SL 6-A22

English
Eesti
LatvieSu
Lietuviy
Slovenscina
Hrvatski
Srpski
Pycckuii
YkpaiHcbka
Kasak,
Bbnrapcku
Romana
EAnVIK&
Tirkge

Gl

BAE
g=0]
Zheh
53578

10
18
27
36
45
54
63
74
84
94

104

113

123

131

140

149

157

164









SL 6-A22

Original operating instructions .......................... 1
Originaalkasutusjuhend .................... ... 00a 10
Originala lietoSanas instrukcija . . . .. oo oo evvennnennnnn. 18
Originali naudojimo instrukcija . ................ .. 00us 27
Originalna navodila zauporabo ........................ 36
Originalneupute zauporabu . . . . ......oiiiiiiiinnnannnn 45
Originalno uputstvo zaupotrebu ...............ccvueunnn 54
OpHrMHanbHoe PyKOBOACTBO MO SKCMAYATAUMM .« oo v v v v en s 63
OpuriHanbHa IHCTPYKLiA 3 eKCNAyaTalil . .. v v v e vnnnnnns 74
TynHycKa nanfanaHy 60MbIHILA HYCKAYMBIK .+« v v uuuunrrens 84
OpuruHanHo PbKOBOACTBO 32 €KCNMNOATALMA . .o vvvnerrns 94
Manual de utilizareoriginal ............cciiiiinnnnnnnns 104
MeT&@paon odnyiwv XPoNG IO TO MPWTOTUTIO .. vv v .. 113
Orijinal kullanim kilavuzu ............c0iiiiiiiannans 123
o3l Jlasiwdl s ooviiii i 131
AUYFIEERREAE ..o 140
RERE A HHBAM e 149
FRBIRIERRER . . oo i i 157



1 Information about the documentation

1.1 About this documentation

Read this documentation before initial operation or use. This is a
prerequisite for safe, trouble-free handling and use of the product.
Observe the safety instructions and warnings in this documentation and
on the product.

Always keep the operating instructions with the product and make sure
that the operating instructions are with the product when it is given to
other persons.

1.2 Explanation of symbols used
1.2.1 Warnings

Warnings alert persons to hazards that occur when handling or using the
product. The following signal words are used:

A, DANGER

DANGER !
» Draws attention to imminent danger that will lead to serious personal
injury or fatality.

/A, WARNING

WARNING !
» Draws attention to a potential threat of danger that can lead to serious
injury or fatality.

A\ CAUTION

CAUTION !

» Draws attention to a potentially dangerous situation that could lead to
slight personal injury or damage to the equipment or other property.

1.2.2 Symbols in the documentation
The following symbols are used in this document:

Read the operating instructions before use.

Instructions for use and other useful information

=S

Dealing with recyclable materials

)

Do not dispose of electric equipment and batteries as household
waste

X

1.2.3 Symbols in the illustrations
The following symbols are used in illustrations:
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These numbers refer to the corresponding illustrations found at the

beginning of these operating instructions

The numbering reflects the sequence of operations shown in the

illustrations and may deviate from the steps described in the text

Item reference numbers are used in the overview illustrations and

refer to the numbers used in the product overview section

! This symbol is intended to draw special attention to certain points
* | when handling the product.

1.3 Product-specific symbols

1.3.1 Symbols
The following symbols are used on the product:

&‘ Do not look into the light source.

1.4 Product information

=T 2 products are designed for professional users and only trained,
authorized personnel are permitted to operate, service and maintain the
products. This personnel must be specifically informed about the possible
hazards. The product and its ancillary equipment can present hazards if
used incorrectly by untrained personnel or if used not in accordance with
the intended use.

The type designation and serial number are printed on the rating plate.

» Write down the serial number in the table below. You will be required to
state the product details when contacting Hilti Service or your local Hilti
organization to inquire about the product.

Product information

Cordless lamp SL 6-A22
Generation 01
Serial no.

1.5 Declaration of conformity

We declare, on our sole responsibility, that the product described here
complies with the applicable directives and standards. A copy of the
declaration of conformity can be found at the end of this documentation.
The technical documentation is filed here:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | 86916
Kaufering, Germany
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Safety

2.1 Use and care

YyYVvYVvYVYYyY

v

Use the product only when it is in perfect working order.

Never tamper with or modify the product in any way.

Keep the product out of reach of children.

Do not use the product where there is a risk of fire or explosion.

Use the product in a dry environment only.

Replace the complete cordless lamp when the light source has reached
the end of its life. The light source in this cordless lamp is not replaceable.
Do not look into the beam and do not direct the beam toward other
persons.

Whenever you suspend the product by means of the scaffold hook, make
sure that it is securely and safely positioned.

2.2 Personal safety

The user and the persons in the vicinity must wear suitable protective
goggles, protective gloves and a hard hat while the product is in use!

2.3 Battery use and care

>

Observe the special regulations and instructions applicable to the trans-
port, storage and use of Li-ion batteries.

» Do not expose batteries to high temperatures, direct sunlight or fire.
» Do not disassembile, crush or incinerate batteries and do not subject them

v

to temperatures over 80 °C.

Do not use or charge batteries that have suffered mechanical impact,
have been dropped from a height or show signs of damage. In this case,
always contact your Hilti Service.

If the battery is too hot to touch it may be defective. In this case, place the
product in a non-flammable location, well away from flammable materials,
where it can be kept under observation and allowed to cool down. In this
case, always contact your Hilti Service.

Description

(® Locking switch, vertical

®
®
® Vertical pivot joint
@
®

.1 Product overview ]

Heat sink

Carrying handle

Battery state of charge indica-
tor

Battery release button
Suspension/attachment hook
5/8" thread for tripod mount

Lamp head
LEDs

Battery
Switch for mode change
(brightness)

P06 @O
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3.2 Intended use

The product described is a cordless floodlight. It is for lighting up jobsites.
The lamp head can be pivoted horizontally and vertically. Additionally, the
light can be set on a flat surface, suspended from various construction
materials by means of the integral hook, or mounted on a tripod with 5/8"
thread.

» Use only Hilti Li-ion batteries of the B 22 series with this product.

» Use only the Hilti battery chargers of the C4/36 series to charge these

batteries.
3.3 Charge state indicator

Lightly press (no more than until resistance is perceptible) either of the
battery release buttons to check the charge state of the Li-ion battery.

Status Meaning

4 LEDs light up. Charge state: 75 % to 100 %
3 LEDs light up. Charge state: 50 % to 75 %
2 LEDs light up. Charge state: 25 % to 50 %
1 LED lights up. Charge state: 10 % to 25 %
1 LED flashes. Charge state: <10 %

ﬂ If the LEDs of the charge state indicator flash, follow the instructions in
the 'Troubleshooting' section.

3.4 Items supplied

Cordless lamp, operating instructions.

Other system products approved for use with this product can be found at
your local Hilti Store or online at: www.hilti.group | USA: www.hilti.com
3.5 4-mode switch

Use the 4-mode switch to set brightness.

Status Meaning

Press once The lamp shines at maximum
brightness (100 %).

Press twice The lamp shines at reduced bright-
ness (66 %).

Press three times The lamp shines at reduced bright-
ness (33 %).

Press and hold down for several The lamp is off.

seconds
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ﬂ The brightness setting last selected is used again the next time the lamp
is switched on.

4  Technical data

SL 6-A22
Voltage 216V
Brightness 3,000 Im
Weight 3.2 kg
4.1 Battery
Battery operating voltage 216V
Ambient temperature for operation -17°C ... 60 °C
Storage temperature -20°C ... 40°C
Battery charging starting temperature -10°C ... 45°C

5  Operation

5.1 Preparations at the workplace

A\ CAUTION

Risk of injury by inadvertent starting!

» Before inserting the battery, make sure that the product is switched off.

» Remove the battery before making any adjustments to the power tool or
before changing accessories.

Observe the safety instructions and warnings in this documentation and on
the product.

5.1.1 Inserting the battery

A CAUTION

Risk of injury by short circuit or falling battery!

» Before inserting the battery, make sure that the contacts on the battery
and the contacts on the product are free of foreign matter.

» Make sure that the battery always engages correctly.

1. Charge the battery fully before using it for the first time.

2. Push the battery into the battery holder until it engages with an audible
click.

3. Check that the battery is seated securely.

5.1.2 Removing the battery
1. Press the release buttons on the battery.
2. Pull the battery out of its holder in the device.
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5.1.3 Charging the battery

1. Before charging the battery, read the operating instructions for the
charger.

2. Make sure that the contacts on the battery and the contacts on the
charger are clean and dry.

3. Use an approved charger to charge the battery.

5.1.4 Switching on &

Whenever you engage the product on the universal hook or mount it on
a tripod, make sure that the product is secure.

» Select a mode by pressing the 4-mode switch.

5.1.5 Turning the lamp head £

A\ CAUTION

Risk of damage to the eyes (the retina). Looking directly into the lamp
presents a risk of damage to the eyes (the retina).

» Do not direct the lamp at yourself or at anyone else.

» Do not, under any circumstances, look into the lamp.

A\ CAUTION

There is arisk of crushing fingers in the joint area When the lamp head is
being turned, there is a risk of the fingers being caught between the support
leg and the casing.

» Wear protective gloves.

ﬂ The multi-position hinge and the lamp head can be turned in either
direction along the axis. Do not attempt to force the lamp head past the
end stops.

1. Unlock the multi-position hinge with the locking switch to adjust the lamp
vertically.

2. Then turn the multi-position hinge in the desired direction.

3. Lock the multi-position hinge with the locking switch.

4. Turn the lamp head to the desired position to adjust the lamp horizontally.

6 Care and maintenance

A, WARNING \

Risk of injury with battery inserted !
» Always remove the battery before carrying out care and maintenance
tasks!

Care and maintenance of the tool
¢ Carefully remove stubborn dirt.
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¢ Clean the air vents carefully with a dry brush.

* Use only a slightly damp cloth to clean the casing. Do not use cleaning
agents containing silicone as these can attack the plastic parts.

Care of the Li-ion batteries

* Keep the battery free from oil and grease.

* Use only a slightly damp cloth to clean the casing. Do not use cleaning
agents containing silicone as these may attack the plastic parts.

* Avoid ingress of moisture.

Maintenance

* Check all visible parts and controls for signs of damage at regular intervals

and make sure that they all function correctly.

Do not operate the product if signs of damage are found or if parts

malfunction. Have it repaired immediately by Hilti Service.

After cleaning and maintenance, fit all guards or protective devices and

check that they function correctly.

ﬂ To help ensure safe and reliable operation, use only genuine Hilti spare
parts and consumables. Spare parts, consumables and accessories
approved by Hilti for use with the product can be found at your local
Hilti Store or online at: wwwe.hilti.group.

6.1 Light source

ﬂ The light source in this lamp is not replaceable!
When the light source reaches the end of its service life, the entire lamp
has to be replaced.

7 Transport and storage of cordless tools

Transport

A\ CAUTION

Accidental starting during transport !

» Always transport your products with the batteries removed!

» Remove the battery.

» Never transport batteries in bulk form (loose, unprotected).

» Check the tool and batteries for damage before use after long periods of
transport.

Storage

A CAUTION

Accidental damage caused by defective or leaking batteries !

» Always store your products with the batteries removed!

» Store the tool and batteries in a place that is as cool and dry as possible.
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» Never store batteries in direct sunlight, on heating units or behind a

window pane.

Store the tool and batteries in a place where they cannot be accessed by

children or unauthorized persons.

» Check the tool and batteries for damage before use after long periods of
storage.

v

8  Troubleshooting

If the trouble you are experiencing is not listed in this table or you are unable
to remedy the problem by yourself, please contact Hilti Service.

8.1 Troubleshooting

If the trouble you are experiencing is not listed in this table or you are unable
to remedy the problem by yourself, contact Hilti Service.

Trouble or fault Possible cause Action to be taken
The battery does The retaining lugs on the | » Clean the retaining
not engage with an | battery are dirty. lugs and push the
audible double click. battery in until it
engages.
1 LED flashes. The battery is » Change the battery
The device does not | discharged. and charge the empty
work. battery.
The battery is too hot or | » Allow the battery to
too cold. cool down or warm
up slowly to room
temperature.
9 Disposal

&9 Most of the materials from which Hilti tools and appliances are manu-

factured can be recycled. The materials must be correctly separated before

they can be recycled. In many countries, your old tools, machines or appli-

ances can be returned to Hilti for recycling. Ask Hilti Service or your Hilti

representative for further information.

Battery disposal

Improper disposal of batteries can result in health hazards from leaking

gases or fluids.

» DO NOT send batteries through the mail!

» Cover the terminals with a non-conductive material (such as electrical
tape) to prevent short circuiting.

» Dispose of your battery out of the reach of children.
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» Dispose of the battery at your Hilti Store, or consult your local govern-

mental garbage disposal or public health and safety resources for disposal
instructions.

X » Do not dispose of power tools, electronic equipment or batteries as
household waste!

10 RoHS (Restriction of Hazardous Substances)

Click on the link to go to the table of hazardous substances:
gr.hilti.com/r9356561.

There is a link to the RoHS table, in the form of a QR code, at the end of this
document.

11 Manufacturer’s warranty

» Please contact your local Hilti representative if you have questions about
the warranty conditions.
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1 Andmed dokumentatsiooni kohta

1.1 Kasutusjuhend

* Enne seadme kasutuselevdttu lugege see kasutusjuhend labi. See on
ohutu kasutamise ja torgeteta t66 eeldus.

Jargige kasutusjuhendis esitatud ja tootele margitud ohutusnéudeid ja
hoiatusi.

Hoidke kasutusjuhend alati seadme juures ja toote edasiandmisel teistele
isikutele andke Ule ka kasutusjuhend.

1.2 Markide selgitus
1.2.1 Hoiatused

Hoiatused annavad marku toote kasutamisel tekkivatest ohtudest. Kasuta-
takse alljargnevaid mérksonu:

» Voéimalikud ohtlikud olukorrad, mis voivad pdhjustada kasutaja raskeid
kehavigastusi voi hukkumist.

/A HOIATUS \
HOIATUS !

» Voéimalik ohtlik olukord, mis vbib pohjustada kasutaja raskeid kehavigas-
tusi voi hukkumist.

A\ ETTEVAATUST

ETTEVAATUST !

» Voimalikud ohtlikud olukorrad, millega voivad kaasneda kergemad keha-
vigastused voi varaline kahju.

1.2.2 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid
Selles dokumendis kasutatakse jargmisi siimboleid.

Lugege enne kasutamist I&bi kasutusjuhend!

Soovitused seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave

Taaskasutatavate materjalide késitsemine

X)emo

Elektriseadmeid ja akusid ei tohi visata olmejadtmete hulka.

1.2.3 Joonistel kasutatud siimbolid
Joonistel kasutatakse jargmisi simboleid.

2] \ Numbrid viitavad vastavatele joonistele kasutusjuhendi alguses
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3 Numeratsioon kajastab té6etappide jarjekorda pildi kujul ja véib
tekstis kirjeldatud t66etappidest erineda
T Positsiooninumbreid kasutatakse lilevaatejoonisel ja need viitavad
~ | selgituste numbritele toote lilevaates
®! | See mark néitab, et toote kasitsemisel tuleb olla eriti tahelepanelik.

1.3 Tootele iseloomulikud siimbolid.
1.3.1 Siimbolid
Tootel kasutatakse jargmisi simboleid.

&‘ Arge vaadake otse valgusallikasse.

1.4 Tooteinfo

=™ tooted on ette nahtud professionaalsele kasutajale ja neid
tohivad késitseda, hooldada ja korras hoida ainult volitatud ja asjaomase
véljadppega isikud. Nimetatud personal peab olema teadlik koikidest
kaasnevatest ohtudest. Seade ja sellega Uihendatavad abivahendid véivad
osutuda ohtlikuks, kui neid ei kasutata nduetekohaselt voi kui nendega
to6tab vastava véljadppeta isik.
Tulbitahis ja seerianumber on tulbisildil.
» Kandke seerianumber jargmisse tabelisse. Andmeid toote kohta vajate
meie esindusele voi hooldekeskusele paringute esitamisel.
Toote andmed

Akulamp SL 6-A22
Po&lvkond 01
Seerianumber

1.5 Vastavusdeklaratsioon

Kinnitame ainuvastutajana, et kesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud seade
vastab kehtivate direktiivide ja standardite nduetele: Vastavusdeklaratsiooni
arakirja leiate kdesoleva kasutusjuhendi I16pust.

Tehnilised dokumendid on saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Ohutus

2.1 Nouetekohane kasitsemine ja kasutamine

Kasutage seadet ainult siis, kui selle tehniline seisukord on veatu.
Arge muutke ega modifitseerige seadet.

Hoidke seadet vaikelastele kattesaamatus kohas.

Arge kasutage seadet tule- véi plahvatusohtlikus keskkonnas.
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» Kasutage seadet Uksnes kuivas keskkonnas.

» Vahetage akulamp tervikuna vélja, kui valgusallika kasutusressurss on
ammendunud. Selle akulambi valgusallikat ei saa asendada.

» Arge vaadake kiire suunas ja drge suunake Kiirt teiste inimeste poole.

» Kui soovite riputada seadet tellingukonksu kiilge, jélgige, et seade oleks
asendis, mis tagab t66ohutuse.

2.2 To6ohutus

Kasutaja ja ldheduses viibivad isikud peavad seadme kasutamise ajal
kandma sobivaid kaitseprille, kaitsekindaid ja kaitsekiivrit!

2.3 Akude hoolikas kasitsemine ja kasutamine

Jérgige liitiumioonakude veo, ladustamise ja kdsitsemise suhtes kehtivaid
erinbudeid.

Kaitske akusid korgete temperatuuride, otsese péikesekiirguse ja tule
eest.

Akusid ei tohi lahti votta, muljuda, kuumutada Ule 80 °C ega pdletada.
Arge kasutage ega laadige akusid, mis on saanud 166gi, kukkunud
kérgemalt kui ks meeter v6i muul viisil vigastada saanud. Vétke sellisel
juhul alati thendust Hilti hooldekeskusega.

Kui aku on nii kuum, et seda ei saa puudutada, vdib aku olla defektne.
Asetage aku tulekindlasse kohta nii, et see jaab slttivatest materjalidest
piisavalt kaugele ja et seda saaks jalgida, ning laske akul jahtuda. Votke
sellisel juhul alati ihendust Hilti hooldekeskusega.

v

v

v

v

v

3 Kirjeldus

3.1 Toote iilevaade ]

@ Lambi pea @ Jahutuskorpus

@ LED-tuled Kaepide

® Vertikaalne poérdligend (® Aku laetuse astme nait

® Aku Aku vabastusnupp

® Reziimi vahetamise liliti (val- i Riputus-/ kinnituskonks
gustugevus) @ "5/8" keere - statiivile kinnita-

® Lukustusliiliti, vertikaalne miseks

3.2 Nouetekohane kasutamine

Kirjeldatud toode on juhtmeta lamp. Seda kasutatakse ehitusplatside
valgustamiseks.

Lambi pead saab keerata horisontaalselt ja vertikaalselt. Lisaks saab lampi
asetada pinnale ja riputada integreeritud riputi abil erinevate ehitusmaterja-
lide kilge vo6i kinnitada 5/8" keermega statiivile.

» Kasutage selle toote jaoks Uksnes Hilti B 22 tilpi litiumioonakusid.
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» Nende akude laadimiseks kasutage Uksnes Hilti C4/36-seeria laadimis-
seadmeid.
3.3 Aku laetuse astme nait

Liitiumioonaku laetuse astet kuvatakse kergel vajutamisel Uhele kahest aku
vabastusnupust (kuni tuntava takistuseni).

Seisund Tahendus

4 LED-tuld pdlevad. Laetuse aste: 75% kuni 100%
3 LED-tuld pdlevad. Laetuse aste: 50% kuni 75%
2 LED-tuld pdlevad. Laetuse aste: 25% kuni 50%
1 LED-tuli pdleb. Laetuse aste: 10% kuni 25%
1 LED vilgub. Laetuse aste: < 10%

ﬂ Kui aku laetuse astme naidiku LED-tuled vilguvad, tegutsege vastavalt
punktis ,,Abi tdrgete puhul” toodud juhistele.

3.4 Tarnekomplekt

Akulamp, kasutusjuhend.

Teised tdoriistaga kasutada lubatud silisteemitooted leiate Hilti Store mui-
giesindusest voi veebilehelt: www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3.5 4-reziimi-liiliti

Heledust reguleeritakse 4-reziimi-lulitist.

Seisund Téhendus

Uks kord vajutada Lamp poéleb maksimaalse heledu-
sega (100%).

Kaks korda vajutada Lamp poleb keskmise heledusega
(66%).

Kolmas kord vajutada Lamp poleb keskmise heledusega
(33%).

Mitme sekundi véltel vajutada Lamp on vélja lulitatud.

ﬂ Viimati valitud valgustugevus voetakse uuel sisselilitamisel Ule.

4  Tehnilised andmed

SL 6-A22
Pinge 216V
Heledus 3000 Im
Kaal 3,2 kg

TN === ot 10
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4.1 Aku

Aku t66pinge 216V
Umbritseva keskkonna temperatuur té6tamise ajal |-17 °C ... 60 °C
Hoiutemperatuur -20°C ... 40C
Aku temperatuur laadimise alguses -10°C ... 45°C

5 Kasitsemine

5.1 To66 ettevalmistamine

A\ ETTEVAATUST

Vigastuste oht soovimatu kaivitumise tottu!

» Enne aku paigaldamist veenduge, et selle juurde kuuluv seade on vélja
ltlitatud.

» Enne seadme seadistamist ja tarvikute vahetamist eemaldage seadmest
aku.

Jérgige kasutusjuhendis esitatud ja tootele margitud ohutusndudeid ja
hoiatusi.

5.1.1 Aku paigaldamine

/N ETTEVAATUST

Vigastuste oht liihise voi allakukkunud aku tottu!

» Enne aku paigaldamist veenduge, et aku ja seadme kontaktidel ei ole
voorkehasid.

Veenduge, et aku fikseerub alati korrektselt kohale.

. Enne esmakordset kasutamist laadige aku taiesti tais.

. Asetage aku seadme hoidikusse, nii et fikseerub kuuldavalt kohale.
. Kontrollige aku kindlat kinnitumist.

WN =y

5.1.2 Aku eemaldamine
1. Vajutage aku vabastusnuppudele.
2. Tommake aku seadmehoidikust vélja.

5.1.3 Aku laadimine

1. Enne laadimist lugege laadimisseadme kasutusjuhendit.

2. Veenduge, et aku ja laadimisseadme kontaktid on puhtad ja kuivad.
3. Laadige akut selleks ettenéhtud laadimisseadmega.

5.1.4 Sisseliilitamine E

Kui soovite paigaldada seadet universaalse riputi kiilge voi statiivile,
veenduge, et seade on kindlalt kinnitatud.

» Vajutamisega 4 reziimi lUlitile valige vélja reziim.
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5.1.5 Lambi pea keeramine
A ETTEVAATUST
Vorkkesta vigastamise oht. Kui vaatate otse lambi suunas, voib vorkkest
kahjustada saada.
» Arge suunake tuld iseenda ega teiste inimeste poole.
» Arge mingil juhul vaadake otse tule suunas.

A\ ETTEVAATUST

Sormed voivad liigendipiirkonda vahele jaadgda. Lambipea Umberpdéra-
misel tekib oht, et sérmed jadvad tugijala ja korpuse vahele.

» Kandke kaitsekindaid!

Mitmesse asendisse seatavat lulitit ja lambi pead saab piki telge keerata
mdlemas suunas. Veenduge, et Te ei keera jouga Ule piirikute.

1. Vabastage mitmesse asendisse seatav lUliti lukustuslulitist, et reguleerida
lampi vertikaalselt.

2. Keerake mitmesse asendisse seatavat lUlitit soovitud suunas.

3. Lukustage mitmesse asendisse seatav luliti lukustuslilitist.

4. Keerake lambi pead soovitud suunas, et reguleerida lampi horisontaalselt.

6 Hooldus ja korrashoid

/A, HOIATUS
Vigastuste oht paigaldatud aku korral !
» Enne mis tahes hooldus- ja korrashoiutdid eemaldage seadmest aku!

Seadme hooldamine

* Eemaldage kovasti kinni olev mustus ettevaatlikult.

* Puhastage ventilatsiooniavasid ettevaatlikult kuiva harjaga.

 Puhastage korpust kergelt niiske lapiga. Arge kasutage silikooni sisalda-
vaid hooldusvahendeid, sest need voivad kahjustada seadme plastdetaile.

Liitiumioonakude hooldus

* Hoidke aku puhas ja vaba dlist ja rasvast.

» Puhastage korpust kergelt niiske lapiga. Arge kasutage silikooni sisalda-
vaid hooldusvahendeid, sest need vdivad kahjustada seadme plastdetaile.

» Valtige vedeliku sissetungimist.

Korrashoid

* Kontrollige regulaarselt, kas kdik nédhtavad osad on terved ja kas juhtele-

mendid toimivad veatult.

Kahjustuste ja/voi torgete korral ei tohi seadet kasutada. Laske t&oriist

kohe Hilti hooldekeskuses parandada.

Parast hooldus- ja korrashoiutdid paigaldage koik kaitseseadised ja kont-

rollige nende toimivust.
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ﬂ Toédohutuse tagamiseks kasutage ainult originaalvaruosi ja -materjale.
Teie tootega sobivaid ja meie poolt heakskiidetud varuosad, materjalid ja
tarvikud leiate kauplusest Hilti Store voi veebilehelt: www.hilti.group.

6.1 Valgusallikas

ﬂ Selle valgusti valgusallikat ei saa valja vahetadal!
Kui valgusallika kasutusressurss on ammendunud, tuleb vélja vahetada
kogu valgusti.

7  Akutooriistade transport ja ladustamine

Transport

A\ ETTEVAATUST

Soovimatu kaivitumine transportimisel !
» Transportige tooteid iima akudetal!

» Eemaldage akud.

» Arge kunagi transportige akusid lahtiselt.

» Péarast pikemat transporti kontrollige, kas t&driist voi akud on saanud
vigastusi.

Ladustamine

A\ ETTEVAATUST

Defektsed akud vo6i lekkivad akud véivad tekitada vigastusi !

Kasutusvélisel ajal eemaldage seadmest akul!

v

v

Hoidke seadet ja akusid voimalikult jahedas ja kuivas kohas.

Arge hoidke akusid kunagi paikese kées, kiittekeha peal ega aknalaual.
Hoidke seadet ja akusid lastele ja korvalistele isikutele ligipddsmatus
kohas.

Péarast pikemaajalist ladustamist kontrollige, kas toriist véi akud on
saanud vigastusi.

v

v

v

8  Abitorgete puhul

Kui peaks esinema tdrge, mida ei ole jargmises tabelis nimetatud véi mida
Te ei suuda ise korvaldada, pddrduge Hilti hooldekeskusse.

8.1 Abi torgete puhul

Kui peaks esinema torge, mida ei ole jargmises tabelis nimetatud véi mida
Te ei suuda ise korvaldada, podrduge Hilti hooldekeskusse.

Térge Véimalik pshjus Lahendus |
Aku ei fikseeru kuul- | Aku fiksaatorid on maér- | » Puhastage fiksaatorid
dava topeltkldpsuga | dunud. ja laske akul kohale

kohale. fikseeruda.
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Torge Vo6imalik pohjus Lahendus
1 LED-tuli vilgub. Aku on tuhi. » Vahetage aku vélja ja
Seade ei td6ta. laadige tihi aku tais.
Aku on liiga kuum voi » Laske akul aeglaselt
liiga kilm. ruumitemperatuurile
soojeneda voi jahtuda.

9 Utiliseerimine

& Hilti seadmed on suures osas valmistatud taaskasutatavatest materjali-

dest. Taaskasutuse eelduseks on materjalide korralik sorteerimine. Paljudes

riikides kogub Hilti kasutusressursi ammendanud seadmed kokku. Lisatea-

vet saate Hilti milgiesindusest.

Akude utiliseerimine

Asjatundmatu kaitlemise korral voib akudest eralduda terviseohtlikke gaase

vOi vedelikke.

» Arge saatke kahjustada saanud akusid posti teel!

» Luhise véltimiseks katke akukontaktid elektrit mittejuhtiva materjaliga.

» Kaidelge akusid nii, et need ei satu laste kétte.

» Utiliseerige aku Hilti Store esinduses voi pddrduge asjaomase jaatme-
kaitlusettevotte poole.

g » Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi téériistu, elekt-
roonikaseadmeid ja akusid olmejdatmete hulka!

10 RoHS (direktiiv ohtlike ainete kasutamise piirangute
kohta)
Jargmiselt lingilt leiate ohtlike ainete tabeli: gr.hilti.com/r9356561.

RoHS-tabeli juurde viiva lingi leiate kaesoleva dokumendi I6pust QR-
koodina.

11 Tootja garantii

» Kui Teil on kiisimusi garantiitingimuste kohta, pé6rduge Hilti milgiesin-
dusse.
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1 Informacija par dokumentaciju

1.1 Par $o dokumentaciju

Pirms ekspluatacijas sak$anas obligati izlasiet So dokumentaciju. Tas ir
priekSnoteikums darba droSibai un izstradajuma lietoSanai bez traucéju-
miem.

levérojiet dro$ibas noradijumus un bridindjumus, kas atrodami $aja doku-
mentacija un uz izstradajuma.

Vienmér glabajiet lietoSanas instrukciju izstradajuma tuvuma un nododiet
to kopa ar izstradajumu, ja tas tiek nodots citam personam.

1.2 Apziméjumu skaidrojums

1.2.1 Bridinajumi

Bridinajumi pievérs uzmanibu bistamibai, kas pastav, stradajot ar izstrada-
jumu. Tiek lietoti $adi signalvardi:

A BISTAMI!
BISTAMI! !

» Pievér§ uzmanibu draudo$am briesmam, kas var izraisit smagus miesas
bojajumus vai navi.

A BRIDINAJUMS!

BRIDINAJUMS! !

» Pievér§ uzmanibu iespéjamam apdraudéjumam, kas var izraisit smagas
traumas vai pat navi.

A IEVEROT PIESARDZIBU!

UZMANIBU! !

» Norada uz iespéjami bistamam situacijam, kas var izraisit vieglas traumas
vai materialos zaudéjumus.

1.2.2 Dokumentacija lietotie simboli
Saja dokumentacija tiek lietoti $adi simboli:

Pirms lieto$anas izlasiet instrukciju

Noradijumi par lietoSanu un cita noderiga informacija

Riciba ar otrreiz parstradajamiem materialiem

Neizmetiet elektroiekartas un akumulatorus sadzives atkritumos.

X2

1.2.3 Attélos lietotie simboli
Attélos tiek lietoti $adi simboli:
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Sie skaitli norada uz attiecigajiem attéliem, kas atrodami $is instruk-
cijas sakuma.

Numeracija attélos atbilst veicamo darbibu secibai un var atSkirties
no darbibu apraksta teksta.

Poziciju numuri tiek lietoti attéla Parskats un norada uz legendas
numuriem sadala Izstradajuma parskats.

ST simbola uzdevums ir pievérst ipasu uzmanibu izstradajuma lieto-
Sanas laika.

)

1.3 Simboli atkariba no izstradajuma
1.3.1 Simboli
Uz izstradajuma tiek lietoti $adi simboli:

&‘ Neskatities gaismas avota.

1.4 lzstradajuma informacija

=1 izstradajumi ir paredzéti profesionaliem lietotajiem, un to darbi-
nasanu, apkopi un tehniska stavokla uzturéSanu drikst veikt tikai kvalificéts,
atbilstigi apmacits personals. Personalam ir jabut labi informétam par iespée-
jamajiem riskiem, kas var rasties darba laika. Izstradajums un ta papildapri-
kojums var radit bistamas situacijas, ja to uztic neprofesionalam personalam
vai nelieto atbilstigi nosacijumiem.
lekartas tipa apziméjums un sérijas numurs ir noraditi uz identifikacijas datu
plaksnites.
» lerakstiet sérijas numuru zemak redzamaja tabula. Izstradajuma dati
janorada, vérSoties miusu parstavnieciba vai servisa.
Izstradajuma dati

Lampa ar akumulatoru ‘ SL 6-A22 ‘
Paaudze |01 \
Sérijas Nr. | \

1.5 Atbilstibas deklaracija

Uznemoties pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Seit aprakstitais izstradajums
atbilst $adam direktivam un standartiem: Atbilstibas deklaracijas attéls ir
atrodams Sis dokumentacijas beigas.

Tehniska dokumentacija ir saglabata Seit:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE
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2

Drosiba

2.1 Rupiga lietosana un apkope

v

v

v

v

v

v

v v

Lietojiet izstradajumu tikai tad, ja tas ir nevainojama tehniska stavoklr.
Nekada gadijuma neméginiet ietekmét izstradajuma funkcijas vai to par-
veidot.

Raugieties, lai izstradajums nebutu pieejams maziem bérniem.

Nelietojiet izstradajumu vietas, kur pastav aizdeg$anas vai eksplozijas
risks.

Lietojiet izstradajumu tikai sausa videé.

Kad gaismas avota kalpo$anas laiks ir beidzies, nomainiet pilniba visu ar
akumulatoru darbindmo lampu. Sis lampas gaismas avots nav mainams.
Neskatieties tieSi gaismas stara un neversiet to pret cilvékiem.

Ja izstradajums tiek piekarinats pie jostas aka, raugieties, lai ta novieto-
jums neradritu apdraudéjumu.

2.2 Personiska drosiba

Izstradajuma lietoSanas laikd gan ta lietotajam, gan tuvuma eso$ajam
personam javalka piemeérotas aizsargbrilles, aizsargcimdi un aizsargkivere!

2.3 Akumulatoru pareiza lietoSana un apkope

v

v

v

v

v

levérojiet Tpasos noradijumus par litija jonu akumulatoru transportésanu,
uzglabasanu un ekspluataciju.

Sargajiet akumulatorus no augstas temperatiras, tieSiem saules stariem
un uguns.

Akumulatorus nedrikst izjaukt, saspiest, sakarsét virs 80 °C vai sadedzinat.
Nemeéginiet izmantot vai uzladét akumulatorus, kas bijusi paklauti triecie-
nam, kritusi no vairak neka viena metra augstuma vai ir cita veida bojati.
Sada gadijuma vienmér vérsieties sava Hilti servisa.

Ja akumulators klist parak karsts, iespéjams, ka tas ir bojats. Novietojiet
iekartu pietiekama attaluma no degoSiem materialiem, vieta, kur nevar
notikt aizdegSanas un kur to iespéjams pastavigi novérot, un laujiet tai
atdzist. $ada gadijuma vienméar vérsieties sava Hilti servisa.

Apraksts

3

3.1

®

@

(® Vertikals grozamais $arnirs
@

®

Izstradajuma parskats f]

Lampas galva
LED spuldzes

BlokéSanas slédzis, vertikals
DzeséSanas radiators
Parnésasanas rokturis
Akumulators Akumulatora uzlades lImena
ReZima mainas slédzis (gais- indikacija

mas intensitate)

CICISIC)
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Akumulatora atbloké$anas (i) Pakarinasanas / fiksacijas akis
tausting @ 5/8" vitne montazai pie stativa

3.2 Nosacijumiem atbilstiga lietoSana

Aprakstitais izstradajums ir bezvadu lampa plaknes apgaismosanai. Tas tiek

izmantots ka apgaismojums buvobjektos.

Lampas galvu var pagriezt gan horizontala, gan vertikala virziena. Turklat

apgaismojumu var novietot uz gludas virsmas un ar integréta aka palidzibu

pakarinat pie dazadiem buvobjekta esosiem elementiem vai piemontét pie

stativa ar 5/8" vitni.

» Lietojiet kopa ar So izstradajumu tikai sérijas B 22 Hilti litija jonu akumu-
latorus.

» Lietojiet So akumulatoru uzladésanai tikai sérijas C4/36 Hilti ladétajus.

3.3 Uzlades imena indikacija

Litija jonu akumulatora uzlades limeni var apskatit, viegli (ne talak ka lidz
sajitamai pretestibai) nospiezot vienu no abiem akumulatora atblokésanas
taustiniem.

Statuss Nozime

4 LED deg. Uzlades limenis: no 75 % lidz 100
%

3 LED deg. Uzlades lImenis: no 50 % lidz 75 %

2 LED deg. Uzlades lImenis: no 25 % lidz 50 %

1 LED deg. Uzlades lImenis: no 10 % lidz 25 %

1 LED mirgo. Uzlades imenis: < 10 %

ﬂ Ja mirgo akumulatora uzlades imena indikacijas LED, ladzu, sekojiet
nodalas "Traucéjumu diagnostika" noradijumiem.

3.4 Piegades komplektacija

Lampa ar akumulatoru, lietoSanas instrukcija
Citus S§im izstradajumam izmantojamus sistémas produktus meklgjiet
Hilti Store vai timek|vietné www.hilti.group | ASV: www.hilti.com.

3.5 4rezimu sledzis
Spilgtums tiek iestatits ar 4 reZimu slédzi.

Statuss Nozime

Nospiediet vienu reizi. Lampa deg ar maksimalu spilgtumu
(100 %).

Nospiediet otrreiz. Lampa deg ar vidéju spilgtumu
(66 %).
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Statuss Nozime

Nospiediet treSoreiz. Lampa deg ar vidéju spilgtumu
(33 %).

Turiet nospiestu vairakas sekundes. | Lampa ir izslégta.

ﬂ Pédéjais gaismas intensitates iestatijums saglabajas art péc atkartotas
ieslégSanas.

4  Tehniskie parametri

|SL 6-A22
Spriegums 216V
Spilgtums 3000 Im
Svars 3,2 kg
4.1 Akumulators
Akumulatora darba spriegums 216V
Apkarteja temperatiira darbibas laika -17°C ... 60 °C
Uzglabasanas temperatiira -20°C ... 40°C
Akumulatora temperatiira uzlades sakuma -10°C ... 45°C

5 Lietosana

5.1 Sagatavosanas darbam

A\ 1IEVEROT PIESARDZIBU!

Traumu risks nejausas iedarbosanas gadijuma!

» Pirms akumulatora ievietoSanas parliecinieties, ka attiecigais izstradajums
ir izslegts.

» Pirms iekartas iestatiSanas vai piederumu nomainas iznemiet no iekartas
akumulatoru.

levérojiet droSibas noradijumus un bridinajumus, kas atrodami $aja doku-
mentacija un uz izstradajuma.

5.1.1 Akumulatora ievietoSana

A\ |EVEROT PIESARDZIBU!

Traumu risks issavienojuma vai akumulatora nokriSanas gadijuma!

» Pirms akumulatora ievieto$anas parliecinieties, ka uz akumulatora un
izstradajuma kontaktiem neatrodas nekadi sveSkermeni.

» Parbaudiet, vai akumulators ir drosi nofiksets.

1. Pirms pirmas lietoSanas pilniba uzladéjiet akumulatoru.

2. levietojiet akumulatoru iekartas stiprindjuma, lidz tas dzirdami nofikséjas.
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3. Parbaudiet, vai akumulators ir drosi nofikséts.

5.1.2 Akumulatora iznems$ana
1. Nospiediet akumulatora atbloké$anas taustinus.
2. Izvelciet akumulatoru no iekartas turétaja.

5.1.3 Akumulatora uzladésana

1. Pirms uzlades sak$anas izlasiet ladétaja lietoSanas instrukciju.

2. Raugieties, lai akumulatora un ladétaja kontaktu virsmas ir tiras un sausas.
3. Veiciet akumulatora uzladi atbilstiga ladétaja.

5.1.4 leslégsana

ﬂ Ja izstradajums tiek piekarinats pie universala aka vai uzmontéts uz
stativa, raugieties, lai tas batu dro$i nostiprinats.

» Nospiezot 4 reZimu slédzi, izvélieties kadu no rezimiem.

5.1.5 Lampas galvas pagrieSana g

A IEVEROT PIESARDZIBU!

Tiklenes bojajumus risks. SkatiSanas uz lampu var izraisit acs tiklenes
bojajumus.

» Neversiet lampu pret sevi vai citiem cilvékiem.

» Nekada gadijuma neskatieties tiesi uz lampu.

A IEVEROT PIESARDZIBU!

Risks iespiest pirkstus pie $arnira Lampas galvas pagrieSanas laika pastav
risks iespiest pirkstus starp atbalsta kaju un korpusu.

» Lietojiet aizsargcimdus.

ﬂ Daudzpoziciju Sarniru un lampas galvu iespéjams ap asi pagriezt abos
virzienos. Nemiet véra, ka nedrikst méginat ar spéku pagriezt talak par
gala atdures pozicijam.

1. Lai regulétu lampas vertikalo novietojumu, atblokéjiet daudzpoziciju Sar-
niru ar blokéSanas slédza palidzibu.
. Péc tam pagrieziet daudzpoziciju $arniru nepiecieSamaja virziena.
. Noblokeéjiet daudzpoziciju $arniru ar blokéSanas slédza palidzibu.
4. Lai regulétu lampas horizontalo novietojumu, pagrieziet lampas galvu
nepiecieSamaja virziena.

w N
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6  Apkope un uzturéSana

/A BRIDINAJUMS! |

Traumu risks ievietota akumulatora gadijuma !

» Pirms jebkadiem apkopes un tehniska stavokla uzturéSanas darbiem
vienmeér iznemiet akumulatoru!

lekartas apkope

¢ Uzmanigi notiriet pielipu$os netirumus.

* Uzmanigi iztiriet ventilacijas atveres ar sausu birstiti.

» Korpusa tiri$anai jalieto tikai nedaudz samitrinata dranina. Nedrikst lietot
silikonu saturoSus kop$anas lidzeklus, kas var sabojat plastmasas dalas.

Litija jonu akumulatoru apkope

* Raugieties, lai akumulators ir firs un nebltu savartits ar ellu un smervielam.

» Korpusa tiriSanai jalieto tikai nedaudz samitrinata dranina. Nedrikst lietot
silikonu saturoSus kop$anas lidzeklus, kas var sabojat plastmasas dalas.

* Nepielaujiet mitruma ieklasanu.

Uzturésana

* Regulari parbaudiet visas redzamas dalas, lai parliecinatos, ka tas nav
bojatas un funkcioné nevainojami.

* Bojajumu un/vai funkciju traucéjumu gadijuma izstradajumu nedrikst lietot.
Tas nekavéjoties janodod Hilti, lai veiktu remontu.

* Péc apkopes un remonta darbiem visas aizsargierices japiemonté vieta
un japarbauda, vai tas darbojas.

ﬂ Lai iekartas lietoSana bltu dro8a, izmantojiet tikai originalas rezerves
dalas un patérina materialus. Rezerves dalas un patérina materialus,
kuru lietoSanu kopa ar $o iekartu més akceptéjam, var atrast Hilti Store
vai timeklvietné. www.hilti.group.

6.1 Gaismas avots

ﬂ Sis lampas gaismas avots nav mainams!
Kad gaismas avota kalpo$anas laiks beidzas, janomaina visa lampa.

7  Ar akumulatoru darbinamo iekartu transportésana un
uzglabasana

Transportésana

A\ 1IEVEROT PIESARDZIBU!
Nekontroléta iedarbosanas transportésanas laika !
» Pirms iekartu transportéSanas vienmér iznemiet no tam akumulatorus!

» Iznemiet akumulatorus.
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» akumulatorus nekada gadijuma nedrikst transportét nenostiprinata veida,
sabértus kaudzés.

» Pirms atsakt iekartas un akumulatoru lietoSanu péc ilgakas transportésa-
nas, parbaudiet, vai tie nav bojati.

Uzglabasana

A IEVEROT PIESARDZIBU!

Neparedzami bojajumi bojatu vai izpladusu akumulatoru deél !

» Pirms iekartu novietoSanas glabasana vienmér iznemiet no tam akumula-
torus!

» lekarta un akumulatori jaglaba péc iespéjas vésa un sausa vieta.

» Nekada gadijuma neglabajiet akumulatorus augsta temperatira, tieSos
saules staros vai aiz stikla.

Glabajiet iekartu un akumulatorus vieta, kas nav pieejama bérniem un
nepiedero$am personam.

Pirms atsakt iekartas un akumulatoru lietoSanu péc ilgas uzglabasanas,
parbaudiet, vai tie nav bojati.

v

v

8 Traucéjumu novérSana

Ja iekartas darbiba ir radusies traucéjumi, kas nav uzskaititi $aja tabula vai
ko jums neizdodas novérst saviem spékiem, lidzu, mekl€jiet palidzibu masu
Hilti servisa.

8.1 Traucéjumu novérSana

Ja iekartas darbiba radusies traucéjumi, kas nav uzskaititi $aja tabula vai ko
jums neizdodas novérst saviem spéekiem, ludzu, meklgjiet palidzibu musu
Hilti servisa.

Traucéjums lespéjamais iemesls Risinajums
Akumulators neno- | Netirs akumulatora fik- | » Notfiriet fiksacijas
fiksejas ar sadzir- sacijas izcilnis. izcilni un nofiksgjiet
damu, divkarsu klik- akumulatoru.
Ski.
1 LED mirgo. Akumulators ir izladéjies. | » Nomainiet akumu-
lekarta nedarbojas. latoru un uzladgjiet
tukSo akumulatoru.
Akumulators ir parak » Laujiet akumulatoram
auksts vai parak karsts. pamazam sasilt vai
atdzist [idz istabas
temperaturai.

9 Nokalpojuso iekartu utilizacija

& Hilti iekartu izgatavosana tiek izmantoti galvenokart otrreiz parstrada-
jami materiali. PriekSnosacijums otrreizéjai parstradei ir atbilstoS8a materialu
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Skiro8ana. Daudzas valstis Hilti pienem nolietotas iekartas otrreizéjai par-

stradei. Lai sanemtu vairak informacijas, véersieties Hilti servisa vai pie sava

pardosanas konsultanta.

Akumulatoru utilizacija

Ja akumulatoru utilizacija netiek veikta pareiza veida, var izplust kaitigas

gazes un Skidrumi, kas apdraud veselibu.

» Bojatus akumulatorus nav atlauts nosutit!

» Lai nepielautu Tssavienojumus, nosedziet piesleguma kontaktus ar mate-
rialu, kam nepiemit elektriska vaditspéja.

» Utilizéjiet akumulatorus ta, lai tiem nevarétu piek|ut bérni.

» Nododiet akumulatoru utilizacijai jis apkalpojo$aja Hilti Store vai vérsie-
ties pie kompetenta atkritumu apsaimnieko$anas uznémuma.

& - - — - —
X » Neizmetiet elektroiekartas, elektroniskas ierices un akumulatorus
sadzives atkritumos!

10 RoOHS (direktiva par bistamo vielu izmantosanas ierobe-
ZoS$anu)

Lai apskatitu bistamo vielu tabulu, izmantojiet $adu saiti:
qgr.hilti.com/r9356561.
Saiti uz RoHS tabulu jus QR koda veida atradisiet Sis dokumentacijas beigas.

11 RaZotaja garantija

» Ar jautajumiem par garantijas nosacijumiem, lidzu, vérsieties pie vietéja
Hilti partnera.
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1 Dokumenty duomenys

1.1 Apie Sig instrukcija

* Prie$ pradédami eksploatuoti, perskaitykite Sig instrukcija. Tai yra saugaus
darbo ir patikimo naudojimo salyga.

» Laikykités Sioje instrukcijoje ir ant prietaiso pateikty saugos nurodymy ir
ispéjimy.

+ Sig naudojimo instrukcija visada laikykite kartu su prietaisu, prietaisa
kitiems asmenims perduokite tik kartu su Sia instrukcija.

1.2 Zenkly paaiskinimas

1.2.1 |spéjantieji nurodymai

|spéjantieji nurodymai jspéja apie pavojus, gresianc¢ius eksploatuojant prie-
taisa. Naudojami tokie signaliniai zodziai:

A PAVOJUS

PAVOJUS !
» Sis Zodis vartojamas norint jspéti apie tiesiogiai gresiantj pavojy, kurio
pasekmés yra sunkis kino suzalojimai arba zatis.

Al |ISPEJIMAS
ISPEJIMAS !

» Sis zodis vartojamas norint jspéti apie galimai gresiantj pavojy, kurio
pasekmés gali buti sunkds kiino suzalojimai arba Zdtis.

A ATSARGIAI

ATSARGIAI !

» Sis Zodis vartojamas potencialiai pavojingai situacijai zyméti, kai yra
lengvo kiino suzalojimo arba materialiniy nuostoliy grésme.

1.2.2 Instrukcijoje naudojami simboliai
Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:

Prie$ naudojant, perskaityti instrukcija

Naudojimo nurodymai ir kita naudinga informacija

HBO

Rodo, kad juo pazenklinta medziaga galima perdirbti

N

v/

Elektriniy prietaisy ir akumuliatoriy nemesti j buitinius SiukSlynus

X

1.2.3 lliustracijose naudojami simboliai
lliustracijose naudojami Sie simboliai:

Sie skaitmenys nurodo atitinkama iliustracijg Sios instrukcijos pra-
dzioje
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Numeravimas nurodo darbiniy veiksmy eiliskuma paveikslélyje ir gali
skirtis nuo tekste pateikto darbiniy veiksmy numeravimo

Pozicijy numeriai naudojami paveikslélyje Apzvalga - jie nurodo
skyrelyje Prietaiso vaizdas esanciy paaiSkinimy numerius

Siuo Zenklu siekiama atkreipti ypatingg démesj | naudojimasi &iuo
prietaisu.

3

11

!

1.3 Specifiniai prietaiso simboliai
1.3.1 Simboliai
Ant prietaiso naudojami tokie simboliai:

/R Netireti | sviesos saltini.

1.4 Informacija apie prietaisa

=™ gaminiai yra skirti profesionalams, todél juos naudoti, technigkai

prizidiréti ir remontuoti leidziama tik jgaliotam instruktuotam personalui. Sis

personalas turi bati supazindintas su visais galimais pavojais. Neapmokyto
personalo, netinkamai arba ne pagal paskirtj naudojamas prietaisas ir jo
reikmenys gali kelti pavojy.

Tipas ir serijos numeris yra nurodyti firminéje duomeny lenteléje.

» Serijos numerj perkelkite | toliau nurodyta lentele. Kreipdamiesi su
prietaisu susijusiais klausimais | musy atstovybe ar techninés priezitros
centrg, visada nurodykite Siuos prietaiso duomenis.

Prietaiso duomenys

Akumuliatorinis proZektorius SL 6-A22
Karta 01
Serijos Nr.

1.5 Atitikties deklaracija

Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad Cia yra aprasytas gaminys
atitinka galiojancias direktyvas ir normas. Atitikties deklaracijos kopijg rasite
Sios instrukcijos gale.

Techniné dokumentacija saugoma ¢ia:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Sauga

2.1 Atsargus elgesys ir naudojimas

» Prietaisg naudokite tik tada, kai jis yra techniSkai tvarkingas.
» Prietaisa draudziama keisti ar kitaip juo manipuliuoti.
» Prietaisa laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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Nenaudokite prietaiso tokiose vietose, kur yra gaisro arba sprogimo
pavojus.
Prietaisa naudokite tik sausoje aplinkoje.

» Pasibaigus $viesos $altinio tarnavimo laikui, pakeiskite visg akumuliatorinj

prozektoriy. Sio akumuliatorinio prozektoriaus $viesos $altinis nekeigia-
mas.

» NeziUreékite tiesiai j Sviesos $altinj ir nenukreipkite jo j Zmones.

v

Kai prietaisg kabinate ant pastoliy kablio, uztikrinkite jo stabilig padét;.

2.2 Zmoniy sauga

Naudotojas ir netoliese esantys asmenys darbo su prietaisu metu turi
uzsidéti tinkamus apsauginius akinius, mavéti apsaugines pirstines ir uzsidéti
apsauginj $alma!

2.3 Su akumuliatoriais elgtis atsargiai

>

v

v

v

v

Laikykités Li-lon akumuliatoriy specialiyjy transportavimo, sandéliavimo
ir naudojimo direktyvy.

Akumuliatorius saugokite nuo aukstos temperatdros, tiesioginiy saulés
spinduliy ir ugnies.

Akumuliatorius draudziama ardyti, spausti, kaitinti iki aukStesnés kaip 80
°C temperaturos arba deginti.

Nenaudokite ir nejkraukite akumuliatoriy, kurie buvo patyre smugj, krite
i$ didesnio kaip vieno metro auks¢io ar yra kitokiu budu pazeisti. Tokiu
atveju visada kreipkités j savo Hilti techninés prieziiiros centra.

Jeigu | rankas paimtas akumuliatorius atrodo karstas, jis gali bati suge-
des. Prietaisg padékite nedegioje vietoje toliau nuo degiy medziagy ir,
nuolat stebédami, leiskite atvésti. Tokiu atveju visada kreipkités j savo
Hilti techninés priezilros centra.

3 Aprasymas
3.1 Prietaiso vaizdas ]
@ Prozektoriaus galvuté @ Ausinimo radiatorius
@ LED $viesos $altiniai Nesimo rankena
(® Vertikalus $arnyrinis sujungi- ® Akumuliatoriaus jkrovos lygio
mas indikatorius
@® Akumuliatorius Akumuliatoriaus atfiksavimo
® Rezimo (§viesos stiprumo) mygtukas
keitimo jungiklis @ Kabinimo / tvirtinimo kablys
(® Fiksavimo jungiklis, vertikalus @ 5/8" sriegis - stovo jungtis
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3.2 Naudojimas pagal paskirtj

Aprasytasis prietaisas yra belaidis plataus srauto $viestuvas. Jis naudojamas
apSvietimui statybos aikstelése.

Sviestuvo galvute galima sukioti horizontaliai ir vertikaliai. Be to, $viestuvg
galima statyti ant plok3€io pavirSiaus, integruotu kabliu kabinti ant jvairios
statybinés jrangos ar montuoti ant stovo su 5/8" sriegiu.

> §u Siuo prietaisu naudokite tik B 22 serijos Hilti Li-lon akumuliatorius.

» Siems akumuliatoriams jkrauti naudokite tik C4/36 serijos Hilti kroviklius.

3.3 |krovos lygio indikatorius

Li-lon akumuliatoriaus jkrovos lygis rodomas spusteléjus viena i$ atfiksavimo
mygtuky (nestipriai, tik kol pajusite pasipriesinima).

Busena ReikSmeé

Sviecia 4 diodai. |krovos lygis: nuo 75 iki 100 %
Sviecia 3 diodai. |krovos lygis: nuo 50 iki 75 %
Sviecia 2 diodai. |krovos lygis: nuo 25 iki 50 %
Sviegia 1 diodas. lkrovos lygis: nuo 10 iki 25 %
1 Sviesos diodas mirksi. |krovos lygis: <10 %

ﬂ Mirksint akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatoriaus Sviesos diodams,
laikykités skyriuje ,,Pagalba sutrikus veikimui® pateikty nurodymu.

3.4 Tiekiamas komplektas

Akumuliatorinis prozektorius, naudojimo instrukcija.
Daugiau Jasy turimam prietaisui skirty sisteminiy reikmeny rasite vietinéje
Hilti Store arba tinklalapyje www.hilti.group | JAV: www.hilti.com

3.5 4rezimy jungiklis
Sviesumas nustatomas 4 rezimy jungikliu.

Biisena Reik§meé

Spausti vieng kartg Prozektorius SvieCia maksimaliu
Sviesumu (100 %).

Spausti antrg karta Prozektorius Sviecia vidutiniu Svie-
sumu (66 %).

Spausti trecig karta ProzZektorius $viecia vidutiniu Svie-
sumu (33 %).

Spausti kelias sekundes ProZektorius yra iSjungtas.

ﬂ Vél jjungiant, yra iSlaikomas Jusy paskutinj karta pasirinktas Sviesos
stiprumas.
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4  Techniniai duomenys

SL 6-A22
[tampa 216V
Sviesumas 3000 Im
Svoris 3,2 kg
4.1 Akumuliatorius
Akumuliatoriaus darbiné jtampa 21,6V
Darbiné aplinkos temperatiira -17°C ... 60 °C
Laikymo temperatiira -20°C ... 40°C
Akumuliatoriaus temperatira, kai pradedama jkrauti | -10 °C ... 45 °C

5 Naudojimas

5.1 Pasiruosimas darbui

A ATSARGIAI

Suzalojimo pavojus dél atsitiktinio paleidimo!

» Prie§ jdédami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad atitinkamas prietaisas yra
iSjungtas.

» Prie§ nustatydami prietaisa ar keisdami reikmenis, iSimkite akumuliatoriy.

Laikykités Sioje instrukcijoje ir ant prietaiso pateikty saugos nurodymuy ir

ispéjimu.

5.1.1 Akumuliatoriaus jdéjimas

A ATSARGIAI

Suzalojimo pavojus dél trumpojo jungimo arba krintan¢io akumuliato-

riaus!

» Prie§ jdédami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad jo ir prietaiso kontaktuose
néra pasaliniy daikty.

» Visada jsitikinkite, kad akumuliatorius tinkamai uzsifiksavo.

1. Prie$ pirmajj karta naudodami, akumuliatoriy pilnai jkraukite.

2. Akumuliatoriy dékite j prietaise esant; laikiklj, kol girdimai uzsifiksuos.

3. Patikrinkite, ar akumuliatorius gerai uzfiksuotas prietaise.

5.1.2 Akumuliatoriaus iSémimas
1. Spauskite akumuliatoriaus atfiksavimo mygtukus.
2. Akumuliatoriy iStraukite i$ prietaise esancio laikiklio.

5.1.3 Akumuliatoriaus jkrovimas
1. Prie$ pradédami krauti, perskaitykite kroviklio naudojimo instrukcija.
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2. Atkreipkite démesj, kad akumuliatoriaus ir kroviklio kontaktai turi buti
Svards ir sausi.
3. Akumuliatoriy jkraukite leistinu krovikliu.

5.1.4 ljungimas &

ﬂ Kai prietaisg kabinate ant universaliojo kablio arba montuojate ant stovo,
jsitikinkite, kad jis yra pakabintas / sumontuotas stabiliai.

» Spausdami 4 rezimy jungiklj, pasirinkite rezima.
5.1.5 Prozektoriaus galvutés sukimas &

/N ATSARGIAI

Akiy tinklainés suzalojimo pavojus. Pazvelgus j proZektoriaus lempute,
yra pavojus suzaloti akiy tinklaine.

» Prozektoriaus nenukreipkite nei j save, nei j kitus asmenis.

» Jokiu budu nezitrékite | prozektoriaus lempute.

A\ ATSARGIAI

Sarnyriniy sujungimy vietose yra pavojus prispausti pirStus Sukant
prozektoriaus galvute, yra pirsty suspaudimo tarp atraminés kojos ir korpuso
pavojus.

» Muveékite apsaugines pirstines.

Multipozicinj Sarnyra ir prozektoriaus galvute iSilgai asies galima sukti
abiem kryptimis. Atkreipkite démesj, kad galiniy atramy nespaustuméte
per didele jéga.

1. Norédami keisti prozektoriaus padétj vertikalioje plok§tumoje, fiksavimo
jungikliu atfiksuokite multipozicinj Sarnyra.

2. Tada multipozicinj Sarnyra sukite norima kryptimi.

3. Multipozicinj $arnyrag uzfiksuokite fiksavimo jungikliu.

4. Norédami keisti proZektoriaus padétj horizontalioje plokStumoje, prozek-
toriaus galvute sukite norima kryptimi.

6 Prieziira ir einamasis remontas
A ISPEJIMAS
Suzalojimo pavojus kai jstatytas akumuliatorius !

» Prie§ pradédami bet kokius techninés priezilros ir einamojo remonto
darbus, akumuliatoriy i$ prietaiso iSimkite!

Prietaiso priezilra
* Atsargiai paSalinti prilipusius neSvarumus.
» Vedinimo plySius atsargiai iSvalyti sausu Sepeciu.
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» Korpusa valyti tik Siek tiek sudrékinta $luoste. Nenaudoti silikono turinciy
priezidros priemoniy, nes jos gali pakenkti plastikinéms detaléms.

Li¢io jony akumuliatoriy prieziura

* Akumuliatoriy saugoti nuo alyvos ir tirStojo tepalo.

* Korpusa valyti tik Siek tiek sudrékinta Sluoste. Nenaudoti silikono turinciy
priezidros priemoniy, nes jos gali pakenkti plastikinems detaléms.

* Saugoti, kad j vidy neprasiskverbty drégmé.

Einamasis remontas

* Reguliariai tikrinti, ar matomos dalys néra paZeistos ir ar valdymo elemen-

tai veikia nepriekaistingai.

Pazeisto ir / arba turin€io veikimo sutrikimy prietaiso nenaudoti. Nedelsiant

kreiptis j Hilti techninés priezitros centrg dél remonto.

Baigus techninés priezitros ir einamojo remonto darbus, sumontuoti visus

apsauginius jtaisus ir patikrinti jy veikima.

ﬂ Kad eksploatacija baty patikima, naudokite tik originalias atsargines
dalis ir eksploatacines medziagas. Musy aprobuotas atsargines dalis,
eksploatacines medziagas ir reikmenis savo prietaisui rasite vietinéje
Hilti Store arba tinklalapyje www.hilti.group.

6.1 Sviesos saltinis

ﬂ Sio $viestuvo viesos Saltinis nekeigiamas!
Pasibaigus Sviesos $altinio tarnavimo laikui, reikia keisti visg Sviestuva.

7  Akumuliatoriniy prietaisy transportavimas ir sandéliavi-
mas

Transportavimas

A\ ATSARGIAI

Atsitiktinis jjungimas transportuojant !

» Savo prietaisus visada transportuokite tik iSéme akumuliatorius!

» |8imti akumuliatorius.

» Akumuliatoriy niekada netransportuoti sumetus j kriiva su kitais daiktais.

» Prie§ naudojant po ilgesnio transportavimo, patikrinti, ar prietaisas ir
akumuliatoriai néra pazeisti.

Sandéliavimas

A\ ATSARGIAI

Atsitiktinis pazeidimas dél sugedusiy ar iSsiliejusiy akumuliatoriy !

» Savo prietaisus visada laikykite tik iSéme akumuliatorius!

» Prietaisa ir akumuliatorius pagal galimybes laikyti sausoje ir vésioje vietoje.

» Akumuliatoriy jokiu bidu nelaikyti saulés atokaitoje, ant Sildymo prietaisy
ar uz automobilio lango stiklo.
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» Prietaisg ir akumuliatorius laikyti vaikams bei nejgaliotiems asmenims
neprieinamoje vietoje.

» Prie$ naudojant po ilgesnio sandéliavimo, patikrinti, ar prietaisas ir aku-
muliatoriai néra pazeisti.

8 Pagalba sutrikus veikimui

Pasitaikius sutrikimy, kurie néra aprasyti Sioje lenteléje arba kuriy negalite
pasalinti patys, kreipkités j Hilti techninés prieZitros centra.
8.1 Pagalba sutrikus veikimui

Pasitaikius sutrikimy, kurie néra aprasyti Sioje lenteléje arba kuriy negalite
pasalinti patys, kreipkités j Hilti techninés priezitros centra.

Sutrikimas Galima priezastis Sprendimas
Akumuliatorius ne- | UZterStas akumuliato- » Nuvalykite fiksatoriy ir
uzsifiksuoja ir ne- riaus fiksatorius. uzfiksuokite akumulia-
pasigirsta dvigubas toriy.
spragteléjimas.
1 Sviesos diodas Akumuliatorius yra iSse- | » Akumuliatoriy pakei-
mirksi. kes. skite, o iSsekusj -
Prietaisas neveikia. jkraukite.
Akumuliatorius yra per » Leiskite akumuliatoriui
Saltas arba per karstas. létai jSilti arba atvesti
iki patalpos tempera-
tdros.

9 Utilizavimas

& Hilti prietaisai yra pagaminti i medziagy, kurias galima naudoti antra

karta. BUtina antrinio perdirbimo salyga yra tinkamas medziagy iSrasiavimas.

Daugelyje $aliy Hilti priims JUsy nebenaudojama prietaisa perdirbti. Apie tai

galite pasiteirauti artimiausiame Hilti techninés priezitros centre arba savo

prekybos konsultanto.

Akumuliatoriy utilizavimas

Dél netinkamo akumuliatoriy utilizavimo | aplinka pasklidusios dujos ar

iStekeje skyscCiai gali kelti grésme sveikatai.

» PaZeisty akumuliatoriy nesiyskite pastu ir nepervezkite!

» Kad buty iSvengta trumpojo jungimo, jungtis uzdenkite elektrai nelaidzia
medziaga.

» Akumuliatorius utilizuokite taip, kad jie negaléty patekti j vaiky rankas.

» Akumuliatoriy pristatykite utilizuoti | savo Hilti Store arba kreipkités |
vieting kompetentinga utilizavimo jmone.
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‘”}2 » Elektriniy jrankiy, elektroniniy prietaisy ir akumuliatoriy neiémeskite j
buitinius Siukslynus!

10 RoHS (direktyva dél pavojingy medziagy naudojimo ribo-
jimo)

Pavojingy medziagy lentele rasite spausdami  Sia  nuoroda:

gr.hilti.com/r9356561.

Nuoroda j RoHS lentele rasite kaip QR koda Sios instrukcijos gale.

11 Gamintojo teikiama garantija
» Kilus klausimy deél garantijos salygy, kreipkités j vietinj Hilti partnerj.
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1 Informacije o dokumentaciji

1.1 O tej dokumentaciji

* Pred zacetkom uporabe preberite to dokumentacijo. To je pogoj za varno
delo in nemoteno uporabo.

Upostevajte varnostna navodila in opozorila v tej dokumentaciji in na
izdelku.

Navodila za uporabo vedno hranite ob izdelku in vedno priloZite ta
navodila, ¢e izdelek posredujete drugim osebam.

1.2 Legenda
1.2.1 Opozorila

Opozorila opozarjajo na nevarnosti pri delu z izdelkom. Uporabljajo se
naslednje signalne besede:

A NEVARNOST |
NEVARNOST !

» Za neposredno groze¢o nevarnost, ki lahko pripelie do tezjih telesnih
poskodb ali do smrti.

/A OPOZORILO |
OPOZORILO !

» Za morebitno groze€o nevarnost, ki lahko povzro€i tezke telesne po-
Skodbe ali smrt.

A\ PREVIDNO

PREVIDNO !

» OznaCuje mozno nevarno situacijo, ki lahko pripelie do lazjih telesnih
poskodb ali materialne $kode.

1.2.2 Simboli v dokumentaciji
V navodilih za uporabo se pojavljajo naslednji simboli:

Pred uporabo preberite navodila za uporabo

Navodila za uporabo in druge uporabne informacije

@O

Ravnanje z materiali, ki jih je mogoce znova uporabiti

h| o

Elektri¢nih orodij in akumulatorskih baterij ne odstranjujte s hiSnimi
odpadki

1.2.3 Simboli na slikah
Na slikah so uporabljeni naslednji simboli:

B | Te stevilke oznacujejo slike na zaetku teh navodil
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Osteviléenje na slikah prikazuje postopek po korakih in se lahko
razlikuje od delovnih korakov v besedilu
Na sliki Pregled so uporabljene Stevilke polozajev, ki se nanasajo na
Stevilke v legendi poglavja Pregled izdelka
Ta znak opozarja, da morate biti pri uporabi izdelka Se posebej po-
zorni.

)

!

1.3 Simboli, specifi¢ni za izdelek
1.3.1 Simboli
Na izdelku se uporabljajo naslednji simboli:

&‘ Ne glejte v vir svetlobe.

1.4 Informacije o izdelku

Izdelki L™ so namenjeni profesionalnim uporabnikom; uporablja,
vzdrzuje in servisira jih lahko le pooblas¢eno in ustrezno usposobljeno ose-
bje. To osebje je treba dodatno pouciti o nevarnostih, ki se pojavljajo pri
delu. Izdelek in njegovi pripomocki so lahko nevarni, ¢e jih nepravilno upo-
rablja nestrokovno osebje in ¢e se uporabljajo v nasprotju z namembnostjo.
Tipska oznaka in serijska Stevilka sta navedeni na tipski plos¢ici.
» Serijsko Stevilko prepiSite v naslednjo preglednico. Podatke o izdelku
potrebujete v primeru morebitnih vprasanj za nasega zastopnika ali servis.
Informacije o izdelku

Akumulatorska svetilka | SL 6-A22 \
Generacija |01 |
Serijska &t. | \

1.5 lIzjava o skladnosti

Z izkljuéno odgovornostjo izjavljamo, da tukaj opisan izdelek ustreza nasle-
dnjim direktivam in standardom. Kopijo izjave o skladnosti si lahko ogledate
na koncu te dokumentacije.

Tehni¢na dokumentacija je na voljo tukaj:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Varnost

2.1 Skrbno ravnanje in uporaba

» |zdelek uporabljajte samo v tehniéno brezhibnem stanju.
» Izdelka nikoli na noben nacin ne spreminjajte.

» Zavaruijte izdelek pred otroki.
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Izdelka ne uporabljajte tam, kjer obstaja nevarnost nastanka pozara ali
eksplozije.
Izdelek uporabljajte samo v suhem prostoru.

» Zamenijajte celotno akumulatorsko svetilko, ko vir svetlobe doseze konec

svoje zivljenjske dobe. Vira svetlobe te akumulatorske svetilke ni mogoce
zamenjati.

» Ne glejte v svetlobni snop in ga ne usmerijajte v druge osebe.
» Ce boste izdelek obesili za kavelj, pazite na to, da bo varno namesc¢en.

2.2 Varnost oseb

Uporabnik in osebe, ki se zadrzujejo v njegovi blizini, morajo med uporabo
izdelka uporabljati primerna za$¢itna ocala, rokavice in ¢elado.

2.3 Skrbno ravnanje z akumulatorskimi baterijami in njihova uporaba

>

v

v

v

v

Upostevajte posebne smernice za transport, skladiS€enje in uporabo litij-
ionskih akumulatorskih baterij.

Akumulatorskih baterij ne izpostavljajte visokim temperaturam, neposre-
dni sonéni svetlobi in ognju.

Akumulatorskih baterij ni dovoljeno razstavljati, stiskati, segrevati na
temperaturo nad 80 °C ali sezigati.

Ne uporabljajte ali ne polnite akumulatorskih baterij, ki jih je prizadel
elektriéni udar, so padle ve¢ kot en meter v globino ali pa so bile kako
drugace poskodovane. V tem primeru se vedno obrnite na servis Hilti.
Ce je akumulatorska baterija prevro¢a, da bi se je dotaknili, je morda v
okvari. Odlozite izdelek na negorljivo mesto, ki je dovolj oddaljeno od
gorljivih materialov, kjer ga lahko opazuijete, in po¢akajte, da se ohladi. V
tem primeru se vedno obrnite na servis Hilti.

3 Opis

3.1 Pregled izdelka

@ Glava svetilke Nosilni roéaj

(@ LED-svetilke ® Indikator napolnjenosti aku-

® Navpigen vriljivi zglob mulatorske baterije

® Akumulatorska baterija Gumb za sprostitev akumula-

(® Stikalo za spremembo nagina torske baterije
(mo¢ svetlobe) @ Kavelj za obesanje/pritrditev

(® Blokirno stikalo, navpi¢no @ Navoj5/8" - prikljucek na sto-

@ Hiadilno telo jalo

3.2 Namenska uporaba

Opisan izdelek je akumulatorska povrSinska svetilka. Uporablja se za

0os
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vetlitev na gradbiscih.
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Glavo svetilke lahko premikate vodoravno in navpi¢no. Poleg tega lahko

svetilko postavite na ravno povrsino, jo s pomocjo vgrajenega kavlja obesite

na razli¢éna mesta na gradbisc¢u ali pa jo z navojem 5/8" namestite na stojalo.

» Za ta izdelek uporabljajte zgolj litij-ionske akumulatorske baterije Hilti iz
vrste modelov B 22.

» Zate akumulatorske baterije uporabljajte le polnilnike serije C4/36 podjetja
Hilti.

3.3 Indikator napolnjenosti

Napolnjenost litij-ionskih akumulatorskih baterij se prikaze po rahlem pritisku
enega od obeh gumbov za sprostitev akumulatorske baterije (najve¢ do
obcutnega upora).

Stanje Pomen

Svetijo 4 LED-diode. Stanje napolnjenosti: 75 % do 100
%

Svetijo 3 LED-diode. Stanje napolnjenosti: 50 % do 75 %

Svetita 2 LED-diodi. Stanje napolnjenosti: 25 % do 50 %

Sveti 1 LED-dioda. Stanje napolnjenosti: 10 % do 25 %

1 LED-dioda utripa. Stanje napolnjenosti: < 10 %

ﬂ Pri utripajo¢ih LED-diodah indikatorja napolnjenosti akumulatorskih
baterij, prosimo, upostevajte navodila v poglavju Iskanje napak.

3.4 Obseg dobave

Akumulatorska svetilka, navodila za uporabo.
Druge sistemske izdelke, ki so dovoljeni za va$ izdelek, najdete v centru
Hilti Store ali na spletni strani: www.hilti.group | ZDA: www.hilti.com

3.5 Stikalo za preklop med 4 nadini delovanja
Svetilnost nastavite s stikalom za preklop med 4 nacini delovanja.

Stanje Pomen

Enkratni pritisk Svetilka sveti z najve¢jo mocjo (100
%).

Dvakratni pritisk Svetilka sveti s srednjo mocjo (66
%).

Pritisnite tretji¢ Svetilka sveti s srednjo mocjo (33
%).

Pritisnite za ve¢ sekund Svetilka je izklju¢ena.

Ob ponovnem vklopu se prevzame mo¢ svetlobe, ki ste jo izbrali kot
zadnjo.
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4  Tehniéni podatki

SL 6-A22
Napetost 216V
Svetlost 3.000 Im
Teza 3,2 kg
4.1 Akumulatorska baterija
Delovna napetost akumulatorske baterije 216V
Temperatura okolice med delovanjem -17°C ... 60 °C
Temperatura skladiS$¢enja -20°C ... 40°C
Temperatura akumulatorske baterije ob zacetku -10°C ... 45°C
polnjenja
5 Uporaba

5.1 Priprava dela

A\ PREVIDNO

Nevarnost poskodb zaradi nenamernega vklopa!

» Pred vstavljanjem akumulatorske baterije se prepricajte, da je pripadajoci
izdelek izklopljen.

» Pred nastavljanjem orodja ali menjavo pribora odstranite akumulatorsko
baterijo.

Upostevajte varnostna navodila in opozorila v tej dokumentaciji in na izdelku.

5.1.1 Vstavljanje akumulatorske baterije

A\ PREVIDNO

Nevarnost poskodb zaradi kratkega stika ali izpadle akumulatorske

baterije!

» Preden vstavite akumulatorsko baterijo v orodje, se prepriajte, da na
stikih akumulatorske baterije in orodja ni tujkov.

» Vedno poskrbite, da se akumulatorska baterija pravilno zaskogi.

1. Akumulatorsko baterijo pred prvo uporabo napolnite do konca.

2. Akumulatorsko baterijo vstavite v drzalo orodja, da se sli$no zaskodi.

3. Preverite, ali je akumulatorska baterija pravilno in varno name$¢ena v
orodju.

5.1.2 Odstranjevanje akumulatorske baterije
1. Pritisnite gumb za sprostitev akumulatorske baterije.
2. Akumulatorsko baterijo izvlecite iz drzala orodja.
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5.1.3 Polnjenje akumulatorske baterije
1. Pred polnjenjem preberite navodila za uporabo polnilnika.
2. Pazite na to, da so stiki akumulatorske baterije in polnilnika Cisti in suhi.
3. Akumulatorsko baterijo polnite samo z odobrenim polnilnikom.

5.1.4 Vklop E

Ce boste izdelek obesili za univerzalni kavelj ali pa ga namestili na
stojalo, se prepricajte, da je izdelek varno namescen.

» S pritiskom na stikalo za preklop med 4 nacini delovanja izberite Zelen
nacin delovanja.

5.1.5 Obracdanje glave svetilke £

A PREVIDNO }

Nevarnost poskodb mreznice. Ce dalj ¢asa gledate v svetilko, si lahko
poskodujete mreznico.

» Svetilke ne usmerijajte proti sebi ali proti drugim ljudem.

» Nikoli ne glejte v svetilko.

A\ PREVIDNO

Nevarnost zmeckanin prstov v obmocju zgloba Med vrtenjem glave
svetilke lahko pride do ukleS¢enja prstov med podporno nogo in ohisjem.

» Uporabljajte zas¢itne rokavice.

ﬂ Nastavljiv te¢aj in glavo svetilke lahko vzdolz osi vrtite v obe smeri.
Pazite na to, da ob kon¢ne prislone ne boste pritiskali s silo.

1. Za navpi¢no premikanje svetilke odklenite nastavljiv te¢aj tako, da priti-
snete na blokirno stikalo.

2. Nato premaknite nastavljiv te¢aj v zeleno smer.

3. Blokirajte nastavljiv te¢aj z blokirnim stikalom.

4. Zavrtite glavo svetilke v Zeleno smer, da prestavite svetilko po dolzini.

6 Nega in vzdrzevanje

Nevarnost poskodb, kadar je namescéena akumulatorska baterija !
» Pred servisnimi in vzdrzevalnimi deli vedno odstranite akumulatorsko
baterijo!

Nega orodja
* Sprijeto umazanijo previdno odstranite.
* Prezracevalne reze previdno ogistite s suho krtaco.
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e Za Ci8Cenje ohisja uporabljajte samo rahlo navlazeno krpo. Za ¢is¢enje
ne uporabljajte Cistil, ki vsebuijejo silikon, ker lahko po$kodujejo plasti¢ne
dele.

Nega litij-ionskih akumulatorskih baterij

* Akumulatorska baterija mora biti vedno &ista in nemastna.

* Za CiSCenje ohisja uporabljajte samo rahlo navlazeno krpo. Za ¢iS¢enje
ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo silikon, ker lahko poskodujejo plasti¢ne
dele.

* Preprecite vdor vlage.

Vzdrzevanje

* Redno preverijajte, ali so vidni deli orodja neposkodovani in ali elementi za
upravljanje delujejo brezhibno.

¢ lzdelka ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan in/ali ne deluje brezhibno.
Izdelek naj takoj popravi servis Hilti.

¢ Po koncani negi in vzdrZzevanju namestite vse zas¢itne naprave in preve-
rite, ali delujejo brezhibno.

ﬂ Za varno delo uporabljajte le originalne nadomestne dele in potrosni
material. Seznam odobrenih nadomestnih delov, potro$nih materialov
in pribora najdete v servisnem centru Hilti Store ali na spletni strani:
www.hilti.group.

6.1 Vir svetlobe

ﬂ Vira svetlobe te lu¢i ni mogoce zamenjati!
Ce je zZivljenjska doba vira svetlobe kon¢ana, je treba zamenjati celo lu¢.

7 Transport in skladiS§éenje akumulatorskih orodij

Transport

/A PREVIDNO

Nenameren vklop med transportom !

» |zdelke vedno transportirajte brez namescene akumulatorske baterije!

» Odstranite akumulatorski bateriji.

» Akumulatorske baterije nikoli ne prevazajte nezasCitene med drugimi
predmeti.

» Pred uporabo orodja in akumulatorskih baterij po daljSem prevozu najprej
preverite, ali je morda prislo do kaksnih poskodb.

Skladis¢enje

2\ PREVIDNO

Nenamerna poskodba zaradi poSkodovanih akumulatorskih baterij oz.

akumulatorskih baterij, iz katerih se izteka tekoé¢ina. !

» |zdelke vedno shranjujte brez name$&ene akumulatorske baterije!
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» Orodje in akumulatorske baterije hranite na hladnem in suhem mestu.

» Akumulatorskih baterij ne pu$¢ajte na soncu, na ogrevalnih telesih ali za
steklenimi povrsinami.

Orodje in akumulatorske baterije skladisCite izven dosega otrok ter nepo-
oblas&enih oseb.

Pred uporabo orodja in akumulatorskih baterij po daljS§em skladi$¢enju
najprej preverite, ali je morda prislo do kaksnih poskodb.

v

v

8 Pomo¢ pri motnjah

V primeru motenj, ki niso navedene v tej preglednici oziroma jih sami ne
znate odpraviti, se obrnite na nas$ servis Hilti.

8.1 Pomo¢ pri motnjah

V primeru motenj, ki niso navedene v tej preglednici oziroma jih sami ne
znate odpraviti, se obrnite na na$ servis Hilti.

Motnja Mozen vzrok Resitev

Akumulatorska bate- | Zasko&ni mehanizem na | » Ogistite zasko¢ni me-
rija se pri namestitvi | akumulatorski bateriji je hanizem in vstavite
ne zaskodi s sliSnim | umazan. akumulatorsko bate-
dvojnim klikom. rijo.

1 LED-dioda utripa. | Akumulatorska baterija | » Zamenjajte akumula-
Orodije ne deluje. je izpraznjena. torsko baterijo, izpra-

znjeno akumulatorsko
baterijo pa napolnite.

Akumulatorska bate- » Pustite, da se aku-

rija je prehladna ali pre- mulatorska baterija

vroca. pocasi segreje ali
ohladi na sobno tem-
peraturo.

9  Odstranjevanje

& Orodja Hilti so pretezno izdelana iz materialov, ki jih je mogo&e znova

uporabiti. Pogoj za ponovno uporabo materialov je ustrezno razvr§¢anje

materiala. V mnogih drzavah servisi Hilti prevzamejo va$o odsluzeno

orodje. O tem se pozanimaijte pri servisni sluzbi Hilti ali svojem prodajnem

svetovalcu.

Odstranjevanje akumulatorskih baterij

Zaradi nepravilnega odstranjevanja akumulatorskih baterij lahko pride do

ogrozanja zdravja zaradi plinov ali iztekajoc¢e tekocine.

» Poskodovanih akumulatorskih baterij ne posiljajte!

» Priklju¢ke pokrijte z neprevodnim materialom, tako da preprecite morebi-
ten kratki stik.

VAR =<7 Slovensaina, 42




L5

» Akumulatorske baterije shranjujte zunaj dosega otrok.
» Akumulatorsko baterijo oddajte v trgovini Hilti Store ali pa se obrnite na
pristojno podjetje za odstranjevanje odpadkov.

2 » Elektriénih orodij, naprav in akumulatorskih baterij ne zavrzite skupaj

z gospodinjskimi odpadki!

10 RoHS (direktiva o omejevanju uporabe dolo¢enih nevar-
nih snovi)

Na spodnji povezavi najdete preglednico z nevarnimi snovmi:

qgr.hilti.com/r9356561.

Povezavo do preglednice RoHS najdete na koncu tega dokumenta v obliki
kode QR.

11 Garancija proizvajalca naprave

» Prosimo, da se v primeru vpra$anj obrnete na svojega lokalnega partnerja
Hilti.
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1 Podaci o dokumentaciji

1.1 Uz ovu dokumentaciju

Prije poGetka rada procitajte ovu dokumentaciju. To je preduvjet za
siguran rad i neometano rukovanije.

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena i upozoravajuc¢ih naputaka u ovoj
dokumentaciji i na proizvodu.

Ove upute za uporabu uvijek ¢uvajte u blizini proizvoda i proslijedite ga
drugim osobama samo zajedno s uputama za uporabu.

1.2 Objasnjenje znakova
1.2.1 Upozoravajuci naputci

Upozoravajuci naputci upozoravaju na opasnost prilikom rukovanja proizvo-
dom. Koriste se sliedece signalne rijeci:

/A, OPASNOST
OPASNOST !

» Znaci moguéu neposrednu opasnu situaciju, koja moze prouzrogiti tjele-
sne ozljede ili smrt.

/A, UPOZORENJE
UPOZORENJE !

» Ova rije¢ skreée pozornost na mogucu opasnu situaciju koja moze
uzrokovati teSke tjelesne ozljede ili smrt.

A\ OPREZ

OPREZ !

» Ova rije¢ skreée pozornost na mogucu opasnu situaciju koja moze
uzrokovati lakSe tjelesne ozljede ili materijalnu Stetu.

1.2.2 Simboli u dokumentaciji
U ovoj dokumentaciji koriste se sljedeéi simboli:

Prije uporabe pro¢itajte uputu za uporabu

Napomene o primjeni i druge korisne informacije

Rukovanje materijalima koji se mogu ponovno preraditi

X1 9/me

Elektricne uredaje i akumulatorske baterije ne bacajte u kucni otpad

1.2.3 Simboli na slikama
Koriste se sljedeci simboli na slikama:

2] \ Ovi brojevi odnose se na odredene slike na pocetku ove upute
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3 Numeriranjem na slikama se navodi redoslijed radnih koraka i moze
odstupati od radnih koraka u tekstu
Brojevi polozaja koriste se na slici Pregled i odnose se na brojeve
11 .
~ |legende u odlomku Pregled proizvoda
ol Ovaj znak upuéuije da trebate biti posebno pazljivi prilikom rukovanja
* | proizvodom.

1.3 Simboli specifi¢ni za proizvod
1.3.1 Simboli
Koriste se sljedeci simboli na proizvodu:

&‘ Ne gledajte u izvor svjetlosti.

1.4 Informacije o proizvodu

=™ proizvodi su namijenjeni profesionalnom korisniku i smije ih
posluzivati, odrzavati i servisirati samo ovlasteno kvalificirano osoblje. To
osoblje mora biti posebno podu¢eno o moguc¢im opasnostima. Proizvod i
njemu pripadaju¢a pomocna sredstva mogu biti opasna ako ih nepropisno i
neispravno upotrebljava neosposobljeno osoblje.
Oznaka tipa i serijski broj navedeni su na ozna¢noj plocici.
» PrepiSite serijski broj u sljedecu tablicu. Podaci o proizvodu potrebni su
vam prilikom kontaktiranja naseg zastupnistva ili servisa.
Podaci o proizvodu

| Akumulatorska svjetiljka SL 6-A22 |
Generacija 01

| j |
| Serijski br. |

1.5 Izjava o sukladnosti

Pod vlastitom odgovorno$cu izjavljuiemo da je ovdje opisani proizvod
sukladan s vaze¢im smjernicama i normama. Sliku izjave o sukladnosti naci
¢ete na kraju ove dokumentacije.

Tehni¢ka dokumentacija kod:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Sigurnost

2.1 Pazljivo rukovanje i uporaba

Proizvod upotrebljavajte samo ako je u tehnicki besprijekornom stanju.
Ne izvodite manipulacije ili preinake na proizvodu.

Proizvod drzite podalje od male djece.

Proizvod ne koristite tamo gdje postoji opasnost od pozara ili eksplozije.

. Hna gl 11TV
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Proizvod upotrebljavajte samo u suhom okruzeniju.

Zamijenite Citavu akumulatorsku svijetiljku kada je izvor svjetlosti na kraju
svojeg Zivotnog vijeka. lzvor svjetlosti ove akumulatorske svijetilike ne
moze se zamijeniti.

Ne gledajte u snop i snop ne usmijeravajte prema osobama.

Ako proizvod Zelite objesiti na nosivu kuku, pazite na sigurno pozicionira-
nje.

2.2 Sigurnost ljudi

Korisnik i osobe koje se zadrzavaju u njegovoj blizini moraju tijekom uporabe
proizvoda nositi prikladne za$titne naocale, zastitne rukavice i zastitnu
kacigu!

2.3 Pazljivo rukovanje i uporaba akumulatorskih baterija

v

v

v

v

v

Postujte posebne smjernice za transport, skladiStenje i rad litij-ionskih
akumulatorskih baterija.

Akumulatorske baterije drzite dalje od visokih temperatura, izravne sun-
Ceve svjetlosti i vatre.

Akumulatorske baterije se ne smiju rastavljati, gnjeciti, zagrijavati iznad
80°C ili spaljivati.

Ne upotrebljavajte i ne punite akumulatorske baterije koje su dobile
udarac, pale s visine preko jednog metra ili su na neki drugi nacin
ostecene. U tom slucaju uvijek kontaktirajte Hilti servis.

Ako je akumulatorska baterija toliko vruéa da je ne mozete primiti rukom,
onda je moguce da je u kvaru. Postavite proizvod na nezapaljivo mjesto
s dovoljnim razmakom od zapaljivih materijala na kojem ga mozete
promatrati i ostaviti ga da se ohladi. U tom slucaju uvijek kontaktirajte
Hilti servis.

3 Opis

3.1 Pregled proizvoda f]

@ Kugiste svjetilike Rucgka za preno$enje

® LED diode (® Indikator stanja napunjenosti

® Okomiti zakretni zglob akumulatorske baterije

@ Akumulatorska baterija Tipka za deblokadu akumula-

(® Prekida¢ za promjenu nagina torske baterije o
rada (jagina svjetline) (@) Kukjca za vjeSanje / pri¢vrsci-

(® Blokirna sklopka, okomita vanje | ) )

@ Rashladno tijelo @ ‘Fl’sn/lgyjyucak stativa s navojem
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3.2 Namijenska uporaba

Opisani proizvod je bezi¢na povrsinska svjetilika. Upotrebljava se za
osvjetljenje na gradilistima.

Kuciste svijetilike moze se zakrenuti vodoravno i okomito. Dodatno se
svjetiljika moze postaviti na ravnu povrsinu i objesiti pomocéu ugradene kukice
na razli¢ite gradevinske materijale ili montirati na stativ s navojem 5/8 ".

» Za ovaj proizvod upotrebljavajte samo Hilti litij-ionske akumulatorske

baterije tipa B 22.

» Za ove akumulatorske baterije upotrebljavajte samo Hilti punjace tipa
C4/36.

3.3 Indikator stanja napunjenosti

Stanje napunjenosti litij-ionske akumulatorske baterije prikazuje se nakon
laganog pritiska na jednu od dvije tipke za deblokadu akumulatorske baterije
(maksimalno dok ne osjetite otpor).

Stanje Znacenje
4 LED diode svijetle. Stanje napunjenosti:

75 % do 100 %
3 LED diode svijetle. Stanje napunjenosti: 50 % do 75 %
2 LED diode svijetle. Stanje napunjenosti: 25 % do 50 %
1 LED dioda svijetli. Stanje napunjenosti: 10 % do 25 %
1 LED dioda treperi. Stanje napunjenosti: < 10 %

U slu€aju treperecih LED dioda indikatora stanja napunjenosti akumu-
latorske baterije, molimo poStujte upute u poglavlju Pomo¢ u slucaju
smetniji.

3.4 Sadrzaj isporuke

Akumulatorska svijetilika, upute za uporabu.

Ostale proizvode sustava dopustene za Va$ proizvod naci ¢ete u Vasoj
Hilti Store ili online na: wwwe.hilti.group | SAD: www.hilti.com

3.5 Prekidac za 4 nacina rada

Svjetlina se podesava pomocu prekidaca za 4 nacina rada.

Stanje Znacenje

Pritisnite jednom Svjetiljka postize maksimalnu svje-
tlinu (100 %).

Pritisnite dva puta Svjetiljika postize srednju svjetlinu
(66 %).

Pritisnite tri puta Svjetilika postize srednju svjetlinu
(33 %).
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Stanje Znacenje
Pritisnite nekoliko sekundi Svjetilika je isklju¢ena.

ﬂ Jacina svjetline, koju ste posljednju odabrali, preuzima se pri ponovnom
ukljugivanju.

4  Tehnicki podaci

SL 6-A22
Napon 216V
Svjetlina 3.000 Im
Tezina 3,2 kg
4.1 Akumulatorska baterija
Radni napon akumulatorske baterije 216V
Okolna temperatura pri radu -17°C ... 60 °C
Temperatura skladistenja -20°C ... 40°C
Temperatura akumulatorske baterije na po¢etku -10°C ... 45°C
punjenja

5 Rukovanje

5.1 Pripremarada

A\ OPREZ

Opasnost od ozljede zbog nehotiénog pokretanja!

» Prije umetanja akumulatorske baterije provijerite je li pripadajuéi proizvod
iskljucen.

» lzvadite akumulatorsku bateriju prije namjestanja uredaja ili zamjene
dijelova pribora.

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena i upozoravajuc¢ih naputaka u ovoj
dokumentaciji i na proizvodu.

5.1.1 Umetanje akumulatorske baterije

A\ OPREZ

Opasnost od ozljede uslijed kratkog spoja ili pada akumulatorske

baterije!

» Prije nego $to stavite akumulatorsku bateriju u uredaj, provijerite ima li
stranih tijela na kontaktima akumulatorske baterije i kontaktima proizvoda.

» Provjerite da je akumulatorska baterija uvijek ispravno uglavljena.

1. Akumulatorsku bateriju u potpunosti napunite prije prvog stavljanja u
pogon.
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2. Umedite akumulatorsku bateriju u drza¢ uredaja sve dok ¢ujno ne uskodi
u leziste.

3. Provjerite siguran dosjed akumulatorske baterije.

5.1.2 Vadenje akumulatorske baterije

1. Pritisnite tipke za deblokadu akumulatorske baterije.

2. Izvadite akumulatorsku bateriju iz drza¢a uredaja.

5.1.3 Punjenje akumulatorske baterije

1. Prije punjenja proditajte uputu za uporabu punjaca.

2. Pazite da su kontakti akumulatorske baterije i punjaca Cisti i suhi.
3. Akumulatorsku bateriju punite u odobrenom punjacu.

5.1.4 Ukljugivanje B

ﬂ Ako proizvod objesite na univerzalnu kuku ili montirate na stativ, uvjerite
se da je proizvod sigurno montiran.

» Pritiskom na prekida¢ za 4 nacina rada odaberite nacin rada.

5.1.5 Okretanje kudista svjetiljke &

A\ OPREZ

Opasnost od oste¢enja mreznice. Prilikom gledanja u svjetiljku mreznica
se moze ostetiti.

» Svijetiliku ne usmjeravajte prema sebi ili drugim osobama.

» Ni u kom slucaju ne gledajte u svjetiljku.

A\ OPREZ

Opasnost od prignjecéivanja prstiju u podrucju zgloba Pri okretanju ku¢ista
svjetilike postoji opasnost od prignje¢enja prstiju izmedu potporne noge i
kucista.

» Nosite zastitne rukavice.

ﬂ ViSepolozajni zglob i kuciste svjetiljke mogu se okretati duz osovine u
oba smijera. Pazite da ne prijedete preko krajnjih grani¢nika silom.

1. Deblokirajte viSepolozajni zglob pomocu blokirne sklopke kako biste
svjetiljiku namjestili okomito.
. Zatim zakrenite viSepolozZajni zglob u Zeljenom smjeru.
3. Blokirajte viSepolozajni zglob pomoéu blokirne sklopke.
4. Okrenite kuciste svjetilike u Zelienom smjeru kako biste svjetiljku namjestili
vodoravno.

N
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6 Ciscéenje i odrzavanje

/A UPOZORENJE

Opasnost od ozljede kod umetnute akumulatorske baterije !

» Prije svih radova ¢iSéenja i odrzavanja uvijek izvadite akumulatorsku
bateriju!

Ciséenje uredaja

¢ Oprezno uklonite ¢vrsto prianjajucu prijavstinu.

* Proreze za prozracivanje pazljivo ocistite suhom ¢etkom.

e Kuciste Cistite samo lagano navlazenom krpom. Ne upotrebljavajte
silikonska sredstva za ¢iSc¢enje jer mogu nagristi plasti¢ne dijelove.

Odrzavanije litij-ionske akumulatorske baterije

* Akumulatorsku bateriju drzite ¢istom i bez ostataka ulja i masti.

* Kuciste Cistite samo lagano navlazenom krpom. Ne upotrebljavajte
silikonska sredstva za ¢iS¢enje jer mogu nagristi plasti¢ne dijelove.

* |zbjegavajte prodiranje vlage.

Odrzavanje

* Redovito provjeravajte je li na svim vidljivim dijelovima dos$lo do o$te¢enja
i funkcioniraju li besprijekorno svi upravljacki elementi.

* U slucaju osteéenja i/ili smetnji u radu ne radite s proizvodom. Odmah ga
odnesite na popravak u Hilti servis.

* Nakon cisc¢enja i odrzavanja postavite sve zastitne uredaje i provjerite
funkcioniraju li.

ﬂ Za siguran rad koristite samo originalne rezervne dijelove i potro$ni
materijal. Rezervne dijelove, potro$ni materijal i dodatni pribor, koji
smo odobrili za va$ proizvod, pronaci ¢ete u vasoj Hilti Store ili na:
www.hilti.group.

6.1 lzvor svjetlosti

ﬂ Izvor svjetlosti ove svjetiljke ne moze se zamijeniti!
Zamijenite Gitavu svjetiliku kada je izvor svjetlosti na kraju svojeg
Zivotnog vijeka.

7  Transport i skladistenje akumulatorskih uredaja

Transport

A\ OPREZ

Nehoti¢éno pokretanje prilikom transporta !

» Svoje proizvode uvijek transportirajte bez umetnutih akumulatorskih ba-
terijal

» Izvadite akumulatorske baterije.
» Akumulatorske baterije nikada ne transportirajte u rasutom stanju.
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» Nakon duzeg transporta prije uporabe provjerite je li uredaj oStecen
odnosno jesu li akumulatorske baterije o$tecene.

Skladistenje

/A OPREZ

Nehoti¢no ostecenje zbog neispravnih akumulatorskih baterija ili onih

koje cure. !

» Svoje proizvode uvijek skladistite bez umetnutih akumulatorskih baterija!

» Uredaj i akumulatorske baterije po mogucnosti skladistite na hladnom i

suhom mijestu.

Akumulatorske baterije ne Cuvajte na suncu, na radijatorima ili iza staklenih

povrsina.

Uredaj i akumulatorske baterije Cuvajte na mjestu koje je nedostupno djeci

i neovlastenim osobama.

» Nakon duZeg skladiStenja prije uporabe provijerite je li uredaj oStecen
odnosno jesu li akumulatorske baterije o$tecene.

v

v

8 Pomo¢ u sluéaju smetnji

U slu¢aju smetnji, koje nisu navedene u ovoj tablici ili koje ne mozete sami
ukloniti, obratite se naSem Hilti servisu.

8.1 Pomo¢ u slu¢aju smetnji

U slu¢aju smetnji, koje nisu navedene u ovoj tablici ili koje ne mozete sami
ukloniti, obratite se nasem Hilti servisu.

Smetnja Mogugéi uzrok Rjesenje
Akumulatorska ba- | Uskoc¢ni izdanak na aku- | » Ogistite usko¢ni izda-
terija ne¢e usko iti u | mulatorskoj bateriji je nak i uglavite akumu-
leziste s ,dvostrukim | zaprljan. latorsku bateriju.
klikom”.

1 LED dioda treperi. | Akumulatorska baterija | » Zamijenite akumu-
Uredaj ne radi. je ispraznjena. latorsku bateriju i

napunite praznu aku-
mulatorsku bateriju.
Akumulatorska baterija | » Polako zagrijavajte ili
je prevruca ili prehladna. hladite akumulatorsku
bateriju na sobnu
temperaturu.

9 Zbrinjavanje otpada

&9 Hilti uredaji su veéim dijelom izradeni od materijala koji se mogu ponovno
preraditi. Pretpostavka za to je njihovo struéno razvrstavanje. U mnogim
zemljama Hilti preuzima vas stari uredaj na recikliranje. Raspitajte se u Hilti
servisnoj sluzbi ili kod vaSeg prodajnog savjetnika.
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Zbrinjavanje akumulatorskih baterija

Nestruénim zbrinjavanjem akumulatorskih baterija moze do¢i do opasnosti

po zdravlje uslijed istjecanja plinova ili teku¢ina.

» Nemojte slati oSte¢ene akumulatorske baterije!

» Nemojte prekriti prikljucke nevodljivim materijalom kako biste izbjegli
kratki spoj.

» Akumulatorske baterije zbrinite na nacin da ne mogu dospjeti djeci u ruke.

» Zbrinite akumulatorsku bateriju u vasoj Hilti Store ili se obratite nadleznoj
tvrtki za zbrinjavanje otpada.

X » Elektricne alate, elektroniCke uredaje i akumulatorske baterije ne
bacajte u ku¢ni otpad!

10 RoHS (Direktiva za ograni¢enje uporabe opasnih tvari)

Pod sliede¢im linkom nadi éete tablicu opasnih tvari: gr.hilti.com/r9356561.
Link za RoHS tablicu naci ¢ete na kraju ove dokumentacije u obliku QR koda.

11 Jamstvo proizvodaca

» Ukoliko imate pitanja glede jamstvenih uvjeta, obratite se VaSem lokalnom
Hilti partneru.
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1 Podaci o dokumentaciji

1.1 O ovoj dokumentaciji

* Procitajte ovu dokumentaciju pre pocetka rada. To predstavlja preduslov
za bezbedan rad i nesmetano rukovanje.

Obratite paznju na bezbednosne i upozoravajuée napomene koje se
nalaze u ovoj dokumentaciji i na proizvodu.

Uputstvo za rukovanje uvek Cuvajte na proizvodu i samo ga sa ovim
uputstvom prosledujte dalje drugim osobama.

1.2 Legenda
1.2.1 Upozoravaju¢e napomene

Upozoravaju¢e napomene upozoravaju na opasnosti pri rukovanju proizvo-
dom. Koriste se sledece signalne reci:

/A OPASNOST
OPASNOST !

» Znaci neposrednu opasnu situaciju, koja moze prouzrokovati telesne
povrede ili smrt.

A _UPOZORENJE
UPOZORENJE !

» Ova re¢ skre¢e paznju na mogucu opasnost koja moze prouzrokovati
teSku telesnu povredu ili smrt.

/A OPREZ

OPREZ !

» Za mogucéu opasnu situaciju koja moze da dovede do lakih telesnih
povreda ili do materijalne Stete.

1.2.2 Simboli u dokumentaciji
Sledeci simboli se koriste u ovoj dokumentaciji:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu

Napomene o primeni i druge korisne informacije

Rad sa reciklaznim materijalima

X)emo

Elektri¢ne uredaje i baterije ne odlazite u kuéne otpatke

1.2.3 Simboli na slikama
Sledeci simboli se koriste na slikama:

Ovi brojevi se odnose na odgovarajucu sliku sa po¢etka ovog uput-
stva
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Numerisanije reflektuje redosled radnih koraka na slici i moze da
odstupa od radnih koraka u tekstu
Pozicioni brojevi se koriste na slici Pregled i odnose se na brojeve
legende u poglavlju Pregled proizvoda
' Ovaj znak treba da vam skrene posebnu paznju prilikom rukovanja
* | sa proizvodom.

1.3 Simboli specifi¢ni za proizvod
1.3.1 Simboli
Sledeci simboli se koriste na proizvodu:

& Ne gledajte u svetlosni izvor.

1.4 Informacije o proizvodu

=™ proizvodi su namenijeni za profesionalnog korisnika, a njima sme
da rukuije, da ih odrzava ili popravlja samo ovla$éeno, upuéeno osoblje. To
osoblje mora biti posebno upoznato sa moguéim opasnostima. Proizvod
i njegova pomoc¢na sredstva mogu da budu opasni ako ih neobucena lica
nestru¢no tretiraju ili ako se ne koriste namenski.
Oznaka tipa i serijski broj su navedeni na tipskoj plogici.
» Prenesite serijski broj u slede¢u tabelu. Podaci o proizvodu ¢e vam biti
potrebni kada budete kontaktirali nase predstavnistvo ili servis.
Podaci o proizvodu

Lampica akumulatorske baterije |SL 6-A22 \
Generacija |01 |
Serijski br. | \

1.5 lzjava o uskladenosti

Pod vlastitom odgovorno$éu izjavijuiemo da je ovde opisani proizvod u
skladu sa vaze¢im smernicama i normama. Primerak izjave o uskladenosti
nalazi se na kraju ove dokumentacije.

Tehni¢ka dokumentacija se Cuva ovde:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Sigurnost

2.1 Pazljivo rukovanje i upotreba

Proizvod koristite iskljuivo u tehni¢ki besprekornom stanju.

Nikad nemojte vrsiti manipulacije ili izmene na proizvodu.

Drzite proizvod izvan domasaja male dece.

Nemojte koristiti proizvod tamo gde postoji rizik od pozara ili eksplozije.
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» Proizvod upotrebljavajte samo u suvoj okolini.

» Zamenite kompletnu baterijsku lampu kada je svetlosni izvor do$ao do
kraja svog radnog veka. Svetlosni izvor ove baterijske lampe se ne moze
zameniti.

Ne gledajte u svetlosni snop i ne upirite snop direktno u druge osobe.
Prilikom kacenja proizvoda na potpornu kuku, obezbedite sigurno pozici-
oniranje.

v v

2.2 Bezbednost ljudi

Korisnik i osobe koje se nalaze u njegovoj neposrednoj blizini moraju tokom
primene uredaja da koriste odgovarajuée zastitne naocare, zastitne rukavice
i zastitnu kacigu!

2.3 Pazljivo rukovanje i upotreba akumulatorske baterije

» Postujte posebne smernice za transport, skladistenje i rad Li-lon akumu-
latorske baterije.

Akumulatorsku bateriju drzite dalje od visokih temperatura, direktnog
sunéevog zracenja i vatre.

Akumulatorska baterija se ne sme rastavljati, gnjeciti, zagrevati iznad 80°C
ili spaljivati.

Ne Koristite ili ne punite akumulatorske baterije, koje su pretrpele strujni
udar, koje su pale sa viSe od jednog metra ili su oSte¢ene na neki drugi
nacin. U tom slucaju, uvek stupite u kontakt sa svojim Hilti servisom.
Ako je akumulatorska baterija prevru¢a da biste je drzali u ruci, onda
je moguce da je u kvaru. Postavite proizvod na nezapaljivo mesto
sa dovoljnim razmakom od zapaljivih materijala na kojem ga mozete
posmatrati i ostavite ga da se ohladi. U tom slu€aju, uvek stupite u
kontakt sa svojim Hilti servisom.

v

v

v

v

3 Opis

3.1 Pregled proizvoda ]

Rashladno telo

Rucica za noSenje

Prikaz napunjenosti baterije
Taster za deblokiranje baterije
Kuka za kacenije / pricvrsciva-
nje

Navoj "5/8" - priklju¢ak stativa

@ Vrh lampice

@ LED svetla

® Vertikalni obrtni zglob

® Akumulatorska baterija

® Prekidad za promenu rezima
(jacina svetla)

(® Prekidad za zaklju¢avanje,

vertikalni

® 00O
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3.2 Namenska primena

Opisani proizvod je bezi¢no povrsinsko osvetlienje. Koristi se za osvetljenje

na gradilistima.

Vrh sijalice mozete okrenuti horizontalno i vertikalno. Osim toga, svetlo

mozete postaviti na ravnu povrsinu i preko integrisane kuke zakaciti na

razliCite gradevinske materijale ili montirati na stativ sa navojem 5/8".

» Za ovaj proizvod upotrebljavajte samo Hilti Li-lon akumulatorske baterije
serije B 22.

» Za ovu akumulatorsku bateriju koristite isklju¢ivo Hilti punjace serije
C4/36.

3.3 Prikaz napunjenosti

Status napunjenosti Li-lon akumulatorskih baterija se prikazuje posle blagog
pritiska na jedan od dva tastera za deblokadu (maksimalno do tacke javljanja
otpora).

Stanje Znacenje

4 LED svetle. Status napunjenosti: 75% do 100%
3 LED svetle. Status napunjenosti: 50% do 75%
2 LED svetle. Status napunjenosti: 25% do 50%
1 LED svetli. Status napunjenosti: 10% do 25%
1 LED treperi. Status napunjenosti: < 10%

Kada trepere LED diode prikaza za status napunjenosti akumulatorske
baterije molimo da obratite paznju na napomene u poglavlju "Pomo¢ u
slu¢aju smetnji'.

3.4 Sadrzaj isporuke

Baterijska lampa, uputstvo za upotrebu.

Ostale, za proizvod odobrene proizvode sistema pronadite u okviru
Hilti Store ili online na: wwwe.hilti.group | SAD: www.hilti.com

3.5 4-modularni Salter

Jacina osvetljenja se pode$ava 4-modularnim $alterom.

Stanje Znacenje

Pritisnuti jednom Lampa svetli maksimalnom jaginom
(100%).

Pritisnuti drugi put Lampa svetli srednjom jac¢inom
(66%).

Pritisnuti tre¢i put Lampa svetli srednjom ja¢inom
(33%).

Pritisnuti nekoliko sekundi Lampa je isklju¢ena.
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ﬂ Jacina svetla koju ste pri poslednjem kori§c¢enju izabrali preuzima se pri
ponovnom uklju€ivanju.

4  Tehnicki podaci

SL 6-A22
Napon 216V
Jacina svetlosti 3.000 Im
Tezina 3,2 kg
4.1 Akumulatorska baterija
Radni napon akumulatorske baterije 216V
Temperatura okoline tokom rada -17°C ... 60°C
Temperatura skladiStenja -20°C ... 40°C
Temperatura akumulatorske baterije na poc¢etku -10°C ... 45°C
punjenja

5 Rukovanje

5.1 Priprema za rad

/A OPREZ

Opasnost od povrede nesmotrenim pokretanjem!

» Pre postavljanja akumulatorske baterije uverite se da je proizvod isklju¢en.

» |zvadite akumulatorsku bateriju pre pode$avanja uredaja ili zamene delova
pribora.

Obratite paznju na bezbednosne i upozoravajuc¢e napomene koje se nalaze
u ovoj dokumentaciji i na proizvodu.

5.1.1 Umetanje akumulatorske baterije
A\ OPREZ
Opasnost od povrede usled kratkog spoja ili pada akumulatorske
baterije!
» Pre postavljanja akumulatorske baterije u proizvod, uverite se da na
kontaktima akumulatorske baterije i proizvoda nema stranih tela.
Uvek proverite da li akumulatorska baterija pravilno naleze.
. Pre prvog pustanja u rad, u potpunosti napunite akumulatorsku bateriju.
. Postavite akumulatorsku bateriju u drza¢ uredaja tako da €ujno ulegne.
. Proverite da li je akumulatorska baterija ispravno ulegla.

WN =y

5.1.2 Uklanjanje akumulatorske baterije
1. Pritisnite tastere za deblokiranje akumulatorske baterije.
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2. lzvucite akumulatorsku bateriju iz drzac¢a uredaja.

5.1.3 Punjenje akumulatorske baterije

1. Pre punjenja procitajte uputstvo za rukovanje punjacem.

2. Vodite rac¢una o tome da kontakti akumulatorske baterije i punjaca treba
da budu suvi i Gisti.

3. Akumulatorsku bateriju napunite u sertifikovanom punjacu.

5.1.4 Ukljudivanje B

ﬂ Kada kacite proizvod na univerzalnu kuku ili ga postavljate na stativ,
proverite da li je proizvod sigurno postavljen.

» Pritiskom 4-modularnog $altera izaberite rezim rada.

5.1.5 Okretanje vrha lampe E

A\ OPREZ

Postoji opasnost od ostecenja roznjace. Prilikom gledanja u lampicu
postoji moguénost od o$tecenja roznjace.

» Lampicu nemojte da usmeravate na sebe ili na druge osobe.

» Ni u kom slu¢aju nemojte da gledate u lampicu.

A\ OPREZ

Opasnost od prignjecenja prstiju u predelu zgloba Prilikom okretanja vrha
lampe postoji opasnost da se izmedu potpornog nogara i kucista prikljestite
prste.

» Koristite zastitne rukavice.

ﬂ Multipoziciona $arka i vrh lampe mogu se okretati duz ose u oba smera.
Vodite raéuna o tome da previSe ne zategnete krajnje grani¢nike.

1. Otklju€ajte multipozicionu Sarku pomocu prekidac¢a za zaklju¢avanje kako
biste lampu podesili u vertikalni polozaj.

2. Potom okrenite multipozicionu Sarku u Zeljeni smer.

3. Zaklju€ajte multipozicionu Sarku pomocu prekidaca za zakljuGavanje.

4. Okrenite vrh lampe u Zeljeni smer kako biste lampu podesili u horizontalni
polozaj.

6 Negaiodrzavanje

/A, UPOZORENJE

Opasnost od povrede kod umetnute akumulatorske baterije !
» Uvek izvadite akumulatorsku bateriju pre svih radova na negovanju i
odrzavanju uredaja!
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Nega uredaja

« Cvrsto prionulu prijavétinu pazljivo uklonite.

* Proreze za ventilaciju oprezno ogistite suvom &etkom.

« Cistite kugidte samo sa blago nakvasenom krpom. Ne upotrebljavajte
sredstva za negu na bazi silikona, jer mogu nagristi plasti¢ne delove.

Nega Li-lon akumulatorske baterije

¢ Odrzavajte akumulator ¢istim i uklanjajte tragove ulja i masti.

« Cistite kudidte samo sa blago nakvasenom krpom. Ne upotrebljavajte
sredstva za negu na bazi silikona, jer mogu nagristi plasti¢ne delove.

* Spredite prodor viage.

Odrzavanje

* Redovno proveravajte da li je doSlo do oste¢enja na vidljivim delovima
alata i funkcionisanju elemenata za besprekorno koris¢enje.

* U slu€aju da proizvod ima oStecéenja i/ili funkcionalne smetnje, ne koristite
ga. Odmah odnesite uredaj u Hilti servis na popravku.

* Posle radova na nezi i odrzavanju, prikljugite svu zastitnu opremu i
proverite da li funkcionie.

ﬂ Za siguran rezim rada upotrebljavajte samo originalne rezervne delove
i potroSne materijale. Rezervne delove, potro$ni materijal i pribor koji
smo odobrili za va$ proizvod naci ¢ete u okviru Hilti Store ili na:
www.hilti.group.

6.1 Svetlosni izvor

ﬂ Svetlosni izvor ove lampe se ne moze zameniti!
Ukoliko je svetlosni izvor dotrajao, morate da zamenite ¢itavu lampu.

7 Transport i skladiStenje akumulatorskih uredaja

Transport

A\ OPREZ

Nesmotreno pokretanje prilikom transporta !

» Uvek transportujte vase proizvode bez umetnutih akumulatorskih baterija!

» lzvadite akumulatorske baterije.

» Akumulatorske baterije nikada nemojte da transportujete bez ambalaze.

» Nakon dugotrajnog transporta uredaj i akumulatorske baterije pre upo-
trebe proverite da li imaju oStec¢enja.

Skladistenje

/A OPREZ

Nesmotreno ostecenje zbog neispravnih ili iscurelih akumulatorskih

baterija !

» Uvek odlazite vase proizvode bez umetnutih akumulatorskih baterija!
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Uredaj i akumulatorske baterije uskladistite na $to hladnijem i suvom

mestu.

Akumulatorske baterije nikada ne skladitite na suncu, na radijatorima ili

iza zastakljenih povrsina.

» Uredaj i akumulatorske baterije skladistite na mestu koje je suvo i
nepristupacno deci ili neovlaS¢enim osobama.

» Nakon dugotrajnog skladistenja uredaj i akumulatorske baterije pre upo-

trebe proverite da li imaju oSteéenja.

v

v

8 Pomo¢ u sluéaju smetnji

U sluc¢aju smetnji, koje nisu navedene u ovoj tabeli ili koje ne mozete
samostalno da otklonite, molimo da se obratite naSem Hilti servisu.

8.1 Pomo¢ u slu¢aju smetnji

U slucaju smetnji, koje nisu navedene u ovoj tabeli ili koje ne mozete
samostalno da otklonite, molimo da se obratite nasem Hilti servisu.

Smetnja Moguci uzrok Resenje
Baterija ne uleze sa | Zleb na akumulatorskoj | » Ogistite proreze Zljeba
zvuénim ,, duplim bateriji je zaprljan. i umetnite akumulator-
klikom*. sku bateriju.
1 LED treperi. Akumulatorska baterija | » Zamenite akumulator-
Uredaj ne radi. je ispraznjena. sku bateriju i napunite
praznu akumulatorsku
bateriju.
Akumulatorska baterija | » Akumulatorsku ba-
je previse hladna ili pre- teriju ostavite da se
vi$e vruca. postepeno zagreje ili
ohladi na sobnoj tem-
peraturi.

9  Zbrinjavanje otpada

& Hilti uredaji su sa velikim udelom proizvedeni od reciklaznih materijala.

Preduslov za ponovnu upotrebu je stru¢na podela materijala. U mnogim

zemljama Hilti va$ stari uredaj vraca na reciklazu. Pitajte Hilti servis za

klijente ili vaSeg konsultanta za prodaju.

Odlaganje akumulatorskih baterija

Nestruénim odlaganjem akumulatorskih baterija moze da se izazove

opasnost po zdravlje prouzrokovana ispustanjem gasova ili te€nosti.

» Nemojte slati oStecene akumulatorske baterije!

» Prekrijte priklju¢ke materijalom koji ne sprovodi struju, kako biste izbegli
kratak spoj.
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» Akumulatorske baterije uklonite na otpad tako da ne mogu da dospeju u
ruke dece.

» Uklonite na otpad akumulatorsku bateriju u vasoj Hilti Store ili se obratite
preduzedéu za odlaganje koje je nadlezno za vas.

‘FX? » Elektricne alate, elektronske uredaje i akumulatorske baterije ne
odlazite u ku¢ne otpatke!

10 RoHS (Direktiva za ograni¢enje upotrebe opasnih sup-
stanci)

Tabela sa opasnim supstancama se nalazi na sledeéoj adresi:

qgr.hilti.com/r9356561.

Takode jedna veza za RoHS tabelu se nalazi na kraju ovog dokumenta u
vidu QR koda.

11 Garancija proizvodaca

» U slucaju pitanja o uslovima garancije obratite se VaSem lokalnom Hilti
partneru.

% o gl 1TV



1  YKa3aHuA K JOKYMeHTauuu

1.1 06 aTom AOKyMeHTe

EAL

WmnopTep 1 ynonHoMou4eHHan U3roToBUTENEeM opraH13auyua

* (RU) Poccwiickaa ®enepaum

AO "Xuntu OuctpubbtowH J1ITA", 141402, MockoBcKan o6nacTb, r. XUMKH,
yn. JleHuHrpaackas, ctp. 25

(BY) Pecny6nvka Benapycb

222750, MuHckas obnactb, [3epXXMHCKUI paioH, P-1, 18-i KM, 2 (oKono
4. Cnoboaka), nomeLyenue 1-34

(KZ) Pecny6nuka KasaxcraH

Pecny6nuka KasaxcraH, unaexkc 050011, r. Anmartsl, yn. Myrauesa 4

¢ (KG) Kupruackasa Pecny6nuka

OcOO "T AND T", 720021, KblpreiactaH, Buwukek,yn. Mépavmosa 29 A
(AM) Pecny6nuka ApmeHun

00O 3itu-KoH, Pecnybnuka Apmenus, r. EpesaH, yn. BabasHa 10/1
CTpaHa Npou3BOACTBA: CM. MapKMPOBOYHYIO TaBnMUKy Ha 060PYAOBaHMM.
[Jata nponsBoACTBa: CM. MapKUPOBOYHYHO TabnnuKy Ha 060pyAOBaHNUH.
COOTBETCTBYIOLLMI CEPTUPUKAT MOXKHO HaiTh no aapecy: www.hilti.ru
CneuvnanbHblX TPE6OBaHUI K YCNOBUAM XPaHEHWs, TPaHCMOPTUPOBKU U UC-
NONb30BaHWA, KPOME YKasaHHbIX B PYKOBOACTBE MO JKCMyatauum, HeT.
Cpok cny>k6bl u3genua coctaenset 5 ner.

O3HaKOMbTECH C 3TUM AOKYMEHTOM Mepes Hayanom pabotsl. 1o ABna-
eTcA 3anorom 6esonacHoi paboTel U 6ecnepeborHOR aKCMyaTaumu.
CobntopaiiTe yKasaHusa Nno TexHUKe 6e3onacHOCTU U npedynpexaatolme
yKasaHuA, NpMBOAUMbIE B AaHHOM AOKYMEHTE W Ha U3LENUU.

XpaHute PyKOBOACTBO MO 3KCMiyatauuu BCeraa pAAOM C INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM W nepesaBaiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT ByayLMM BnaaenbLam
TONbKO BMECTE C 3TM PYKOBOACTBOM.

1.2 ToAcHeHHe K 3HaKam (yCNoBHbIM 0603HaueHnAM)
1.2.1 MNpeaynpexaarolme yrasaHua

MpeaynpexaatoLmre yKasaHua Cyar Anda npeaynpexaeHns o6 onacHoCTAX
npwv 06paLLeHnn C MaLLMHOW. MCnonbaytoTcaA CneaytoLme CUrHasnbHble CnoBsa:

/A, OMACHO
OMACHO!

» Ob6Lyee o6o3HaYeHUe HeMOCPenCTBEHHOW ONACHOW CUTyauuu, KoTopas
BEYET 3a COBOW TAXKENbLIE TPABMbI UM CMEPTENBHBIA UCXOA.
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[ =t |
NPEQYNPE X AEHUE]
NPEAYNPEXOEHUE |
» OO6Lee o6o3HauYeHne NoTeHUManbHO ONacHOW CUTyaLun, KoTopasa MOXeT
nosseyb 3a CoBoM TAXKenble TpaBMbl U1 CMepTeﬂbeIﬁ nexoa.

A OCTOPOXHO

OCTOPOXHO'!

» Obujee 0603HaueHNe NOTEHLWANbHO OMACHOW CUTyaLUl, KOTOpan MOXET
noereyb 3a coBoi Nerkue TpaBMbl MK NOBPeXaeHUe 060pyAOBaHHA.

1.2.2 CumBOnbl, UCNONb3yeMble B PyKOBOACTBE
B aTOM pyKOBOACTBE MCMONbL3YHOTCA CNeayoLmne CUMBOSbI:

@ I'Iepeu Mcnonb3oBaHUWEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTauuun.

YKkasaHua Nno aKcnnyatauuu 1 apyras nonesHas MHpopmaums

O6paltyeHne ¢ matepuanamu, NPUroAHLIMU AN BTOPUYHOM nepepa-
60TKM

He BbiBpacbiBaiiTe aNeKTPOYCTPOMCTBA U aKKYMYNATOPLI BMECTE C
06bl4HBIM Mycopom!

)& @

Ve,

1.2.3 Cumeonbl Ha u3o6pameHunax
Ha n3o6parkeHusax UCMonb3yTCA cneaytolwme CUMBOIbI:

3TW UNPPbI YKASLIBAKOT HA COOTBETCTBYHOLLEE U300PaXKEHUE B Ha-
yase JaHHOro PYKOBOZACTBA.

Hymepaums Ha N300paxkeHnax oToBparkaeT NOPAAOK BhINOSHEHNA

3 | pabouunx onepaumit U MOXET OTIMYaTbCA OT HyMepaLui, UCNoNb3ye-
MOW B TEKCTE.

Homepa nosvumit ucnonssytotcs B 0630pHOM n3oBpakeHnu. B 06-
30pe U3AENUA OHU YKA3LIBAIOT HA HOMEPA B SKCTIMKALMM.

3TOT 3HaK JOMKEH NPUBMEYb 0COOOE BHUMAHMWE MOJb30BATENS NPK
oBpalleHun ¢ u3aenuem.

!

1.3 CwumBOnNbI B 3aBUCUMOCTH OT U3aenus

1.3.1 CumBonbl
Ha naaenun ucnonbayrotca cneaytolme CUMBONbI:

&‘ He cmoTpeTb B UCTOUHHMK CBeTa.

1.4 HUHdopmaymna o6 nsgenuu

Wanenva [CRll % al] npeaHasHaueHsl AnA NPOGECCHOHANBHOTO UCMONBL3O-
BaHWA, NOITOMY OHW JIOMKHLI 0BCIYXMBATECA U PEMOHTUPOBATLCA TONBKO
YNOSHOMOUYEHHBLIM M 0ByYeHHBIM MepcoHanom. JOTOT NepcoHan AOMKeH
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NPOWTK CcneuranbHbIi MHCTPYKTaX MO TEXHUKE BesonacHocTh. Mcnonb3osa-
HME M3AENNUA M ero OCHACTKM He MO HA3HAYEHWUIO UM ero dKCmyarauma He-
06y4eHHbIM NepCoHaNoM MOryT NPeACTaBATb ONacHOCTb.
TunoBoe 0603HaYeHUe U CEPUIiHBIA HOMEP YKasaHbl Ha 3aBOACKOW Tabnuuke.
» [epenunte cepuitHbii HOMep B HUKENPUBEAEHHYIO TaBIUUHYIO GOPMY.

[aHHble u3aenus HeobxoauMbl Npu obpalleHnn B Halle npeAcTaBUTeNb-

CTBO WM CEPBUCHbIN LIEHTP.

YKkasaHuA K usgenvro

AKKYMYNATOPHBLIN GOHapb SL 6-A22

Mokonexue 01

CepwitHblit HoMep

1.5 JleknapauuA COOTBETCTBUA HOpMaM

HacTtoAwmm Mbl C NONHON OTBETCTBEHHOCTbLIO 3aABAEM, YTO JAaHHOE u3je-
NMe COOTBETCTBYET AENCTBYIOLLMM AUPEKTUBaM M HopmaMm. Konuto aeknapa-
LM COOTBETCTBMA HOPMaM CM. B KOHLIE 3TOrO JOKYMeHTa.

TexHuyecKana JOKYMeEHTaLuA (OpUriHanbl) XpaHuTCa 34ecCh:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, Ml'epmanua

2 bBesonacHocTb

2.1 BepexHoe obpalieHne 1 NnpaBunbHaA SKCnyaTayus

v

Mcnonb3yitte GoHapb TONbKO B TEXHUYECKU UCNPABHOM COCTOAHMM.
BHeceHne M3MeHeHMH B KOHCTPYKUMIO pOHapA Wau ero MoauduKauus
KaTeropuyecku sanpeLyaroTcs.

Jepxunte poHapb B HEAOCTYNHOM ANA AeTEN MecTe.

He ucnonbayiite ¢poHapb Tam, rae CyL|ecTByeT ONacHOCTb NnoXkapa Wnu
B3pbIBa.

Mcnonb3ynte GoHapb TONbKO B CYXOM NPOCTPAHCTBE.

Mo UCTEUEHUM CPOKa CRy)KObl UCTOUHMKA CBETA 3aMEHANTE aKKyMyns-
TOPHbIM poHapb B cbope. OTaenbHan 3aMeHa UCTOYHWMKA CBETa y 3TOro
aKKyMYNATOPHOro pOoHapA He NpeaycMoTpeHa.

He cmoTpuTe B CBETOBOW Ny4 U HE HAaNpaBnAWTe ero Ha NAen.

Mpu noaBelMBaHuM GpoHapA Ha Kproyke AnA noaseca ybeautech B Ha-
ZIeXHOCTHN €ero puKcaumm.

v

v

v

v

v

v v

2.2 bBesonacHocTb NnepcoHana

Mpv paboTe ¢ yCTPOMCTBOM ONeparop U HaXOAALLMECA B HEMOCPEACTBEHHOM
61130CTH NULa AOMKHLI HAAEBATb 3ALUMTHBIE OYKM, 3aALUMTHBIE NEpYaTKU W
3aLUUTHYIO KacKy!
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2.3 AkKypaTHoe o6palleHue ¢ aKKyMynAaTopamM1 U UX NpaBubLHOE
ucnonb3oBaHue

v

Cobntofaiite cneunanbHble NPEANMCaHUA MO TPAHCNOPTUPOBKE, XpaHe-
HUIO W BKCMyaTaLun IMTUIA-MOHHBIX aKKYMYyNATOPOB.

XpaHuTe akKyMynaTopbl Ha 6e30MacHOM PacCTOAHUM OT UCTOUYHUKOB Bbi-
COKOW TeMnepartypbl/OrHa U He NoABeprante Mx NPAMOMY BO3AENCTBUIO
COJTHEYHOTO U3NyYeHHA.

3anpelyaetca pasbupatb, caaBnuBath, HarpeBatb A0 Temneparyphbl
cBbile 80 °C unu cxkuratb akKyMynaTopsl.

He vcnonbayitTe unu He 3apsxaiTe akKyMynaTopbl, KOTOpblE MoaBep-
ranucb yaapam, naganu ¢ BbiICOTHl Bonee OAHOro MeTpa Mnu nonyvanu
Kakne-nMbo uHble noBpexxaeHusa. MpuU BO3HUKHOBEHWW TaKOW CUTyaLuu
BCeraa obpalyaitech B Gnmkaniunii cepBUCHbIN LeHTp Hilti.

CnWLIKOM CH/bHBIA HarpeB akKymynatopa (Takol, 4To A0 Hero HeBo3-
MOXHO JOTPOHYTbCA) YKa3blBAET HA ero BO3MOXHbI AedpekT. MNomecTute
usfenve B noxkapobesonacHoe MecCTo Ha AOCTaTOYHOM PaCCTOAHUM OT
BOCMNAaMEHAIOLLMXCA MaTepuanos, rae Bbl CMOXeETe KOHTPONMpPOBaTh CH-
Tyauuto, 1 aaiTe eMy ocTbITb. [pn BOSHUKHOBEHWM TaKOW CUTyauum Bceraa
o6patyaiTech B Gnmxailumnii cepBUCHbIn BeHTp Hilti.

v

v

v

v

3 OnucaHnue
3.

1 0630p usnenus il

@ Tonoeka dpoHapa @ Paaunatop
@ CseToanoaHsbie namnsl Pyuka AnA nepeHocku
(® BepTuKanbHbIi NOBOPOTHLIN ® WuankaTop ypoBHa 3apaaa
wapHup aKkKymynatopa
@ Axkkymynatop KHonKa AeBnoKMpOBKM aKKy-
® Mepekntouatens PEXMMOB mynaTtopa
(ApKOCTb CcBeTa) @ Kptouok ans noaseluunsa-
(® Mepexnoyatens BIOKUPOBKHY, HWA/3aKpenneHns
BEPTHK. @ Pesbba noa wrarms 5/8"

3.2 Wcnonb3oBaHWe NO Ha3HAYEHUIO

[MaHHoe ycTpoicTBO npeacTaBnaeT cob6oi 6ecnpoBOAHON CBETUNBHUK NPO-
YKEKTOPHOrO TWUNa, KOTOPbIA MCNONb3yeTCA ANA OCBELUEHUA CTPOUTESNbHbIX
NnoLaaokK.

[OnoBKy CBETUbHMKA MOXHO HAK/IOHATb MO FOPU3OHTANM M NO BEPTUKANM.
Kpome TOro, ¢oHapb MOMXHO YyCTaHaBnMBaTb HA POBHOW MOBEPXHOCTU U
noABeLUMBaTbL Ha PasiUuHblX OOBEKTax Ha CTPOWMNOLaAKe C MOMOLLbIO
BCTPOEHHOIO KPtouKa, a TakKe MOHTUPOBAaTb Ha LUTATUB C peabboii 5/8".

» Jlna 3TOro usgenusa WUCMoNb3yrTe TONLKO NUTUA-UOHHBLIE aKKYMYNATOPbI

dupwmbl Hilti cepun B 22.
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» [InA 3apAaKM 3TUX aKKyMynATOPOB UCNONb3YNTE TONbKO 3apAAHbIE YCTPOM-
ctBa Hilti cepun C4/36.

3.3 HHaukaTtop ypoBHA 3apaaa

YpoBeHb 3apasaa NUTUIR-MOHHOTO akKyMynaTopa oToBparkaeTcs nocne ner-
KOFO HayKaTuA OAHOW U3 ABYX KHOMOK AeBNOKMPOBKM akKyMynaTopa (4o no-
ABJIEHWA OLLYTUMOrO CONPOTUBIEHHUS).

CocrofHne 3HaueHue
[opAT yeTbipe cBeTOAMOAA. YpoBeHb 3apaza: o1 75 % Ao

100 %
[opAT TpK cBeToaAnoAa. YpoBeHb 3apaaa: ot 50 % 80 75 %
[opAT ABa cBeToanoaa. YpoBeHb 3apaga: ot 25 % 8o 50 %
[opuT oanH cBeToAMOA. YpoBeHb 3apaga: ot 10 % a0 25 %
MwuraeT oanH ceeToanoa. YpoBeHb 3apaga: < 10 %

an MUraHuu CcBeToAnoA0B MHAMKATOPA YPOBHA 3apAda akKyMynatopa
cne/:lyﬁ're YKa3aHuAM 13 rnasbl «[lonck n yCcTpaHeHue HeMCI‘IpaBHOCTeﬁ».

3.4 KomnneKkT noctaBku

AKKYMYNATOPHbIN GOHAPb, PYKOBOACTBO NO 3KCNayaTauuu.

Lpyrvue CUCTEMHbIE NPUHAANEIKHOCTHU, AOMYLIEHHbIE ANA WCMNONb3OBa-
HWA C 3TUM u3aenuem, Bbl Moxkete Haitu B Hilti Store unu Ha caiite
www.hilti.group | CLLIA: www.hilti.com

3.5 4-peXUMHbIH Nepeknoyarenb
ApKOCTb perynmpyeTca ¢ NOMOLLbIO 4-PEXUMHOIO Nepexsoyarens.

CocTofiHue 3HaueHue

HaxxkaTtb oaunH pas. DoHapb CBETUT C MaKCUManbHOM
ApKocTbio (100 %).

Haxxatb BTOpOK pas. PoHapb CBETUT CO CpeaHe APKO-
cTblo (66 %).

Haxkatb Tpetuit pas. PoHapb CBETUT CO CPEeAHEN APKO-
cTbto (33 %).

Yaep»uBatb HaXXaTblM B TeUeHne PoHapb BbIK/IOYEH.

HECKONBbKMX CEKyHA.

Mpu NOBTOPHOM BKI/IIOYEHWM NOCHE NepepbiBa B paboTe APKOCTb GoHaps
COOTBETCTBYET TOW HACTpOiike, KoTopas Obina BeiGpaHa Bamu Npu ero
nocneaHeM UCMONb30BaHHH.
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4  TexHUUYeCKUe AaHHble

SL 6-A22
HanpaxeHue 21,6 B
ApkocTb 3000 nm
Macca 3,2 kr
4.1 AKKymynatop
Pabouee HanpseHUe akKymynaTopa 21,6 B
TemnepaTypa oKpyatrowlein cpeabl Npu akcnnyara- |-17 °C ... 60 °C
uuun
Temnepartypa xpaHeHHus -20°C ... 40°C
TemnepaTtypa akKymynaTopa B Hadane 3apfaaKku -10°C ... 45°C

5 dKcnnyatayua

5.1 TMoaroToeka K pabote

A OCTOPOXHO

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUA BCNEACTBUE HENpPeAHaMePeHHOro nycka!

» lNepen ycTaHOBKOW akkyMynaTopa yoeauTech B TOM, YTO COOTBETCTBYHO-
LM ANEKTPOUHCTPYMEHT BbIK/HOUEH.

» Mpexzae 4em NPUCTYNUTb K PErynMpOBKE 3NIEKTPOUHCTPYMEHTa UK 3a-
MEHe NPUHAANEXHOCTEN BbIHbTE aKKYMYNATOP U3 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

CobniofaiTte ykasaHus no TexHUKe 6GesonacHOCTM W Mpedynpexaatolyme
yKasaHuAa, NpUBOAMUMbIE B AaHHOM JOKYMEHTE U Ha U3LENuH.

5.1.1 YcraHoBKa akkymynaTopa

/A OCTOPOXHO

OnacHoOCTb TPaBMUPOBaHWA BCNEACTBUE KOPOTKOrOo 3aMblKaHWA WU
najeHuA akkymynaropa!l

» [Mepen ycTaHOBKOW akKyMynATopa y6eauTech B UUCTOTE €ro KOHTaKToB U
KOHTaKTOB 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.

Bceraa nposepainTe, NpaBuabHO N 3adUKCUPOBAH akKyMynAaTop.

v

e

. Mepea nepBbIM BBOAOM B 3KCMNyaTauutio NOMHOCTLIO 3apAAUTE aKKyMy-
neTop.

. YcTaHoBUTE M 3adUKCUPYITE aKKyMYNATOP B KPEMIEHUU Ha 3NEKTPOMUH-
CTPYMEHTE (Mpu NPaBuUbHON GUKCaLWK CrIbILLEH XaPaKTEPHbIN LEMNYOK).

3. MpoBepbTe HaAEXHOCTb PUKCALMU aKKyMynaTopa.

\S)

5.1.2 U3sBneueHue akKkymynaTopa
1. HayKMUTE KHOMKK AeB6NOKMPOBKM aKKyMynaTopa.
2. i3BneKnTe akkyMynaTop M3 KPEnNeHUA Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHTE.
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5.1.3 3apaaka akkymynatopa

1. Mepea 3apAAKOM W3yunTe PYKOBOACTBO MO JKCryatauuu 3apAaaHOro
ycTpoiictea.

2. Y6eantecb B TOM, UYTO KOHTaKTbl aKKyMynaTopa 1 3apaaHOro YCTponcTBa
YnCTbIE U CyxMe.

3. 3apsaxaiiTe akKyMynAaTop TONMbKO B JONYLYEHHOM K 3KCryatauun 3apaa-
HOM yCTpOWCTBE.

5.1.4 Brnrouenue B

Mpu noaseLwMBaHMM GOHAPA HA YHUBEPCANILHOM KPHOUYKE MNK ero ycra-
HOBKe Ha WTaTtuBe, yéeautecb B TOM, YTO GOHAPb HALEKHO 3apUKCH-
pPOBaH/CMOHTUPOBAH.

» TyTem Hakaths 4-pexxMMHOrO nepeknovatens Boibepute TOT UK UHOWM
PeXum.

5.1.5 MoBOPOT roNoBKK $poHapsa &

A OCTOPOXHO

OnacHoCTb TPaBMMPOBAaHUA ceTyaTKW rnas. Ecnu cmoTpeTb NMpAMO Ha

BKJ/IIOYEHHYIO NlaMny $OoHapA (MCTOYHWK CBETa), BOSMOXHO NOBPpEexaeHue

ceTyatoi 060N0uUKH rnas.

» He HanpaBsnaiTte ¢poHapb Ha ce6fA UK Apyrux nuu.

» Kateropuuecku sanpellaerca CMOTPETb NPAMO Ha BK/OYEHHYIO namny
¢poHapsA.

A OCTOPOXHO

OnacHocTb 3aliemMneHus nanbLes B 06nacTu WapHUPHOro COeAUHEHUA
Mpv noBOpOTE rONOBKKM PpOHAPA CYLLECTBYET ONACHOCTb 3aLleMeHUs nab-
LEEB PYK MEXAY OMOPOH U KOPMYCOM.

» Hapesaite 3aluTHble nepuaTku.

ﬂ MHOrOMO3NULMOHHbIM LIAPHUP U FONOBKY GOHAPS MOXXHO NMOBOPaYMBaTh
BAOMb OCU B 06e CTOPOHbI. He neperpyaite ynopsbl M3MULLIHUM
YCHIIMEM MPU MOBOPOTE.

1. PasbnokupyiTte MHOrOMO3HULUMOHHLIM LUAPHWP C MOMOLLLIO Nepektoyarens
BGNOKMPOBKM, YUTOBLI YCTAHOBUTL POHAPL B BEPTUKANLHOE MONOMKEHHE.
. 3aTeM NOBEPHUTE MHOTOMO3NULMOHHBbINM LUAPHWP B HY>KHOM HanpaBneHuu.
3. 3a6noKkupyiTe MHOrOMO3ULMOHHBIM LLIAPHUP C MOMOLLLIO NEpeKoYaTens
BNOKUPOBKU.
4. TNoBepHHUTE rONOBKY POHAPA B HY>XHOM HanpasfieHWH, YTOObl YCTAaHOBUTb
$OHapb B rOPU3OHTAILHOE NOJNIOXEHKE.

N

“HM‘ 2195847 Pycckuit 69



L5

6

Yxon u TexHnueckoe ob6cnyxuBaHme

NPEOYMPEXJAEHUE]

OnacHocTb TPpaBMUPOBaHUA NPHU YCTAHOBNIEHHOM aKKyMyJnATOpe !
> I'Iepe.q nposeaeHnem noBbIX paf)oT no yxoay v OGCJ’Iy)KMBaHM}O Bceraa

n3BNIeKanTe akkymynartop!

Yxon 3a 3N1eKTPOMHCTPYMEHTOM

OCTOPOXKHO yaananTe HanunLwyto rpasb.

OCTOPOXKHO OuMLLaiTe BEHTUNIALMOHHbIE NPOPE3N CYXOM LLIETKOM.
OuuLyaiTe KOPMNyC TONbKO C MCMONb30BAHUEM CNErka yBNaXXHEHHOW TKaHH.
He ucnonb3yite cpeacTtsa no yxoly C COAeP>KaHWEM CUIIMKOHA, TaK Kak
OHMW MOTyT NOBPEAUTb NNacTMaccoBble AeTanu.

YxoA 3a NUTUN-UOHHBIMU aKKYMYNATOPamMu

AKKYMYNATOP AOMKEH BbiTb YUCTLIM, BE3 CNESOB Macna U CMasKku.
OunLyante KOPMYC TOMBKO C MOMOLLbIO CNerka yBlaXXHEHHOW TkaHu. He
MCNONb3yiTe CPEACTBA MO YXOA4Yy C COAEPIKAHUEM CUIIMKOHA, TaK KaK OHM
MOTyT NOBPEANTb NNacTMacCcoBble AeTany.

He nonyckaiite nonagaHua Bnarn BHyTPb MHCTPYMEHTA.

TexHuueckoe oﬁcnym uBaHue

PerynapHo nposepdAlTe BCE BUAWMBIE YACTU INEKTPOMHCTPYMEHTa Ha
OTCYTCTBME MOBPEXAEHUN, a INEMEHTbl YyNpaBNeHna — Ha UcnpaBHoOe
QYHKLUUOHUpPOBAHKE.

Mpu NoBPEAEHUAX U/MNN PYHKLUMOHANBHBIX COOAX HE UCMOMNbL3YHTE ANEK-
TPOMHCTPyMeHT. Cpasy caasaite ero B cepBucHbl LeHTp Hilti ana
pemMoHTa.

Mocne yxoaa 3a aNeKTPOMHCTPYMEHTOM U €ro TEXHUYECKOro oBcnyxusa-
HUA YCTAHOBWTE BCE 3aLUUTHbIE MPUCMOCOBNEHNA Ha MEeCTO U NpoBepbTe
1X UcnpasHoe GYHKLMOHMPOBAHHME.

Ina oBecneyeHna 6e3onacHoi aKkcnyaralum UCNomb3yiHTe TONbKO Opu-
rMHanbHble 3anacHble YacTW U pacxoiHble matepuansl. [onyljeHHble
Hamu 3anacHble YacTu, pacxoAHble Matepuanbl U NPUHAANEKHOCTU ANA
AaHHOro ycTpoiicTea Bbl MoxeTe Haith B Hilti Store unu Ha caitte
www.hilti.group.

6.1 WUcTouHuK cBeTa

OtaenbHaA 3aMeHa UCTOYHMKA CBEeTa Yy 9TOrO CBETUIIbHUKA He npeay-
cmoTpeHal

Mo ucTeueHnn cpoka CnyxOGbl UCTOUHWKA CBETA CNEAyeT 3aMeHUTb
CBETUIbHUK LENMKOM.
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7 TpaHCNOPTUPOBKA U XPAaHEHUE aKKYMYNATOPHbIX 3MeK-
TPOUHCTPYMEHTOB

TpaHcnopTUpOBKa

A OCTOPOXHO

HenpeaHamepeHHoe BKNIOYEHHE B X0€ TPAHCMOPTUPOBKH !

» [pn TPaHCNOPTUPOBKE CBOMX 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB BCeraa OTcoeau-
HAWTE OT HUX aKKyMynATopbiI!

» U3BneKkuTe akkyMynaTopsi.

Kareropuiecku sanpeLiyaeTcs TpaHCNopTMPOBaTh akKyMynaTopsl 6e3 yna-

KOBKM (6ecTapHbiM cnoco6om).

» locne MPOAOMKUTENBHOW TPaAHCMOPTUPOBKW MNPOBEPANTE 3NEKTPOUH-
CTPYMEHT W aKKyMynaTopbl NEPEA MUCNONb30BAaHUEM Ha OTCYTCTBME MO-
BPEXAEHUN.

XpaHeHue

A OCTOPOXHO

HenpeaHamepeHHOe NoBpe K AeHHe BCNEACTBME HEUCNPABHbIX UMK NPO-

TeKaroLMX aKKyMynATopos. !

» [pu XpaHeH1e CBOWX INEKTPOUHCTPYMEHTOB BCETAA OTCOEAMHANTE OT HUX
aKKymynAaTopsi!

v

v

Mo BO3MOXHOCTH XPaHWTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPbI B CYXOM
1 NPOXNaaHOM MecTe.

Hukoraa He octaBnaiTe akkyMynATOpbl Ha COMHUE, Ha Harpesatefb-
HbIX/OTOMUTENBHBIX NEMEHTAX UMW 38 CTEKNOM.

XpaHWTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT U aKKyMYIATOPLI B CYXOM BUAE B HEAOCTYN-
HOM ANA AEeTeH U APYrUX UL, HE AONYLUEHHBIX K paboTe C 9NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM, MECTe.

Mocne ANUTENBHOTO XPaHeHUs Nepes UCNoNb30BaHUEM NPOBEPANTE dNEK-
TPOUHCTPYMEHT U aKKyMynATOPbI Ha OTCYTCTBME NOBPEXAEHMM.

v

v

v

8 MMomolwb NpU HeMCNpPaBHOCTAX

B cnyuyae HeucnpaBHOCTEN, KOTOPbIE He yKasaHbl B 3TOM Tabnuue UM KoTo-
pblE Bbl HE MOXETE YCTPaHUTb CaMOCTOATENBHO, obpallaiTeck B Bnvkai-
i cepBuCHbIv LeHTp Hilti.

8.1 [omolyb NpY HEMCNPaBHOCTAX

B cnyyae HeucnpaBHOCTeN, KOTOPLIE He yKasaHbl B 3TOM Tabnuue UM KoTo-
pble Bbl HE MOXXETE YCTPaHUTb CaMOCTOATENLHO, obpallaiTeck B Gnuxkai-
Lmnh cepBuCHbIM LeHTp Hilti.
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HeucnpaBHocCTb Bo3moxHaA npuumnHa PeweHue
Mpu ycTraHoBKe pA3b Ha PuKcHpytowem | » OuUCTUTE OUKCH-
aKkkymynsaTopa BbICTYMNe akkyMynsaTopa PYHOLMIA BBLICTYN U
HEe CbILWHO BCTaBbTE aKKyMyns-
XapaKTepHoro TOp C pUKcaumen.
(aBOMHOrO) Wenuka.
Mwraet oanH cBeTo- | AKKyMynaTop paspsa- » 3ameHuTe aKkKkymy-
AavoAa. HKEH. NATOP W 3apaauTe
doHapb He QYHKUU- PaspPAXKEHHBIA aKKky-
OHUpYET. MynaTop.
AKKyMynaTop cauwkom | » Obecnedste nocre-
XONOAHbIA UK CIIMLLKOM NEHHbIA HarpeB wnu
ropsauui nocTeneHHoe oxna-
AEHUEe aKkKymynsa-
TOpa A0 KOMHAaTHOM
Temneparypbl.

9  YTtunusauyuna

oy
XY

&2 bonbluMHCTBO MaTepmanos, U3 KOTOPbIX n3rotosneHbl naaenua Hilti, noa-
NeXUT BTOPUYHOW nepepaboTke. lMepea ytunusauuei cneayet TjatensHO
paccopTtpoBate Marepuansl (anA yaobcTBa Mx nocneaylollei nepepa-
60TkM). Bo MHorMx ctpaHax pupma Hilti y)xe opraHnsoBana npuem ObIBLIMX
B MCMOMb30BAHMN 3NEKTPUYECKNUX U BNEKTPOHHBLIX YCTPOMCTB ANA YTUNAU3a-
umn. JlononHuTenbHyto MHGOPMAaLMIO MO STOMY BOMPOCY MOXHO MONY4UTb
B OTAENE N0 0OCNY)XMBAHUIO KIIMEHTOB MW Y KOHCYLTAHTOB MO NpoAaXkam
dupwmbl Hilti.

YTunusayua akkymynaTopos

Bcnencteve Bbixoaa rasoB MM XXMAKOCTEW NPU HENPaBUIbLHOW YTUIM3aLMUK
aKKyMYNIATOPOB BO3MOXHA yrpo3a Anf 340POBbA.

» He nepecbinaite noBpexAeHHbIE aKKyMynaTopbi!

3aKkpblBaiTe akKyMynATOPHbIE KOHTaKTbl HE MPOBOAALLMM TOK Marepua-
noMm, YToBbl U36exaTb KOPOTKUX 3aMbIKaHWIA.

YTUNN3UPYHTE aKKyMYNATOPbI TaK, YTOOLI UCKKOUYUTL MX NOMaAaH1e B PyKM
neten.

YTUnuaupyiTte akkymynatop uepes 6nuxariumi Hilti Store unu obparturecb
B CMeLnanM3upoBaHHyo GUpMy Mo yTUAK3aLuu.

v

v

v

&3 =

>§ » He BbiBpacbiBaiiTe 3NEKTPUYECKUE MHCTPYMEHTbI, 3NEKTPOHHbIE

N YCTPOWCTBa/NPUOOPLI U aKKYMynATOpbl BMECTE C  OBbIYHBLIM
mycopom!
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10 RoOHS (OupekTnea 06 orpaHMyYeHUH NPUMEHEeHUA onac-
HbIX BEL|eCTB)

Mo aTon ccbike  AocTynHa — Tabnuua onacHbIX BeELLEeCTB:
qgr.hilti.com/r9356561.

Ccbinky B Buae QR-Koaa Ha Tabnuuy onacHbIX BELLECTB COrMacHO AUPEKTUBE
ROHS cM. B KOHLEe 3TOro JOKyMeHTa.

11 TlapaHTUAa npousBoauTens

» C BOnNpocamn OTHOCHTENBHO rapaHTUiHLIX YCNoBUiA obpatyaitecs B 6nu-
»xanwee npeacrtasutensctso Hilti.
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1 IHpopmauia npo AoOKyMeHTaUiro

1.1 IHpopmauin npo uen AOKYMeHT

e [epw HiXX PO3NOYMHATU POBOTY 3 IHCTPYMEHTOM, NPOYNUTANTE LEen AOKY-
MeHT. Lle € nepeaymoBoto 6e3neyHoi poboTu Ta BiiCYTHOCTI HECNPaBHO-
CTel nif Yac 3aCToCyBaHHA iHCTPyMeHTa.

JoTpumyiitecA nonepeaxyBanbHUX BKa3iBOK Ta BKa3iBOK 3 TEXHiKK 6es-
NeKu, HaBeEeHNX Y LibOMY JOKYMEHTi Ta Ha KOPMyCi iHCTPYMeHTa.
3aBxau 36epiraiTe IHCTPYKLilO 3 ekcnnyatauii no6nuay iHCTpymeHTa Ta
nepeaaBawnTe iIHCTPYMEHT iHLWKM ocobam nuLie pasoMm 3 iHCTPYKUEt.

1.2 lMoAcHeHHA cumBoniB

1.2.1 MNMonepeamyBanbHi BKa3iBKK

MonepemxyBanbHi BKasiBk1 iHGOPMYIOTb KOpUCTyBaYa Npo GpakTopu Hebes-
neKkn, NoB'A3aHi i3 3aCTOCYBAHHAM IHCTPYMeHTa. BWKOPUCTOBYIOTLCA Taki
CUrHanbHi cnosa:

/A HEBE3MEKA |
HEBESMEKA !

» YKasye Ha 6eanocepeaHto Hebeaneky, WO MOXE NPU3BECTH A0 OTPUMAHHA
TAMKKMX TINECHUX YLLIKOMKEHb 260 HaBiTb 4O CMepTi.

A NONEPEAXEHHA
MOMNEPEOMEHHA |

» YKasye Ha MOTEHUiHHO HebeaneuHy CuTyauitlo, Aika MOXe NpPU3BecTH Ao
OTPUMAHHA TAXKKUX TINECHUX YLLIKOAXEHb abo HaBiTb CMEPTi.

A OBEPEXHO

OBEPEXHO!

» YKasye Ha NOTEHUiMHO HeGe3neuHy cuTyauito, Aka MOXe NpPU3BECTU A0
OTPUMaHHA NErkux TiINeCHUX YLUKOXKEHb Ta A0 MaTtepianbHUX 36UTKIB.

1.2.2 CUMBONM y AOKYMEHTI
Y UbOMY AOKYMEHTI BUKOPUCTOBYIOTLCA TaKi CUMBONK:

[Mepea BUKOPUCTAHHAM NPOYUTANTE IHCTPYKLIIO 3 eKcnnyarauii

(%)

YKasiBkM LOAO ekcnnyaraii Ta iHwa KopucHa iHpopmauia
lMoBoMKEHHA 3 MaTepianamu, NpuaaTHIMKU AnA BTOPUHHOI nepe-
POo6KM

He BUKMAaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTH i akyMynaTopHi 6atapei y 6aku
Ans no6yToBOro cMiTTA

3

2
>3

X

1.2.3 CumBONM Ha inrocTpauifx
Ha intocTpauiax BUKOPMCTOBYOTbCA TaKi CUMBOSN:
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Linppamun nozHayaoTbCA BIANOBIAHI intoCcTpaLii, HaBeAeHi Ha noyaTky

2 uiei iHcTpyKuii
3 Hymepauiﬂ Biqc_)épamae I'IOCJ.'IiLlOBHiCTb Eoéoumx ‘Kp0KiB Ha intocTpa-
LiAx Ta MOXXe BiApI3HATUCA BiZ Hymepauii y TeKCTi
) Homepa nosuuin, Hgae,qui Ha ornAanoBin imo$:1l'pa|.|i'|', BiANOBIAATL
| HOMepam y nereHai, Wo npeAcTaBneHa y posaini «Ornaa npoayKTy»
ol Llei cumBON No3Hauae acnekTu, Ha AKi cnia 3BepHyTM 0coBnMBY

yBary nia yac 3aCToCyBaHHA iHCTPYMEHTa.

1.3 CumBonM, cneyianbHO NPU3HAYEHi ANA LbOro NPOAYKTY

1.3.1 Cumsonu
Ha iHcTpyMeHTi HaBeaeHi Taki cMMBONK:

& He ausitbca Ha axxepeno ceitna.

1.4 Iudopmalia npo iHCTPyMeHT
™2 IHcTpymeHTH npuaHaueHi AnA NPOQeciiiHoro BUKOPUCTaHHS, a
TOMY iXHIO eKcrniyatauito, TEXHIYHE 0BCNYroByBaHHA Ta PEMOHT Chid AOpPY-
yaTu nulie aBTOPM3OBAHOMY NepPCcoHany 3i cnelianbHOM MiAroToBkot. Llen
nepcoHan noBuHeH GyTH creuianbHO MPOIHCTPYKTOBAHWI NPO MOMXUBI pU-
3UKKU. [HCTPYMEHT Ta AONOMIXKHE NPUNaaasa MOXYTb CTaTh AXKePenom Hebes-
NeKun y pasi iXHboro HenpaBWbHOIO 3aCTOCYBaHHA HeKBanipikoBaHWM nep-
coHanom abo y pasi BUKOPUCTaHHA He 3a NPU3HAYEHHAM.

Tun Ta cepiiHUii HoMep 3a3HaueHi Ha 3aBOACHKIN TabnnuLi.

» [Mepenuwite cepiiHUii HOMep y HaBeAeHy HxYe Tabnuuto. Mpu odop-
MJIEHHI 3anuTiB A0 HALIOro NPEeACTAaBHUUTBA Ta A0 CEPBICHOI Cny)o6u
BKagyiiTe iHpopmaLito Npo iHCTPYMEHT.

IHdopmauia npo iHCTpyMeHT

AKYMYNATOPHWIA nixTap SL 6-A22

Bepcia 01

CepiiiHuit Homep

1.5 CepTtudikar BianosigHocCTi

3i BCi€l0 Hane)xHo BiANOBIAANBHICTIO 3aABNAEMO, IO OMNUCaHUA Y LbOMY
AOKYMEHTI iIHCTPYMEHT BiAnoBiAae AitouMM AMpeKTvBaMm i ctaHaapTtam. Konia
cepTudikaTa BiANOBIAHOCTI HaBeAeHa Y KiHUi LbOro AOKYMeHTa.

TexHiyHa AOKYMeEHTaLifl 3a3HayeHa HuxYe:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE
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2

Be3neka

2.1 BWKOPHUCTaHHA iIHCTpyMeHTa Ta AbannMeun gornag 3a HUM

vvyvy

v

v

v vy

KopwcTyiteca nuiie NoBHICTIO CNpaBHUM iHCTPYMEHTOM.

BHocuTh ByAb-fKi 3MiHW A0 KOHCTPYKLii iIHCTPYMEHTa 3a60POHEHO.
TpuMmaiTe iIHCTPYMEeHT noaani BiAl ManeHbKux AiTen.

He BWMKOPUCTOBY#TE IHCTPYMEHT Y NoxexoHebesneuyHnx abo BUOYXOHe-
6e3neyHnx ymoBax.

BuWKOpUCTOBYITE LieH iIHCTPYMEHT TiNbKKU Y CYXOMY CepeaoBHLLi.

Konu cTpok cny6u axepena csitna 3akiHUMBCH, CKOPUCTYHTECA iHLUMM
aKyMynATOpPHUM JixtTapem. hxkepeno cBitna UbOro akymMynaTopHOro nix-
TapA He nianAarae 3amii.

He HanpaBnsiiTe npoMiHb CBiTna cobi B oui Ta Ha iHLWKX Ntoaei.

Akwo Bu ycraHoBnoETE iIHCTPYMEHT 32 AONOMOTOI0 rayka Anda KpinineHHa
Ha pPULITYBaHHi, cnia noa6ati Npo HadiiHe No3WLioOHyBaHHSA IHCTPYMEHTa.

2.2 besneka nepcoHany

Mia yac po6oTH 3 IHCTPYMEHTOM KOPUCTYBay Ta 0COOM, L0 3HAXOAATLCA NOo-
6113y HLOrO, MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATH 3aXWUCHI OKYNIAPH, 3aXUCHI PyKaBuui
Ta 3aXUCHW wonom!

2.3 3acTtocyBaHHA aKkymynaTopHux 6aTapei Ta abanueunii gornag 3a

v

v

76 YkpaiHcbka 2199847 Hll“l Hm H

JoTpumyiiTecA TakoX OCOONMBUX YKa3iBOK LIOAO TPaHCMOPTYBaHHA,
CKNaAcbKoro 36epiraHHA Ta 3acTOCYBaHHA MNiTiA-IOHHUX aKyMynATOPHUX
Gartapei.

He niaaaBsaiite akyMynaTopHi 6atapei BNiuBy BUCOKUX Temneparyp, nps-
MUX COHAYHWX NPOMEHIB Ta BIAKPUTOrO BOTHIO.

AKyMynaTopHi 6aTtapei 3a60poHAETLCA PO3BupaTty, Po3aaBtoBaTH, Harpi-
BaTW o Temnepatypu noHaa 80 °C abo cnantosatu.

He B1KOpUCTOBYITE Ta He 3apAmKaiTe akyMynaTopHi 6atapei, Aki 3asHanu
BM/IMBY YAAPHOTO HaBaHTa)XEHHA, BManu 3 BUCOTK Binblue OAHOro MeTpa
a60 6ynu NOLIKOXKEHI iHWMM YMHOM. Y pasi BUHMKHEHHA Takoi cuTyauil
3aBXXAM 3BepTanTeca 40 cepBicHoi cnym6u komnaHii Hilti.

AKwWo akymynATopHa 6atapen rapAya Ha AOTHUK, BOHA MOXe ByTH MOLLKO-
J)KeHa. 3anuLuTe iIHCTPYMEHT Y 3axXWLLEHOMY BiA BOTHIO MiCLi Ha AOCTaTHi
BiACTaHi BiA roptoumx marepianis, A€ 3a HUIM MOXXHa CrocTtepiratu, i fante
AOMy OXONOHYTH. Y pasi BUHMKHEHHA Takoi cuTyalii 3aBxau 3sepTanteca
10 cepsicHoi cnyx6u komnanii Hilti.




3 Onwuc
3.1 Ornan npoayxty il
(@ Tono.ka nixtapsa PykosTka
@ Csitonioani namnu (® IHauKatop cTaHy sapaay aky-
(® BepTMKansHuit WapHip MynaTOpHOi 6atapei
@ AxymynsatopHa 6arapen [ebnokyBasnbHa KHOMKa aKy-
® Mepemukad pexumy (MOTy- MynATOPHOI 6a_Tape|
HiCTb CBITNIOBOrO BUMPOMIHIO- @ Travox ans HaBilly-
BaHHA) BaHHA/3aKPINNeHHs
® BnokyBanbHui BUMKKay ans 'H'CTDyMeHT’a
BCTAHOBMEHHA IHCTPYMEHTa Y ® P'3E'605‘3 3'eAHaHHA (5/8
BEPTUKANBHE MOMOKEHHA AtoiMa) AnA 3aKpinatoBaHHsA
@ Paaiatop oxonoaxeHHs Ha WwraTmei

3.2 BuKOpHUCTaHHA 32 NPU3HAYEeHHAM

OnucaHuit y UbOMYy [OKYMEHTI iHCTPYMEeHT fBnAe coboto 6e3npoBiaHui

nixTap-npoXeKTop. BiH NpusHaueHui AnA ocBITNEHHs ByAiBenbHUX ManaaH-

YMKIB.

[onoBKy nixTapa MOXXHa BCTAHOBNIOBATH Y BEPTUKaNbHE a0 ropu3oHTaNbHE

nonokeHHA. Kpim Toro, nixrap MOXHa po3TalloByBaTh Ha PiBHIA NOBEPXHI,

HaBiLLyBaTH Ha Pi3Hi 06'EKTM 32 AOMOMOTOHO IHTENPOBAHOrO rayka abo 3akpi-

N/OBAaTK Ha LWTATMBI 32 OMOMOroto pisbboBoro pos'emy (5/8 aoima).

» BuKopuCTOBYiiTE i3 UMM iHCTPYMEHTOM fuLIE NITiR-iOHHI aKyMynATOPHi
6atapei Hilti Tuny B 22.

» InA 3apAmKaHHA LUMX akyMynaTOpHWUX Gatapeit BUKOPUCTOBYMTE TinbKu
3apsaHi npuctpoi Hilti Tuny C4/36.

3.3 IHauKaTop cTaHy 3apaay

[nA nepeBipku cTaHy 3apAay NiTiA-ioHHOT akyMynAaTopHoi 6aTtapei HeoOXiAHO
3nerka (nuLue o BiAYYTHOro Onopy) HAaTUCHYTH OAHY 3 ABOX A€BNOKyBanbHUX
KHOMOK.

CraH 3HauyeHHA

4 citnoaioau ropATb. CraH 3apsay: Bia 75 % no 100 %
3 cBiTnoaioan ropATb. Cran 3apaay: Bia 50 % ao 75 %
2 cBiTnoaioan ropATb. CraH 3apaay: Bia 25 % no 50 %
1 cBiTnoaioa roputb. CraH 3apaay: Bia 10 % no 25 %
1 cBiTnoaioa mwurae. CraH 3apaay: < 10 %

AKwo ceiTnoaioAHi iHAMKaTOpKU CTaHy 3apsAay akymynAaTopHoi 6atapei
MuratoTb, 6yAb nacka, BUKOHaWTe BKasiBKW, HaBeAeHi B po3aini «omno-
Mora y pasi BAHUKHEHHA HECMPaBHOCTEM».
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3.4 KomnneKT noctayaHHA
AKYMYNATOPHWIA NixTap, iIHCTPYKUIA 3 ekcnnyaradii.
IHWwe npunaaana, aonyuwleHe A0 ekcnnyatauii 3 Bawwum iHCTpymeHTOM, Bun

MoXeTe npuadatv y Hanbnuwxyomy marasuni Hilti Store abo Ha Be6-caiTi
www.hilti.group | CLLIA: www.hilti.com

3.5 T[lepemukay 4 pexumis

Ackpas.icTb CBITNOBOro NPOMEHA HANALTOBYETLCA 3@ AOMOMOIO0 NepemMu-
Kaua 4 perkumie.

CraH 3HaueHHA

OaHopasoBe HaTUCKaHHA JlixTap roputb i3 MakCMManbHO0
AckpasicTio (100 %).

Jpyre HaTuCKaHHA JlixTap ropuTb i3 cepeaHboo ACKpa-
BiCTIO (66 %).

TpeTe HaTUCKaHHA JlixTap ropuTb i3 cepeaHboto ACKpa-
BicTio (33 %).

HatuckaHHa Ta yTpumaHHa npota- | JlixTap BUMKHEHUR.

rOM ZAEKiNbKOX CEeKyHA

MoTy)KHICTb CBITNIOBOrO BMMPOMIHIOBaHHA, Wo Gyna BubpaHa OCTaH-
HbOO, 3aCTOCOBYETLCA i NICNA HACTYNHOrO YBIMKHEHHA IHCTPYMeEHTa.

4  TexHiuHi aaHi

|SL 6-A22
Hanpyra 21,6 B
AckpasicTb 3000 nm
Maca 3,2 kr
4.1 AxymynatopHa 6atapen
Po6oua Hanpyra akymynaTopHoi 6atapei 21,6 B

TemnepaTtypa HaBKONULLHLOTO cepegoBuwya nig yac (-17 °C ... 60 °C
pobotu

Temnepatypa 36epiraHHa -20°C ... 40°C

Temnepatypa akymynaTopHoi 6aTapei Ha nouaTKky -10°C ... 45°C
npouecy 3apAaMaHHA
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5 Ekcnnyarauin

5.1 MigroToeka o po6otn

A\ OBEPEXHO

PU3MK OTpUMaHHA TPaBM BHACNiAOK Henepea6aueHoro yBiMKHEHHA iHC-

TpymeHTa!

» lepLu HiXX yCTaHOBNIOBATH aKyMYNATOPHY Batapeto, nepekoHaiTecs, Wo
BiANOBIAHWUIA IHCTPYMEHT BUMKHEHWI.

» Bin'ennaitte akyMynaTopHy 6atapeto, nepLu Hix 3afaBaTv HanaluTyBaHHA
iHCTpyMmeHTa abo 3aMiHATM Npunaaas.

JoTpumyiiteca nonepeaxyBanbHWX BKa3iBOK Ta BKa3iBOK 3 TEXHiKM Ge3neku,
HaBeAEHWX Y UbOMY AOKYMEHTI Ta Ha KOPMyCi iIHCTpyMeHTa.

5.1.1 YcraHoBneHHA akyMynaTopHoi 6aTtapei

A OBEPEXHO

PU31K OTPUMaHHA TPABM BHACNIAOK KOPOTKOrO 3aMUKaHHA abo NapiHHA

aKymynAaTopHoi 6aTapei!

» [epLu HiXX yCTaHOBMOBATH aKkyMynaTOPHY GaTtapeto, nepekoHanTecs, Wwo
Ha KOHTaKTax Batapei Ta iHCTPYMEHTa HEMAE CTOPOHHIX NMPeAMETIB.

» 3aBXau nepesipaiiTe, W06 akymynaTopHa 6atapes 6yna npaBunbHO 3adi-
KCOBaHa.

1. Mepea nepLuMM BUKOPUCTAHHAM aKyMynaTOpHy Gatapeto Cria NMOBHICTIO
3apAANTH.

2. YcTaBTe akymynaTopHy 6atapeto y Tpumay Ha iHCTPYMEHTI TakUM YUHOM,
o6 BoHa 3adikcyBanacs i3 YiTkKUM XxapakTepHUM 3BYKOM.

3. MepekoHaiTecs, WO akymynATopHa Gatapen HadiiHO 3adikcoBaHa B
iHCTPYMEHTI.

5.1.2 BuiimaHHA akymynaTopHoi 6aTapei
1. HatcHiTb Ha Ae6nokyBanbHi KHOMKK akyMynaTopHoi 6atapei.
2. [ictaHbTe akymynaTopHy 6atapeto i3 Tpumaua Ha iHCTPYMEHTi.

5.1.3 3apagmaHHa akymynaTopHoi 6aTtapei

1. Mepea 3apaAXaHHAM akyMynaTopHoOi 6arapei npounTaiTe iHCTPYKUiO 3
ekcnnyarauii 3apAAHOro NPUCTPOIO.

2. KOHTaKT1 akyMynaTopHoi 6arapei Ta 3apsaHOro NPUCTPOO MOBUHHI ByTH
UMCTUMMU Ta CYXUMMK.

3. 3apamxaiite akymMynaTopHy 6atapeto TifbKK 3a A0NOMOrO TUX 3apAAHMX
NpUCTPOIB, AKi AONYLLEHi A0 3aCTOCYBaHHA 3 HEHO.
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5.1.4 YBiMKHeHHA B

ﬂ AKwo Bu HasillyeTe iHCTPYMEHT 3a J0NOMOrOI0 YHiBEPCaNbHOro ravxka
abo BCTaHOBMOETE MOro Ha wWratue, Byab nacka, NnepekoHamnTecsd, Wo
IHCTPYMEHT HaAiNHO 3aKPiNNeHn#.

» Bubepitb NOTPiBHUIA peXxMm poBoTH NixTaps, HATUCKAOUM Ha NepemMuKay
4 pexkumis.

5.1.5 PerynioBaHHA NONOMXEHHA ronoBKu nixtapa K

A OBEPEXHO

Hebesneka NOWKOAMEHHA CiTKIBKM. He AuBiTbCcA 6esnocepelHbO Ha
J>Kepeno CBIiTNa, OCKINbKK Lie MOXXe NPU3BECTU A0 NOLUKOAXKEHHA CiTKIBKU.
» He HanpagnaiTe nixtap Ha cebe abo Ha iHLwKX OCib.

> Y )XOAHOMY BUNaAKy He AMBITbCA 6e3nocepeaHbo Y nixtap.

/A OBEPEXHO

Hebesneka sawemneHHs nanbyis wapHipamu Mig yac noBopoTy ronoBKM
nixtaps icHye HeGesneka 3allemneHHs NasbuiB MiXX OMOPHOM CTiMKOoK Ta
KOPMyCcOoM.

» BuKOpUCTOBYITE 3aXUCHI pyKaBuLi.

ﬂ BaratonosuuiiHuiA apHip Ta ronoBKy niXTapA MOXHa noBepTatu
B3AOBX OCi B 060X HanpamKax. He AoknapaiTte HaAMIPHUX 3yCuib,
PEryniooumn NOSIOXEHHA FONIOBKK NiXTapa, OCKiNbKK iHakwe Bu moxxeTte
NOLUKOAMUTH KiHLEBI ynopH.

1. Posbnokyite 6aratonosuuiiHuid LWapHip 3a AOMNOMOrol GnoKyBanbHOro
BMMMKaYa, o6 YCTAHOBUTH NiXTap BepTUKaNbHO.
. MoTimM noBepHiTb 6aratono3uuiiHWiA LWapHip y NOTPIGHOMY HaNPAMKY.
. 3abnokyiTe GaraTtonosuuiiHUi WapHIp 3a AOMNOMOrok GnoKyBanbHOroO
BMMMKaYa.
4. ToBEpHITb rONOBKY NiXTapA y NOTPIGHOMY HaNPSAMKY, o6 posTaluyBaTu
nixTap ropu3oHTanbHO.

w N

6 Jornaa i TexHiuHe o6cnyroByBaHHA

MNOMNEPEOXEHHA

Hebesneka TpaBMyBaHHA Nif Yac BMKOHaHHA PoGiT Ha IHCTPYMEHTi 3

YCTaHOBNEHO aKkyMynaTopHoto 6arapeeto !

» 3aBxau pictaBaiTe 3 IHCTPyMEHTa akyMynaTopHy 6atapeto, nepLu Hix
posnoynHatv Byab-Aki po6OTH 3 AOrNAZY Ta TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHs!

JHornAap 3a iHCTpyMeHTOM
e ObepeXxHO BUAAnanTe HaKonMueHHsa Gpyay.

80 VYkpaiHcbka 2199847 H"”l Hm H
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¢ ObepeXkHO NpoYMLLaiTE BEHTUAALIMHI NPOPI3N CYXOH LWITKOHO.

¢ [poTupaitte KOpnyc BONOrOK TKaHWHOW. 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBY-
BaTU MUIOYi 32C00M, L0 MICTATb CUAIKOH, OCKINIbKM BOHW MOXXYTb MOLLKO-
AMTY NnacTMacosi getani.

Hornag 3a NiTin-ioHHWMK akymynaTopHumu 6atapeamu

* Tpumaiite akymynaTopHy 6atapeto y Y4CTOTi, He AoryckaiTe ii 3abpya-
HEHHA MacTUNbHUMK MaTepianamu.

¢ TMpoTupaiite Kopnyc BONOrol TKaHWHOK. 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBY-
BaTh MUIOYi 32CO0M, LLO MICTATb CUNIKOH, OCKiNbKWU BOHW MOXYTb MOLLUKO-
OWTU NnacTMmacosi aeTani.

* YHuKaiTe noTpannAHHA BONOMU BCEPEANHY IHCTPYMEHTa.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHA

* PerynapHo nepesipaiiTe yCi 30BHiLLHi YaCTUHM HA HAABHICTb NOLUKOMXEHD,
a opraHu KepyBaHHSA IHCTPYMEeHTa - Ha NpeAMET CrnpaBHOi POBOTH.

* AKWO By BUABUAKM NOLLUKOAXKEHHA Ta/aB0 MOpPyLUEeHHA (YHKUiOHaNbHOCTI
iHCTPYMEeHTa, NPUMUHITL AOr0 BMKOPWUCTAHHA. HeraiHO 3BepHiTbcA A0
cepBicHOi cny6u komnawii Hilti anA 3aitCHeHHA pemMOoHTy.

* Ticna npoBeAeHHA JOrNAAY | TEXHIYHOro 0OCNyroByBaHHA BCTAHOBITb YCi
3aXWUCHI NPUCTPOI Ta NepeBipTe ixHI0 PoboTy.

ﬂ LLlo6 rapaHTyBaTM HanexHy poBoTy iHCTPYMeHTa, BUKOPUCTOBYMHTE
TiNbKK OpMriHanbHI 3anacHi YacTWHM Ta BMAATKOBI Matepianu. Peko-
MeH/I0BaHi 3anacHi 4acTWHW, BWAATKOBI MaTtepianu Ta npunagaa anda
Bawworo iHcTpymeHTa Bu mMoxeTe npuadatv y Hanbnmx4oMy mMarasuHi
Hilti Store a6o Ha Be6-caiiTi wwwe.hilti.group.

6.1 [xepeno ceiTna

ﬂ JIbxepeno csitna LUboro nixrapa He nianarae 3amitil
Konu pxkepeno ceitna Buiae 3 naay, BECb Nixtap Mae GyTH 3amMiHEHU.

7 TpaHcnopTyBaHHA i 36epiraHHA aKyMyNATOPHUX iIHCTPY-
MEeHTIB

TpaHcnopTyBaHHA

/A OBEPEXHO

Henepen6aueHe yBiMKHEHHsA iIHCTPYMEHTa Nig yac TPaHCNOPTYBaHHA !

» Ha uac tTpaHcnopTyBaHHA 3aB)XAM AicTaBanTe 3 iHCTPYMEHTa aKymynaTo-
pHy Gatapeto!

» BuiimiTe akymynaTopHi 6atapei.

» He cnia nepeBo3ntn akymynaTopHi 6atapei y HeaanakoBaHOMy BUAAI.

» [epLu Hi>XX BUKOPUCTOBYBATH IHCTPYMEHT Ta aKyMynATopHi 6atapei nicna
JanbHix nepeseseHb, iX CNif NepeBip1TM Ha HAABHICTb MOLUKOAMKEHD.
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36epiraHHs

/A OBEPEXHO

Henepen6aueHe NoWwKoAKEHHA IHCTPYMEHTa Yepes HECNPABHICTb aKy-

MynsaTopHoi 6aTapei abo uepes BUTOK eNeKTPOniTy 3 akyMmynaTopHoi 6a-

Tapei !

» Ha uyac 36epiraHHaA 3aBxau AictaBaiTe 3 iHCTPYMEHTa aKkyMynATOPHY
Garapeto!

v

306epiraiiTe IHCTPYMEHT Ta akyMynaTopHi 6atapei y Akomora GinbLu Npoxo-
NOAHOMY Ta CyXOMYy MiCLi.

3abopoHaeTbeA 30epiratv akymMynaTopHi 6atapei Ha COHUi, Ha onanto-
BasbHUX Npunaaax abo Ha NiABIKOHHI.

36epiraiiTe iHCTPYMEHT Ta akyMynaToOpHi 6atapei y cyxomy micli, Heao-
CTYNHOMY AN AiTei Ta CTOPOHHIX OCi6.

» [epLu HiXX BUKOPWUCTOBYBATH IHCTPYMEHT Ta akyMynaTopHi 6arapei nicns
AoBroro 36epiraHHsa, ix cnia NnepeBipuUTH Ha HAABHICTb MOLUKOKEHb.

v

v

8 Jonowmoray pa3i BAHUKHEHHA HECNPABHOCTEN

Y pasi BUHUKHEHHA HECMPABHOCTEN, AKi He 3a3HaueHi y Lii Tabnuui abo aki
Bu He MOXXeTe nonaroauT camoCTiMHO, 3BEPHITCA [0 CEPBICHOI Cny)6u
komnaii Hilti.

8.1 Jlonomoray pa3i BAHUKHEHHA HECNPaBHOCTEN

Y pasi BUHWKHEHHS HECTIPABHOCTEM, AKi He 3asHaueHi y ik Tabnuui abo ki
Bu HE MOXeETe nonaroAuTM CamoCTiHO, 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOI CNyXG6u
komnanii Hilti.

HecnpaBHicTb
AkymynAaTopHa 6a-
Tapen He 3adikco-
BYETbCA 3 YiTKO BiA-
YYTHAM NOABIAHUM
KnauaHHAM.

MoxnuBa npuunHa
dikcatop akymynatop-

Hoi Gatapei 3acMideHui.

PiweHHA

» pouncTitb 3auinky
¢ikcaropa Ta BCTa-
HOBITb aKyMyNATOPHY
Garapeto.

IHCTPYMEHT He npa-
LtoE.

82 VYKkpaiHcbKa

1 ceitnoaioa murae.

AkymynaTtopHa 6arapes
po3pAmKeHa.

AkymynatopHa 6arapes
3aHAATO X0noAHa abo
rapaua.

5o

v

3amiHiTb akymynsa-
TopHy Garapeto Ta
3apAfITE PO3PAAXKEHY
aKymynaTopHy 6ara-
peto.

» 3auekaiTe, AOKM aKy-
MynaTopHa 6arapes
NOBINbHO HarpieTbecA
abo oxonoHe Ao KiM-
HaTHOI Temnepartypu.
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9  Yrtunisauif

&5 BinblicTs MaTepianis, 3 AKMX BUrOTOBNEHO IHCTPYMEHTH KoMmnaii Hilti,
npuaaTHi AnA BTOPUHHOI nepepoBku. MepeayMoBoto AnA iXHbOI BTOPUHHOI
nepepobKu € HaNEXXHe COPTYBaHHA BiAXOAIB 3a TUMOM Martepiany. Y 6aratbox
kpaiHax cBiTy komnania Hilti npuiimae ctapi iHCTpyMeHTH anA iXHbOI yTunisa-
uii. LLlo6 oTpumatn aoaatkoBy iHGOpPMaLiO 3 LbOro NUTaHHA, 3BepTanTeca

[0 cepBicHOI cny)6u komnaii Hilti a6o 40 cBOro TOProBoro KOHCynbTaHTa.

Ytunisauis akymynatopHux 6atapen

Y pasi HeHanexHoi yTunisauii akyMynaTopHux 6atapei 3 HUX MOXyTb BUXO-

AvTH HeBesneyHi AnA 3A0pOoB'A rasu abo pianHK.

» TowKoMKeHI akyMynaTOpHi 6aTtapei 3a6OPOHAETLCA NEPECUNATU NMOLLTOK

abo Kyp'epcbkoto cnyxboto!

3aKpuiTe KOHTaKTU aKyMyNATOPHUX BaTapei eneKkTpoHenpoBiaAHUM MaTe-

pianom, o6 3anobirtn KOPOTKOMY 3aMHUKaHHIO.

YTuniayite akymynaTopHi 6atapei Takum YUHOM, o6 BOHKU HE moTpanunu

[0 PYK AiTed.

» LLlo6 yTunizyBatn akymynaTopHy 6arapeto, nepeaaite ii 40 HaHBIMKUYOro
marasuHy Hilti Store abo 3BepHiTbCA 4O NpeACTaBHUKA BiANOBIAHOI KOM-
naHii 3 ytunisauii Biaxoais.

X » He BuKMAaanTe enekTPOIHCTPYMEHTH, ENEKTPOHHI NPUCTPOI Ta akymy-

nATopHi 6atapei y 6aku 4ns no6yToBOro cMmitTa!

v

v

10 RoHS (anpektuea KHP npo o6mMeXeHHA BUKOPUCTaHHA
He6e3neyHNX peyoBHH)

LLlo6 nepernanyT Tabnuuto 3 iHpopmauieto npo HebeaneuHi peyoBuHu, Byab
nacka, nepenaitb 3a TakMm nocunaHHam: gr.hilti.com/r9356561.

Mocunaxka Ha Tabnuuto 3 iHpopMaLielo NPO PEYOBUHHM, BKIKOYEHT A0 ANPEK-
TMBM ROHS, HaBeseHe HanpuKiHLi Lboro AoKymeHTa y Burnaai QR-koay.

11 TapaHTiiHi 3060B'A3aHHA BUPOOHUKA

» I3 nuTaHb rapanTii, 6yAb nacka, 3BepraiTecs Ao Baworo micueBoro
napTHepa komnarii Hilti.
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1 Kymarrama 6ovbiHwa aepektep

1.1 Byn Kyxarrtama Typansl

EAL

UmMnopTTaybil KoHe eHAIPYLUiHIH OKineTTi yibiMbl

* (RU) Peceit ®enepauyuacel
"Xuntn Ouctpubbtown NTO" AK, 141402, Mackey 06MbICbl, XUMKU K.,
JleHnHrpaackasn ke., Fum. 25

* (BY) Benapycb Pecny6nukacsl
222750, MuHCK o6nbicbl, [3epXXMHCKWK ayaaHbl, P-1, 18-wi km, 2
(Cno6oaka aybinblHbIH XaHblHA), 1-34 Genimi

* (K2) KasakcraH Pecny6nukacel
Kasakctan Pecny6nukacel, uHaekc 050011, Anmartsl K., MyrayeB kedu.,
4-yin

¢ (KG) KblipFbla Pecny6nukacsl
"T AND T" XKLLK, 720021, KbipFeiactaH, bilkek K., U6paumos keLw., 29
A yiii

* (AM) Apmenus Pecnybénukacsl
Oitu-KoH XKLLK, Apmenuns Pecnybnukacel, EpeBaH K., babasH keLwu., 10/1
yHi

OHaipinreH eni: »kababiKTarsl 6enriney TakTanwachiH KapaHbl3.

OHAIpiNreH KyHi: )ababikTarbl 6enriney TakTanllachlH KapaHbi3.

TuicTi cepTudUKaTTbl MblHa MeKeHkai GoiibiHwa Tabyra 6onaasl: www.hilti.ru

Cakray, TacbiMangay )XeHe nanganaHy LiapTrapbiHa naiaanaHy 6ombiHLa

HycKaynblkTa GenrineHreHHeH 6acka apHaibl Tanantap KombinManasl.

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 5 »bin.

* Icke KOCy anablHAA OCbl Ky)XaTTaMaHbl OKbIM LWbIFbIHLI3. Byn Kayincis
JKYMbIC NEH akaychid 6ackapy yLUiH anFbilapT 60nbin Tabbinaas.

e Ocbl KyKarramajarbl >koHe eHiMaeri Kayincisdik >keHe eckepty
HyCKaynapblH OpbiHAAHbI3.

 [MaiaanaHy 6oMbIHLLA HYCKAYNLIKTbl 9pAaibiM eHIMAE CaKTaHbI3 YKOHE OHbI
Gacka TynFanapra Tek OCbl HyCKaynblKneH Bipre TancbipbiHbI3.

1.2 LWaptTel 6enrinepaix aHbiKTamachbl
1.2.1 Eckepty

Eckeptynep eHiMai kongaHy GapbiCbliHAarbl Kayintep Typanbl ecKepTeai.
TemeHgeri curHanablk, ce3aep nanaanaHbinaabl:

KAYINTI!
» Aybip KapakaTtrapra oKeneTiH Hemece eMipre Kayin TeHAIPETiH Tikenen
KayinTi »karaanaplH »annsl 6enrinenyi.

e gl 1TV
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A, ECKEPTY
ECKEPTY !
» Aybip )Kapakattapra oKenyi Hemece emipre Kayin TeHAIpyi MyMKiH
bIKTUMAN KayinTi ykaraanablH Xannsl 6enrinenyi.

A ABAWNAHbBI3

ABAUNAHDI3 !

» JKeHin »xapakatrapra HemMece acnanTblH 3akbiMAanyblHa 9Kenyi MyMKiH
bIKTUMaN KayinTi )XaFaanablH annsl 6enrineHyi.

1.2.2 Kymarramanarbl 6enrinep
Byn ky>katTamaga temeHaeri 6enrinep nanaanaHbinagsl:

Maipanary anabiHAa nanaanaHy 6ombiHLLA HYCKaybIKTbI OKY KaXKeT
AcnanTbl nanganady 6ombiHLLA HyCKaynap »keHe 6acka nanaansl
aknapar

KaiTa naipananyra 6onatbiH MatepuanaapMeH XyMbiC icTey

[~ J)

3

OnekTp acnanTtapabl XaHe akKyMynatopnapabl TYPMbICTbIK KOKbICKa
TacTamaHbi3

X

1.2.3 Cyperttepaeri 6enrinep
CypeTrepae TeMeHaeri Genrinep KonaaHbinaabl:

Byn canaap ocbl HycKaynbiKTIH 6acbiHAaFLI 9P CypeTKe CarKkec
Keneai
Hemipney cypetreri »yMbIC KaaaMmAapblHbIH peTTiniriH 6inaipeai

3 YKOHe MaTIHAEr XYMbIC KaaamAaapblHaH e3relueneHyi MyMKiH

T} Mosuumna Hemipnepi LLony cypeTiHug KondaHbinaas! xeHe _euimrt_e
= | wony mMakanacelHAarbl LWaPTTLl 6enrinepaid HemMipnepiHe cintenai
! Atanmbiw Genrinep eHiMai KongaHy 6apbiCbiHAA aUpbIKLLa

HasapblHbI3Abl ayaapTabl.

1.3 ©Himre ToH Genrinep

1.3.1 Benrinep
TemeHaeri 6enrinep eHimae nanaanaHbinFaH:

&‘ XKapblk kesiHe kapayra 6onmanasi.

1.4 OHim Typanbl aknapar

™2 oHivaepi kecibu nailmanaHylibinapra  apHanFaH  keHe
onapAbl TeK KaHa ekinetTi, OGinikTi Kbl3BMETKepnep naiaanaHybl, KyTim
JKOHE TeXHMKanblK Kbl3MeT kepceTyi Tuic.  KplameTkepnep Kayincisaik
TexXHWKackl 6oMbIHLLA apHaWbl HYyCKay anybl Kepek. ©HIM MEH OHbIH KOCanKpl
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KypangapbliH 6acka makcarra KonaaHy Hemece OnapAblH OKbITbiIMaraH
KbI3METKepniepAiH TapanbiHaH nanaanaHbliybl KayinTi.
Typ cunatramachl MeH CepUANbIK HOMIP pUPMarbik TakTaiwaaa 6epinreH.
» CepwuAnblK, HeMipai TeMeHAeri KecTere Kewwipin KoMbIHbI3. ©HiM Typabl
ManiMeTTepai eKinairimiare Hemece Kbl3MeT KepceTty Genimimisre cypay
Gepy apKpinbl anyra 6onasl.
©Him Typanbl manimeTTep
| AKKYMYTATOPIIK, Lam SL 6-A22 |
| BybiH 01 |
| Cepuanbik Homip |

1.5 CaMKecTinik geknapayuacsol

Bi3 ocbl HyCkaynblkTa cunatTanFaH eHiMHIH KONAaHbICTarbl AMPEKTMBanap
MEH HOpMaTUBTEPre COMKEeC KeneTiHiH TOnblK  KayankepLuinikneH
»apuanaimbls. ColKecTiniK AeknapaunAckiHbIH CypeTi OCbl Ky>KaTTamaHblH
COHbIHAA OpHAaNacKax.

TexHUKanbIK Ky)XaTTama MblHa XXepAe caKkTanFaH:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2 Kayincisgik

2.1 ¥YKbINTbl Kapay XaHe nanganaHy

OHIMAI TEK TEXHMKANbIK, MIHCIi3 KyHiHAE KONAaHbIHbI3.

OHiMae ellKaHAan MaHUNynauMAnap He e3repicTep opbliHAaMaHbI3.
OHiMaI KiluKeHTal 6ananapAbly KOMbl XKETNEUTIH Kepae CaKTaHbl3.
OHiMAi epT HeMece XapbinbiC Kayni 6ap xepae KonaaHbaHbI3.

OHiMai KypFak opTaja FaHa nanaanaHblHbl3.

JKapblK 63iHiH KbIBMET eTy Mep3iMi COHbIHA XKETiN KanfFaHaa, akKymynaTop
LWaMbIH TONbIFbIMEH aybICTLIPbIHBI3. OCbl aKKYMYNAATOP LUaMbIHbIH KapblK,
Ke3iH ayblCTbpyFa Gonmanasl.

» Caynere Tikenen kapamaHbi3 )XeHe OHbl 6acka agamaapra 6afFbiTTamaHbI3.
OHiMai  kakTay  inMeriHe  GekiTkeH  Kesge, OHbIH  Bepik
OpHanacTbIpbIfFaHbiHA K83 YKETKI3iHi3.

vyvvYyvYVvYyVvyvy

v

2.2 ApampapabiH Kayincisgiri

OHIMMEH XXYMBbIC iCTereHae oneparop MeH OHbIH aiHanacbiHAarLl aaamaap
apHambl KOpFayblll Ke3inAipikTi, KOpFayblll KOJFANTbl XOHe KOopfaybill
Lwnemai KonaaHybl kepek!
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2.3 AKKYMYNATOPMEH AYPbIC MYMbIC iCTEY HaHE OHbl AYPbIC
nanganasy

v

Li-lon akkymMynsaTopbiH TackiManaay, caktay »oHe naiaanady GoibiHLua
apHambl HYCKaynapAblH TanantapblH OPbIHAAHbI3.

AKKymynaTopnapabl XorFapbl Temneparypanap, Tikenen KyH coyneci MeH
OPTTEH arLaK YCTaHbI3.

AkKymynatopnapabl  Geniiekteyre, KbICYyFa, 80°C-taH  »oFapbl
Temnepartypara AeWiH Kbi3blpyFa XoHe XarFyFa TbifibiM canbiHaabl.
CoOKKbl TMreH, Bip MeTpAaeH »oFapbl OMWIKTIKTEH KynaraH Hemece Gacka
JKOMMEH  3aKbiMAanFaH aKkkyMynATopnapAbl naWjanaHyra Hemece
sapaarayra 6onmainabl. MyHaai xkaraanga eppansim Hilti cepeucTik
KbI3MeTiHi3re xabapnacbiHbi3.

Erep TWreH Kesne akKyMynatop TeIM bICTbIK Gonca, on akaynbl
6onybl  MYMKiH. AcnanTbl TyTaHy Kayni >KOK OpblHFa, TYTaHFbILL
MarepuanaapiaH aneic, OHbl OGakpinayra GonartbiHAaW KOWbIHBI3 YKaHe
CybITbIM  KOWbIHbI3. Mynpan rxarpanna spaavbim  Hilti cepsucTik
KbI3MeTiHi3re xabapnacbiHbla.

v

v

v

v

3 Cwunartama

3.1 OHimre wony f

@ LWawm 6actueri @ Paaunatop

@ >Kapbik avoatsl Wamaap TyTKbILW

® Tik wapH1pni KOCkINLIM ® AKKYMYNATOPAbIH 32pAA

@ Axkymynsatop JeHre#iHi{ uHanKaTopsl

® Pexumai (apblKTaHALIPY AxkymynaTopasl ocary
KyaTblH) aybICTEIPYFa apHanFaH TYAMECi

Inriw/6eKiTKiw inmekTep
5/8 aromaik onmack 6ap
LUTATUB XKasFaFbiLLbl

KbIPaTKbILL
KynbinTayLubl a>KblpaTKpiLL, TiK

®
®6

3.2 MakcartbiHa can KongaHy

CunartranfaH eHiM CbIMCbI3 Xannak, wam 6onbin Tabbinaasl. On Kypbibic

anaHAapblH XapblKTaHabIpy YLiH naiaanaHbinaabl.

LLlam GacTtueriH KenaeHeHiHeH XoHe TiriHeH BypayrFa 6onaabl. OFaH Koca,

LwamAabl Teric 6eTKe opHanacTeipyFa XoeHe KipiKTipinreH invMekTepi apKbinb!

KYPbINbIC anaHblHblH 8pTYpAi MatepuanaapbiHa inyre Hemece 5/8 Aonmaik

oiimachl 6ap WTaTMBKe opHatyFa onaasbl.

» Byn eHim ywiH Tek B 22 cepuansl Hilti Li-lon akkymynAatopnapeiH FaHa
nanaanaHblHbl3.

» byn akkymynatopnap ywiH Tek C4/36 cepuanbl Hilti 3apaaTtarbiw
KYPbINFbICHIH FaHa naiAanaHbIHbI3.
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3.3 3apaa aeHreniHiH MHAWMKaTOPbI

Li-lon aKkkymynaTopbiHbIH 3apad  AeHredi eki akkymynatopabl Gocary
TyAMeciHiH BipeyiH (eH Kebi KapCbiblK cesinreHwe) cen 6acy apKbibl

KepcerTineai.

Kypanabiy 6enwekTepi

CunartTamachl

4 XapPbIK AMOAbl XXaHaabl.

3apaa aexreii: 75% - 100%

3 XapPbIK AMOAbl XXaHadbl.

Bapnaa aeHreri: 50% - 75%

2 MapblK AM0Abl XXaHaabl.

Bapnaa aeHremi: 25% - 50%

1 MapbIK AM0Abl XXaHaabl.

3apaa aexredi: 10% - 25%

3apaa aeHredi: < 10%

1 )KapblK, ANOAb! XKbIMbIbIKTARAbI.

AKKYMynATOpAbIH 3apAa AEHreli WHAMKATOPbIHbIH YKapbIK, AMoATapbl
KbINbINbIKTAFAH  KaFaanaa «AxaynblKTapaarsl Kemek»  GeniMiHaeri
HyCKaynapfa Hasap ayAapbiHbi3.

3.4 Mertkisinim MuHarbI

AKKYMYNATOPNbIK LWaMm, naiaanaHy 6oMbIHLLA HYCKaybIK.

OraH KoCa, eHiIMiHi3 ylWiH pykcar etinreH jxyienik eHimai Hilti Store
ZlyKeHiHAe Hemece Keneci Be6-caitTra Tabyra Gonaabl: www.hilti.group |
AKLL: www.hilti.com

3.5 4 pexumai aybiCTbIPbIN-KOCKbILL
HKapbIKTbIK 4 peXXMMAI aybICTbIPbIN-KOCKbILL apKblbl peTTeneai.

KypanabiH 6enwekTepi CunaTTamachl

Bip pet 6acy LLlam eH »oFapbl *apbIKTbIKNEeH
(100%) »aHaaebl.

EkiHwi pet 6acy LLlam opTaLua »apbIKTbIKNeH (66 %)
yKaHaabl.

YuwiHwi pet 6acy LLlam opTatua xapblKTbIkneH (33 %)
»aHaabl.

BipHewe cekyHa 6acy Lamaap ewipyni.

Kaita icke KOCKaH Keshe COHFbl TaHAanfFaH >XapblKTaHAblpy KyaTbl
KabbingaHaabl.

4  TexHUKanblK cunatramanap

|SL 6-A22
KepHey 21,6B
MapbiKTbIK, 3000 nm
Canmarbl 3,2 kr

88 Kasak

gl 1TV



4.1 AxKkymynaTtop

AKKYMYNATOPAbIH MYMbIC KEPHeYi 2168B

Mymbic KesiHAeri KopluaraH opTa Temnepartypachbl -17°C ... 60 °C
Caxray Temneparypachbi -20°C ... 40°C
3apaarayabiH 6acbiHAarLl aKKymMynaTop -10°C ... 45°C
Temnepartypachl

5 HKbismeT KopceTy

5.1 Mymbicka pnanbiHAbIK,

A ABAWNAHBI3

Mapaxar any kayni abaicbizaaH Kocbiny cebebiHen!

» AKKyMynATOpAbl OPHATy anablHAa OFaH KaTbICTbl OHIMHIH eLipinreHiHe ko3
MKETKIBIHi3.

» Acnan peTreynepiH opbiHAAY HEMece Kocankel GernLeKTepai anMacTbipy
anabliHAa akKyMynATOPAb! LWbIFAPbIHbI3.

Ocebl Ky)KaTTaMaaarbl daHe eHiMAaeri Kayincisaik XeHe ecKepTy HyCKkaynapblH
OPbIHAAHbI3.

5.1.1 AKKymynaTopAabl opHaTy

A ABAWIAHbI3

Mapakar any kayni kbicka TyMbiKTanyfaH Hemece aKKyMynATOPAbIH
KynaybiHaH!

> AKKYMynATOpAbl OpHaTy anibiHAa akkyMynaTop KOHTaKTinepiHae XeoHe
eHiMAeri KoHTaKTinepae 6erae 3aTTapAblH XOKTbIFbIHA KO3 KETKIiHi3.
AKKYMYNATOPAbIH 9pKe3 AYPbIC OPHATLIIFAHbIHA KO3 YKETKI3iHi3.

v

1. AKKYMynATOPAbI anFail peT icke Kocnac GypblH 3apaaTaHbI3.

2. AKKyMyfATOPAbI acnan yCTafbllbiHa LWEePTy AbObICH WhIKKAHLLIA MYKUSAT
CasnblHbI3.

3. AKKyMynaTopAblH acnanka 6epik GeKiTinreHiH TEKCEPIHi3.

5.1.2 AKKymynaTopAbl LWblFapy
1. AKkymynaTopAarbl KynbintaH 6ocary TyimenepiH 6achiHpl3.
2. AKKyMynATOpAbI acnan YCTarbllUbIHAH LUbIFAPbIN abiHbI3.

5.1.3 AKKymynaTopAabl 3apaatay

1. 3apsatay anabiHAa 3apAATaFbill  KypbiIFbIHBIH - NaiaanaHy GoiibiHwa
HYCKAyTbIFbIH OKbIM LUbIFbIHbI3.

2. AKKyMyNATOpAAFbl aHe 3apAATarFbilL KypPbIFblAaFbl KOHTAKTINepAiH Tasa
opi KypFak, eKeHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

3. AKKYMYNATOpPAbl  PYKCaT eTinreH 3apAATaFbill  KypbiaFbl  iWwiHAe
3apAATaHbI3.
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5.1.4 Kocy R

OHimai ambeban inMekke OEKiTKeH HemMece LITaTUBKE OpHaTKaH
yKaraanaa, eHiMHiH 6epik opHaTbINFAHbIHA K3 KETKI3IHi3.

> 4 peXxUmAi aybICThIPLIN-KOCKBILLTHI 6acy apKbiibl PEXUMAI TaHAAHbI3.

5.1.5 Lllam 6acTueriH aitHanabipy &

A ABAWAHbBI3

Kes TopbiHa 3akbiM KenTipy kayni 6ap. Lllamra Tikeneit kaparaH kesae,
KO3 TOpbIHA 3aKbIM TUHI MYMKIH.

» Lllamabl 6acka anamaapra 6arbiTTamanbla.

» Ewo6ip »xaraanaa wamra kapamaHbi3.

A ABAWMAHBI3

LLlapHupnepre caycakTapabl Kbicbin any Kayni LLlapHup 6actuerin ypay
KesiHae caycaKkTapblH TIDEKTEP MEH KOPNyCTbliH apacbiHAa KbIChIbIN Kany
Kayni TybiHAaRAbI.

» KoOpFaHbIC KonFanTapblH KUiHi3.

ﬂ Ken nosvuuanbl WwapHUpAi XeHe wam 6actueriH eki BaFbiTTa OCb
6oibiMeH aiiHanabipyra 6onaapl. LLIekTi Tipeyiluke WwamMaaaH apTblK, KyL
KONA@HbINIMaraHbIHa K3 XEeTKI3iHi3.

1. LWamabl TiriHeH peTrey yLiH, Kenm no3vuuAnbl LWAaPHUPAI  Kynbintay
aybICThIPbIN-KOCKbILLLIHBIH KEMETMEH KyJbiNTaH 60caTbiHbI3.
. CopaH KeliH Ken NosuuuAnbl LIapHUPAI Kanaynbl 6aFsITneH GypaHbI3.
3. Ken nosvuuanel  WwapHMpAi  KynbinTay — ayblCThIPbIN-KOCKbILLIbIHBIH
KeMeriMeH KynbinTaHbl3.
4. LLlamabl KenaeHeHiHeH petTey YLiH, wam 6acTveriH kanaynbl 6aFbiTneH
anHanabipbIHbI3.

\S)

6 KyTy moHe TexHUKanbIK KbiI3MEeT KepceTy

AKKYMYNATOP eHrisinreH Kesfae xapakar any Kayni 6ap !
» KyTiM )KeHe TexHUKanblK Kbl3MeT KepceTy OOoWblHWA Ke3 KenreH
YKYMbICTapAbl OpblHAAMAC BypbiH 8pAaibiM aKKyMyNATOPAb! LWbIFaPbIHbI3!

Acnanka Kbi3meT KepceTy

e KatTbl >abbiCKaH Kipai MyKUAT KeTipiHi3.

* )XXengety oMbIKTAPbIH KyPFaK KbIMLLAKMNEH yKainan TazanaHbi3.

* KopnycTbl TEk can cynaHraH WwybepekneH Tasananbl3. ELukaHaai cunmkoH
KaMTUTBIH KYTIM KypanaapbiH naiaananbaqbia, edTkeHi onap nnactmacca
BenLueKTepiH 3aKbIMAaybl MYMKIH.
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JIMTMH-UOHABIK, aKKYMYNIATOPFA KbI3MET KepceTy

*  AKKYMynATOopAbl Ma MeH MannarbILUTaH Tasa KyiHAe YCTaHbI3.

* KopnycTbl Tek con cynaHraH WybepekneH TasanaHbl3. Elukanaai CUnukoH
KaMTUTBIH KyTiM KypanaapbiH nainaanaH6aqbi3, eMTKeHi onap niactmacca
GenLekTepiH 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

* blnFanasiH KipyiH 6onasipMaHbi3.

TexHUKanblK Kbi3MeT KepceTy

* Bapnblk Kesre kepiHeTiH GernwekTepae 3akbiMAapAbiH 6ap-KOFbIH XoHe
6ackapy anemMeHTTepiHiH akayCchbl3 XXYMbICbIH XHi TEKCepin TyPbIHbI3.

* OHIM 3aKpiMAanFaH >oHe/Hemece akaynbl OonFaH >kaFdaiaa OHbl
nanganaHywsl 6onmaHbid.  Bipaen Hilti kbiaMeT kepceTy opTtanbiFbiHa
YKOHAETIHI3.

o KyTiM )XoHe TeXHUKanbIK KbI3MeT KePCETY XYMbICTapbiHaH KeiH 6apnbik,
KOPFayblILW KYPbINFbINapAbl OpHATbIM, XYMbICbIH TEKCEPIHi3.

ﬂ Kayincia konaaHy YWiH Tek TynHycKa Kocankbl OenwieKktep MeH
KyMcanatblH - Matepuangapibl  KOnAaHbiHbI3. Bi3 pykcar eTtkeH
KOcankbl GenLeKkTep, LWbIFblH Matepuanaapbl MeH eHimre apHanFaH
kepek-xapaktap Hilti Store aykeHiHae Hemece keneci BeG-caitra
KomxeTimai: www.hilti.group.

6.1 )MapbiK Ke3si

ﬂ OcChbl LIaMHbIH »XapblK Ke3iH anmacTtblpy MyMKiH emec!
XKapblk Ke3iHiH »kapamabiiblK, Mep3iMi askTanca, Luamabl TOMbIKTan
anmacTbipy KaxxeT 6onaasbl.

7  AKKYMynATOpnbIK acnanTapgbl TacbiMangay ¥aHe cakTay

Tacbimangay

A ABAWMNAHbI3

Tacbimanpay KesiHaeri KeHeT icKke Kocbiny !

» OHIMIHi3ai opAabiM akKyMyNATOPbIH LbIFAPLIN anbin TacbiManaaHbis!

» AKKymMynaTopnapabl LWbiFapblHbI3.

» AKKymynaTopnapZbl eLKallaH yiMeae TacbiManaaMaHbl3.

» AcnanTbl Hemece akKyMynaTopnapabl y3aK yakblT TacbiMangaraH COH,
onapZabl naiaanady anfbiHaa 3akbiMAapbiHblH 6ap-XOFbIH TEKCEPIHI3.

Cakray

A ABAWMNAHBI3

ByniHreH Hemece 3apAabl TayCbUIFaH akKymynATopnapAaaH KyTinmereH

3aKkbimpany !

» OHiMiHi3ai epAaiibiM akKKyMyNATOPbIH LbIFAPbIN anbin cakTaHbIa!
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Acnan neH axkkymynatopnapAbl MYMKIHAIMHLIE CanKblH XXOHEe Kyprak

KYHiHAE CaKTaHbI3.

AKKymynatopnapabl elKallaH KyH, Xbily Ke3epiHiH acTblHaa Hemece

oiiHeK apTbiHAA CakTaMaHbI3.

» Acnan neH akkymynatopnapabl 6ananap MeH pyKcatbl XOK aaamaapAabiH
KOJbl YXETNEWTIH YXepAe CaKTaHbI3.

» AcnanTbl HeMece akKyMynaTopnapabl y3aK yakplT CakTaraH COH, onapabl
naiaanaHy anfblHza 3akbiMAapblHbIH 6ap-KOFbIH TEKCEPIHI3.

v

v

8  AxaynbiKTapaarbl KOMeK

Byn kecteae kentipinmereH Hemece O3iHi3 Ty3eTe anMalTbiH akaymblKTap
opbIH anFaHaa, Hilti keiameT kepceTy opTanbiFbiHa xabapnachiHbi3.

8.1 AxaynbiKkTapAaarbl KEMeK

Byn kecteae kentipinmMereH Hemece ©3iHi3 Ty3eTe anmanTbliH akaynbiKTap
opblH anFanaa, Hilti KelamMeT kepceTy opTanbiFbiHa xabapnachiHbl3.

Axaynbik, blkTuman ceben Llewim
AKKymynaTop Akkymynatopaarbl > Tipeyil LbIFbIHKbI
BekiTinrenae oraH KYJ1bIN LUOKBICHI epai Tasanadbl3
TOH "KOC LULIPT ETKEH | KipNEHreH. YKOHe aKKymynaTopAabl
AbiBbIC" ecTinmenai. canblHbl3.
1 )XapeblK, AMoab AKKYMynaTop 3apaabl > AKKymynatopasbl
HKbINbIKTaRAbI. TayChblnFaH. anmMacTbipbin, 6oc
Acnan XyMbIC AKKYMYnaTopabl
ictemenai. 3apAaTaHbl3.
AKKYMyNATOp CybIn » AKKyMynaTopasl
HemMece Kbl3bin KeTTi. y3aK yakpiTra 6enve
TemMnepartypachiHAa
HKbIbIThIHbI3.

9 Koapere wmapary

& Hilti acnanTapbl KaiiTa eHAey YLUiH )xapamabl KenTereH MaTepuaniapasit

CaHblH KamTuabl.  Kagere jxkapary anaelHAa Martepuanaapdbl MyKWAT

cypbinTay Kepek. KentereH ennepae Hilti komnanusackl ecki acnabbiHbl3abl

KaiTa eHaey yLWiH KaiTa kabbinaanasl. Hilti KeiameT KepceTy opTanbiFbiHaH

Hemece AunepiHisaeH cypaHbl3.

AKKYyMynAaTopabl Kaaere mapary

AKKymMynaTopnapabl HyckaynapaH TbiC KeAere yapaty HoTWKeciHAe ras He

CYMbIKTBIKTBIH LUbIFYbl A€HCAYNbIKKA Kayin TOHAIPYi MYMKIH.

» 3aKpiMaanFaH —akkymynatopnapgbl  Kibepyre Hemece  KeHentyre
6onmaiabi!
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» KbiCcka TyibiKTanyra »kon 6epmey yLliH, KOCbINbIMAAPAbLI TOK BTKI3BenTiH
MaTtepuanMeH xaybin KOnbIHbI3.

AKKymynaTopnapasl GananapAbli KOMblHA HKeTneuTiHAen eTin kaaere
>aparbiHbI3.

Axkkymynatopael Hilti Store nykeHinae kegere »kapatbiHbi3 Hemece
YKeprinikTi Kaaere »apary KacinopHblHa xadapnacbiHbi3.

v

v

X » JnekTp  Kypanaapasl, SNEKTPOHALIK  KypbliFbinap  MeH
aKKyMynATopnapAbl TYPMbICTBIK KOKbICNEH Bipre TactamaHbia!

10 RoOHS (3uAHAbI 3aTTEeKTepAiH nakAanaHbiybiH LEKTey
AUPEKTUBACHI)

TemeHperi cinteme GoiiblHWA 3MAHALI 3ATTEKTEPAIH KecTeci Kentipinrew:

qgr.hilti.com/r9356561.

RoHS kecrTeciHiH cinTemeci ockl Ky)xattamaHblH COHbIHAa QR koAbl peTiHae

GepinreH.

11 ©Haipywi keningiri

» Keningik waptrapbl Typanbl cypakTapblHblida 6Gonca, »keprinikti  Hilti
cepikTeciHe xabapnacbiHbl3.
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1 J[laHHM 3a QOKYMEHTauUuATa

1.1 Kbm HacToAwaTa AOKYMeHTauunA

* MNpeav BBLBEXAAHE B eKcnnoatauua npodveTete HactoAwara AOKYyMeH-

Tayua. Tosa e nmpeanocTtaBka 3a GesonacHa pabota u GesaBapuitHa

ynotpe6a.

CubnioaaBaiTe ykasaHuATa 3a 6e30nacHOCT U NpeaynpexaeHne B HacTo-

fAljara AOKYMEHTaUuUA U BbPXY NPOAYKTa.

* CbxpaHnaBsaiTe PbKOBOACTBOTO 3a eKcnioarauma BUHAru 3aeiHo C npo-
ZlyKTa ¥ NpeaBaiTe NpoAyKTa Ha APYrv nMua camo 3aeAHO C HAaCTOALLOTO
PBKOBOACTBO.

1.2 YcnoeHu o6o3HaueHus

1.2.1 MpenynpeauTenHu ykasaHua
Mpeaynpeautenynte ykasaHua npeaynpexzasBar 3a OMacHOCT B 30HaTa
OKONOo Npoaykta. M3nonsear ce cneaHUTe CUrHanHU Aymu:

A OMACHOCT \

OMACHOCT!
» OTHacA ce 3a HenocpeAcTBEHa OMAacHOCT OT 3annaxa, KOATO BoAWU A0
TEXXKU TENEeCHU HapaHABaHMUA UM CMBPT.

A NPEOYNPEXAEHUE)

NMPEAYNPEXAEHUE !
» OTHacA ce 3a Bb3MOXHa OMACHOCT OT 3annaxa, KOAToO MOoXe Aa AoBeAe
A0 TeXXKU TeNneCHU HapaHABaHUA U1K CMBbPT.

A NPEANA3NIMBOCT

NPEANA3NMUBOCT !

» OTHaca ce 3a Bb3MOXHA OnacHa CUTyauus, KOATO MOXKe Aia AoBeae Ao
NEKu TENECHU HapaHABaHUA UK MaTEPUaNHK LLIETH.

1.2.2 CumBONMU B JOKYMeHTaLUATa
B HacTosAwata AOKYMeHTaUus ce U3nonasar CneaHUTe CUMBONK:

@ | Npeau ynotpeba npoueteTe PLKOBOACTBOTO 3a eKCMNOATALMA

ﬂ Mpenopbku Npu ynoTtpeba u Apyra nonesHa MHopmaumus

% | BopaBeHe ¢ peuUKIMpyeMmu Matepuani

&5 | He n3axBbpnaiiTe enekTpoypeamn u akymynaropu B GUTOBUTE OTna-
Zg
Obuy

1.2.3 CumBonu BbB purypure
BbB ¢urypute ce usnonssar creiHUTE CUMBOJM:
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Teau uncna npenpawar KbM CbOTBETHATA GUrypa B HAYANOTO Ha
HACTORLLOTO PBKOBOACTBO

HomepauuaTa Bb3npousBexxaa NocneaoBaTesIHOTO U3MbIHEHUE Ha

3 | paBoTHUTE CTBIKK B M306PaXKEHUETO U MOXKE Aa Ce pasnuyaea ot
paboTHUTE CTBIKK B TEKCTA

MoauyrnoHHUTE HoMepa ce u3nonseat BbB urypara Mpernea u

11 | npenpaLjar KbM HoMeparta Ha nerenaara B Pasaen Mpernea Ha
npoaykTa

Tosu sHak TpsdBa Aa npeausBrKa Baleto cneymanHo BHUIMaHWe npu
pabota ¢ npoayKra.

]

1.3 CumBonu, cneunpuyHMU 3a NnpoayKTa

1.3.1 CumBonu
Bbpxy npoayKkTa ce ©3nonssar cnefjHUTe CUMBOJIU:

&‘ [la He ce rneaa KbM W3TOYHWUKA HA CBET/IMHA.

1.4 WUHdopmauua 3a npoayKTa

=T NMpoayktute ca npeAHasHayeHu 3a NPOGECHOHANHN NOTPEe6U-

TeNM M MoraT Aa 6baT 06CHYKBaHM, NOAABPAHN B U3NPABHOCT U PEMOHTHU-

paHK CaMo OT OTOPU3MPAH KOMMETEHTEH NepcoHan. Tosu nepconan Tpabsa

na Gbje CneumanHo MHCTPYKTUPAH 3a Bb3MOMHUTE ONacHocTU. MpoayKTsT

W HEroBWTE NPUCMOCOBNEHNA MoraT Aa GbaaT onacHu, aKo 6baaT eKcro-

aTMpaHK HEMPaBOMEPHO OT HEKBANMMUUMPAH NEPCOHAN AU aKo Gbaar u3-

MON3BaHM HE MO NPeaHasHaueHHe.

0603HAYEHMETO Ha THUMA U CEPUIHMAT HOMEP Ca OTGeNA3aHM BbPXY TMNOBaTa

Tabenka.

» lMpeHeceTe cepuitHuA HOMep B NpeacTaBeHata no-gony Tabnuua. Bue ce
Hy)XnaeTe OT AaHHWTE 3a MPOZYKTA, KOraTo ce 0BpbLLaTe C BLNPOCH KbM
HaLLIETO NPE/ACTABUTENCTBO UM CEPBM3EH OTAEN.

[laHHK 3a npoayKTa

AKkymynaTtopHa namna SL 6-A22
Mokonexune 01
CepueH NQ

1.5 [eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

Hwe pneknapupame Ha cobCTBEHA OTFOBOPHOCT, Y€ OMUCAHUAT TYK NPOAYKT
OTroBapA Ha AeWcTBaluuTe AMPEKTUBM U CTaHaapTW. Konve Ha Jeknapauunata
3a CbOTBETCTBME LLje HAMEpUTE B KpanA Ha HacToALlaTa AOKyMEeHTaUmA.

Tyk ce cbxpaHABa TexHuyecKkata AOKyMeHTauuA:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE
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2 Be3onacHocTt

2.1 TpuUKNUBO OTHOLEHHE 1 ynoTpeba

M3nonssaite npoAyKTa caMo B TEXHUYECKHN M3NPABHO CbCTOAHME.
Hwukora He n3BbpLUBaiTE MaHUNynauum UamM NPOMeHH No NPoAyKTa.
[pbKTe npoayKTa Aaney oT AOCTbNA Ha Masku aeua.

He usnonssante NnpoayKra Ha MecTa, KbAeTO MMa ONacHOCT OT NoXap Uiu
eKcnnosua.

M3nonssanTe npoayKra camo B Cyxa cpeaa.

CMeHeTe LANOCTHO akymynatopHarta fnlamna, Korato usteye CPOKbT Ha
rOAHOCT Ha CBET/IMHHMA U3TOYHWK. CBETAMHHUAT U3TOUHMK HA Ta3u aKymy-
natopHa namna € HeCMeHdaeMm.

He rnepaite B nbya 1 He HacouBaMlTe Tbya CpeLly Apyrv xopa.

AKO OKauBaTe NPOAYKTa Ha KyKarta 3a CKene, ocurypete 6e30nacHoOTO My
NO3MLMOHUPAHE.

vvyvy

v

v

v vy

2.2 BesonaceH HauuH Ha pabota

Mpu M3non3BaHeTo Ha NPOAYKTa NOTPEBUTENAT U HAMUpaLLMTe ce B 6nn3ocT
nMua cnefga Aa HOCAT MOAXOAALLM 3alMTHU Ounna, 3alUTHU PbKaBuLM U
3auuTHa Kackal

2.3 T[PUKIUBO OTHOLLEHHWE KbM aKyMynaTopu U BHUMaTenHo 6opa-
BeHe C TAX

» CnasBaiiTe cney1anHute HopMaTMBHU pasnopeadu 3a TPaHCNOpPT, CbXpa-
HeHWe W ekcnnoatauua Ha IMTMEBO-MOHHKU akyMynaTopy.

» JlpbXKTe akymynatopute Aanede OT BUCOKKU Temneparypu, npaKka CibH-

4yeBa CBET/INHA U OTbH.

AkymynatopuTe He TpaGBa fa ce pasrnobaBar, CMayKBart, Aa ce Harpasar

Haa 80°C unu aa ce narapAr.

» He u3nonssaiite Unu He 3apexaanTe akymynatopu, Kouto ca 6unu yaa-
peHu, nagHanu ca OT BUCOYMHA NMOBEYE OT €AMH METbP WK ca Bunn
noBpeAeHn No Apyr HauvH. B TO3M cnyuai BuHaru ce cebp3BaiTe C
Bawws Hilti cepeus.

» AKO aKymMynatopbT € MHOTO ropeLy Ha nunaxe, Ton MoXxe Aa uma AedeKT.
MocTaBeTte npoayKTa Ha He3ananuMMo MACTO, AOCTATbYHO OTAANEeYeHo OT
3ananMMKU Matepuani, KbAETO ToW MoXe Aa 6bae HabnogasaH, W ro
ocTaBeTe Aa ce oxnaau. B To3u cnyyai BuHaru ce cebp3saiiTe ¢ Bawma
Hilti cepBus.

v

3 Onwucanue

3.1 T[pernen Ha npoAyKTa 1}
@ rnasa Ha namna @ LED-cBetMHM
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(® BepTMKaNHO WAaPHHUPHO Che- Hocella apbxka

AVHeHne ® WHavKauma 32 CLCTOAHUETO Ha
@ Akymynatop 3apexaaHe Ha akymynatopa
(® nMpe.kniousaTen 3a NPOMAHA ByToH 3a Aebnokupane Ha

Ha PEXMMMU (CBETIIMHEH UHTEH- akymynatopa

auter) () Kykw 3a okausaHe / 3aKkpen-
(® Bnokupall npeKbCBaY, BEPTH- BaHe

KanHo [ Pesba "5/8" - cBbP3BAHE KBM
@ OxnaautenHo Tano cTamB

3.2 Ynorpeb6a no npeaHasHauyeHue

OnucaHuAT NPOAYKT NpeAcTaBnaBa Ge3KuuHa namna 3a OCBeTABaHe Ha

nnowy. M3nonssa ce 3a OCBETABAHE Ha CTPOUTESNHU OBEKTH.

naBara Ha namnara MoXe Ja Ce 3aBbpTa XOPU3OHTAIHO M BEPTUKASHO.

OcBeH ToBa CBET/IMHATa MOXE Aa Ce NO3ULMOHMPA Ha paBHa NOBBPXHOCT U

ypes MHTerpupaHata Kyka ia ce okaysa Ha pasfitiyH1 CTPOUTENTHU MaTepuanv

1N Aa ce MOHTUpa BbPXy CTatve C pesba 5/8 .

» 3a TO3M MPOAYKT U3NOM3BalNTe CamoO IUTUEBO-NOHHWUTE aKyMynaTopu Ha
Hilti ot Tvn B 22.

» 3a Tesn akymynatopu usnonssainTte camo 3apaaHute yctponctea Ha Hilti
ot cepua C4/36.

3.3 MHAMKauuA 3a CbCTOAHUETO Ha 3apeMmaaHe

CbCTOAHUETO Ha 3apexaaHe Ha NUTUeBO-NOHHUA aKyMynaTop ce UHAMKUPa
cnen NeKo HaTUcKaHe Ha fBata OyToHa 3a AeBnokupaHe Ha akymynatopa
(MakcMmym [0 0Ce3aeMO CbNPOTUBIIEHHE).

CbcToAHUE 3HaueHue
4 cBeToanoaa CBETAT. CbCTOAHKUE Ha 3apexaaHe:
75 % no 100 %
3 cBeToanoaa CBETAT. CbCTOAHME Ha 3apexaaHe:
50 % no 75 %
2 csetoauoza CBeTAT. CbCTOAHME Ha 3apexaaHe:
25 % po 50 %
1 cBeTOANOA CBETU. CbCToAHKE Ha 3apexkaaHe:
10 % 8025 %
1 cBeToAMOA Mura. CbcToAHKne Ha 3apexaaHe: < 10 %

Mpu MUraiy CBETOAMOAN HA MHAMKAUMATA 32 CbCTOAHWUE HA 3apexaaHe
Ha akymynartopa, Mons, cbOntofaBaiite ykasanuaTta B Pasaen Momouy
NpU1 HanUuue Ha CMyLLEHMA.
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3.4 O6em Ha gocTtaBKaTa

AkymynaTtopHa namna, PbKOBOACTBO 3a ekcnioarayms.
Jpyrn CMCTeMHW MpOAyKTU, paspelleHu 3a Bawma npoaykT, e Hame-

pute BbB Bawwa Hilti Store wnu onnaiiH Ha: www.hilti.group | CALL:
www.hilti.com

3.5 T[lpesBkntouBaten Ha 4-pexuma

ApKocTTa ce HacTpoiBa Ypes NPeBKoYBaTeNsa Ha 4-pexuma.

CbcToAHUe 3HaueHue

HatucHeTe eaHokpatHo Jlamnara cBeTM Ha MakcumanHa
ApkocT (100%).

HartucHete BTOPUM MbT Jlamnara cBeTn Ha cpeaHa APKOCT
(66%).

HatucHete Tpetn nbT Jlamnara cBeTu Ha cpeaHa APKOCT
(33%).

HatuckaiTe HAKONKO CeKyHau Jlamnara e uskntoyeHa.

ﬂ CBETNMHHUAT MHTEH3UTET, KOWTO CTe M3Bpany NocneaHo, ce Bbanpuema,
KOrato ro BK/OUMTE OTHOBO.

4  TexHUUYECKU AaHHHU

|SL 6-A22
Hanpexenue 21,6 B
ApxocTt 3000 nm
Terno 3,2 kr
4.1 Axkymynatop
Pa6oTHO HanpexeHWe Ha aKkymynaTopa 21,6B
Temnepartypa Ha okonHaTa cpefa npu pabota -17°C ... 60 °C
Temnepartypa Ha CbXpaHeHHe -20°C ... 40°C
Temnepartypa Ha akymynaropa B Ha4anoTo Ha 3a- -10°C ... 45°C
pexnaaHeTo

% Eerapo sl 11TV



5 Ekcnnoarauyusa

5.1 MoparoTtoeka Ha paborarta

A NPEANASIUBOCT

OnacHOCT OT HapaHABaHe NOpPaAu HEeBOJNHO BKMtouBaHe!

» MNpean NocTaBAHETO Ha akymynatopa ce yBepeTe, Ye CbOTBETHUAT Npo-
ZIYKT € U3KITHOYEH.

» OTcTpaHaBaiTe akymynaropa, Npeau Aa BbBexxaare HaCTPOWKK No ypeaa
WK ia NOAMEHATE NPUHAANEKHOCTU.

CbbntoaaBsaiite ykasaHuaTa 3a 6€30MacHOCT 1 NPeAynpPeXXAeHUe B HACTON-
jara AOKYMEHTaLMA 1 BbPXY NPOAYKTA.

5.1.1 MNocTaBAHe Ha akymynaTop

A NMPEANASIUBOCT

OnacHOCT OT HapaHABaHe Nopagu KbCO CbeAUHEHUE UMK NaaHan aKy-

mynartop!

» lMpean nocTtaBAHETO Ha akymynaropa ce yBepeTe, Ye KOHTaKTUTE Ha
aKymynatopa v KOHTaKTUTe Ha NPOAYyKTa ca NOYUCTEHU OT 3aMbpPCABaHUSA.

» YBepeTe ce, Ye akyMynaTtopbT Ce 3aCTonopsBa BUHArK NPaBuIHO.

1. Mpean mbpBOTO NyCKaHe B eKcnioartauua 3apexjante akymynatopa
ZOKpa#.

2. MNMocTaseTe akymynatopa B Abp)kaya 3a ypeaa, AoKato ce 3acTonopu C
AICHO LLpaKBaHe.

3. KoHTponupaiite cTaBUnHOTO NONOXEHUEe Ha akymynaropa.

5.1.2 OtcTpaHABaHe Ha akymynaTtop
1. HatucHete ByToHMTE 3a AebnoKUpaHe Ha akymynaropa.
2. Usabpnaiite akymynatopa oT OT Abp)aya 3a ypeaa.

5.1.3 3apenpaHe Ha akymynaTtop

1. Mpean sapexxaaHeto npoyetete PBKOBOACTBOTO 3a eKcrioarauua Ha
3apAAHOTO YCTPOWCTBO.

2. YBepeTe ce, Ye KOHTaKTUTe Ha akymynaropa v Ha 3apAAHOTO YCTPOWUCTBO
Ca YUCTU U CyXM.

3. 3apesaete akymynatopa € paspeLLeHo 3apAAHO YCTPOUCTBO.

5.1.4 BrniousaHe &

AKO OKauuTe NPOAYKTa Ha yHMBEpCanHaTta KyKa Unu ro MoHTMpaTte BbpXy
cTaTuBa, yBEPETE Ce, Ye MPOAYKTHLT € MOHTUPAH CUIYPHO 1 Be3onacHo.

» UsbepeTe pexxum upes HaTUCKaHe Ha MPEBKMOYBATENA HA 4-pexumMa.
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5.1.5 3aBbpTaHe Ha rnaea c namna E

A NPEAMNA3NUBOCT

OnacHocT oT yBpemaaHe Ha peTuHata. [pu BnepeH nornea B namnara
peTuHata Moxe Aa 6bAe yBpeaeHa.

» He HacouBaitte namnara Kbm cebe cu unu Apyrv nuua.

» B HMKakbB cnyyan He rnepaiite B namnara.

A NMPEONA3NMUBOCT

OnacHOCT OT NpUKfeLwBaHe Ha NPbCTUTe B obnacTra Ha wapHupa Mpu
obpbliyaHe Ha rmasarta C flamna CbLeCTBYBa OMACHOCT OT NPUKNELYBaHe Ha
NpbCTUTE MEXXAy onopHaTa neta v Kopnyca.

» U3anonseaiite 3alUTHU PBKABULM.

MHOrono3uLYMOHHUAT LWAPHWP M raBsara ¢ namna ce BbPTAT N0 NPOAbLI-
)XeHWe Ha ocTa B ABeTe nocoku. Cneaete 3a ToBa fa He usnonssare
CBPBXHATUCK BbPXY KPaWHUTE OrpaHuuUTENN.

1. OcBo6oAeTe MHOTOMO3UUMOHHUS LIAPHUP C GroKMpalyMsa Kitod, 3a Aa
perynupare namnara BEpPTUKaNHO.
. Cnea ToBa 3aBbPTETE MHOTOMO3UUMOHHUA LLIAPHUP B XXenaHara nocoka.
3. BrokupaiTe MHOrOMO3WULUMOHHUA LIAPHAP C NomolyTa Ha Gnokupaims
KNtou.
4. 3aBbpTETE MMaBarta C Namna B )KenaHata Mnocoka, 3a Aa perynupare
namnara Xop13oHTanHo.

\S)

6 ObcnyxBaHe U nogapbMKKa

MNPEAYNPEXOEHUE

OnacHoCT OT HapaHABaHe NpU NocTaBeH akymynartop !
» BuHaru usBakaaiite akymynaropa npeau BcAka AEHHOCT No obecnyBaHe
1 noaapbxkal

Fpuxu 3a ypena

* OrtcTpaHaBanTe BHUMATENHO HannacTeHuTe 3saMmbpcABaHuA.

* [NounctBainTe BHUMATENHO BEHTUNALMOHHUTE OTBOPM CbC CyXa YeTKa.

* [NouncTtBanTe KOpMyca camo C IEKO HaBNaXKHeHa Kbpna. He nsnonssaite
npenaparn 3a NOYnCTBaHe CbC CUIIMKOH, Thil KaTo Te morar Aa yBpeaar
nnacTMacoBWTe YacTu.

TpUXKK 3a NUTHEBO-NOHHW aKyMynaTopu

* [NoaabpKanTe akymynatopa NOYMCTEH OT Macsna U CMasKu.

* [louncTBaiiTe kopnyca caMmo C NeKo HaBnaXkHeHa Kbpna. He nanonssaiite
npenaparu 3a NoYucTBaHe CbC CUIIMKOH, Tbid KaTo Te Morar Aa yBpeasT
nnacTMacoBuTE YacTy.

* He ponyckainte NpOHUKBaHe Ha Bnara.
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Monnpbika

* PepnosHo npoBepABaiTe BCUYKWM BUAWMM YaCTU 3a HanlMume Ha nospeau, a
enemMeHTUTe 3a ynpas/ieHue - 3a U3NPaBHO GyHKLUOHMPaHe.

* He pa6oteTe ¢ NpoAyKTa Npu HanuuMe Ha NOBPEAU U/MNK CMYLLEHUS BBbB
dyHKunuTe. HesabasHo npeaasaiTe ypeaa B cepsus Ha Hilti 3a pemoHT.

e Cnea u3BbpLUBAHE Ha AEMHOCTM MO OBCNY)KBAHE U MOAAPBIKKA MOHTH-
paiTe BCU4M 3aLLUMTHM YCTPOICTBA U NpoBepeTe GyHKLUMMUTE.

ﬂ 3a 6esonacHa padoTa W3NonsBanTe camo OPUrMHaNIHU PE3EPBHU YacTh
M KOHCyMaTtuBK. PaspelueHnTe OT HAaC Pe3epBHU YaCTU, KOHCYMaTUBK
M NPUHAANEXHOCTM 3a BawwmAa npoaykT we Hamepute BbB Baluwua
Hilti Store unn Ha: www.hilti.group.

6.1 HM3TOYHMK Ha cBeTNHHA

M3TOUHUKBT HA CBETNIMHA Ha Tasdu namna e HecMmeHaem!
Cnen kato usteue CPOKBT Ha rOAHOCT Ha U3TOYHMKA Ha CBET/IMHA, TpﬂéBa
na 6bae noaMeHeHa uAanara namna.

7  TpaHCnopT U CbXpaHEHUe Ha aKyMynaTopHHU ypeau

TpaHcnopT

A NPEOMA3NUBOCT

HeBonHo BkNrouBaHe Npu TpaHcnopTupasxe !

» BuHaru TpaHcnoptupaiite Bawunte npoayktv 6e3 noctaBeHn akymynatopu!

» UsBaaete akymynaropa.

» He TpaHcnopTupaiTte akymynatopuTte B HACMMHO CbCTOAHME.

» Cnea nNpoabMKUTENHO TpaHCNopTMpaHe npeaun ynotpeba npoBepnABaiiTe
ypena v akymynatopuTe 3a Hanuuue Ha nospeau.

CbxpaHeHue

A NPEOMNA3NUBOCT

HeBonHa noeBpepa, abnxaila ce Ha AepeKTHU MU U3TUYALLM aKymyna-

TOopM !

» BuHaru cbxpaHnaBaiite Bawumre npoayktv 6e3 noctaBeHn akymynatopu!

» CbXxpaHsBaiiTe ypeaa v akymynatopuTe no Bb3MOXHOCT Ha CyXO W NPOX-
nagHo MACTO.

» Hukora He cbxpaHsABaiTe akyMynatopute Ha CbHLE, BbPXY OTOMUTENHN
ypeau unm 3aa CTbKna Ha Npo3opLy.

» CbxpaHaBaiTe ypeaa v akymynatopute Janey OT AOCTbNa Ha Aeua u
HeoTopu3MpaHu nuua.

» Cnea NPOABMKUTENHO CbXpaHeHue npeau ynotpeba npoBepnABaiiTe
ypeaa v akyMynaTopuTe 3a Hanuuue Ha NoBpeav.
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8 MNomoLly Nnpu Hanuuue Ha CMyLLEeHUA

Mpun Hanuume Ha CMyLLEHUA, KOUTO HE Ca NOCOYEHU B Tabnuuata UM KouTo
Bue camu He MOXeTe Aa OTCTpaHuTe, MONA, OGBPHETE Ce KbM HaluMA
cepsu3 Ha Hilti.

8.1 [omoLy npu HanMuMe Ha CMyLLYEeHUA

Mpu Hannure Ha CMyLLEHUA, KOUTO HE ca MOCOYEHU B Tabnuuara UM KouTo
Bue camu He MOXeTe Ja OTCTpaHWTe, MonA, OObpHETE Ce KbM HaluA
cepBus Ha Hilti.

CmyLieHue Bb3momHa npuunHa Peluenue
AkymynaTtopbT He ce | Pukcupaliata nnaHka Ha | » ounctete GuKeH-
3acTonopnABa C ACHO | aKymynatopa e 3aMmbp- pawjata nnaHka u
"ABOVHO LLpaKBaHe”. | ceHa. 3acTonopeTe akymy-
naropa.
1 ceetoanoa mura. | AkymynatopsT e paspe- | » CmeHeTe akymyna-
YpeabT He PpyHKUMO- | ACH. TOpa u 3apeaete UsTo-
HMpa. LEHWA aKymynartop.
AxkymynatopbT e TBbpAe | » OcTtaBete akymyna-
CTyZIEH UNW TBBbPAE ro- Topa 6aBHO Aa ce
peLy. 3aToNAMU UK oxnaau
[0 CTailHa Temnepa-
Typa.

9 TpeTtupaHe Ha oTnaabuu

YpeauTe Ha &9 Hilti ca npousseaeHm B No-ronAMaTta c1 yacT oT Matepuani 3a

MHOrokparHa ynotpeba. MNpeanoctaska 3a MHOrOKPaTHOTO UM U3Non3saHe

€ TAXHOTO NpaBWUnHO pasaensaHe. B mHoro ctpanun ¢oupmara Hilti nakynysa

obpatHo Bawwte ynotpebsBanu ypeau. [onwutaiite otaena Ha Hilti 3a

o6cny)kBaHe Ha KIMEHTU Unu Baluus TbproBCcku NpeacTaBuTen.

UsxebpnfHe Ha akymynaTtopu

Mopaan HenpaBWIHO M3XBBPIAHE Ha aKyMynatopu MOXeE [a Bb3HUKHE

OMacHOCT 3a 34PaBeTo NPU U3NMU3aHe Ha rasoBe UK TEYHOCTH.

» He pocrasAiiTe unun He usnpatyante nospeneHn akymynaropu!

» [NoKpuBaiiTe BPb3KMTE C HENPOBOAUM Marepwuasn, 3a Aa npeaoTspartute
KbCW CbeAMHEHUA.

» UaxBbpnanTe akymynatopute no TakbB HAYMH, Ye Aa He Morar Ja nonaa-
HaT B pbLUeTe Ha Aeua.

» UaxebpnaiTe akymynatopa BbB Bawwua Hilti Store nnm ce cebpkete ¢
MecCTHaTa KOMMNaHWsA 3a ynpaBneHue Ha oTnaabuuTe.

» He u3XBBbpNAnTe eNeKTPOMHCTPYMEHTU, E€NEKTPOHHWU YCTpOihCTBa U
aKymynaropu B 6UTOBUTE OTnagbuw!
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10 RoOHS (AupekTuBa 3a orpaHMyaBaHe Ha ynotpebara Ha
onacHU BelecTBa)

Tabnvya C onacHM BellecTBa Lle HamMepute Ha CNeAHWA  JIMHK:
qgr.hilti.com/r9356561.

JInHK KbM ROHS Tabnuua we HamepuTe B Kpaa Ha HacToALaTa AOKYMEHTa-
uua kato QR koa.

11 TlapaHuuA Ha npou3BogUTENA

» Tpu BBNPOCK OTHOCHO rapaHLUUOHHUTE YCNOBUA, MONA, OO BbPHETE Ce KbM
Bawwua naptHbop Ha Hilti no mecTa.
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1  Date privind documentatia

1.1 Referitor la aceasta documentatie

+ Tnainte de punerea in functiune, cititi complet aceastd documentatie.
Aceasta este conditia necesara pentru un lucru in siguranta si pentru o
manevrare fara defectiuni.

Aveti in vedere indicatile de securitate si de avertizare din aceasta
documentatie si de pe produs.

Pastrati intotdeauna manualul de utilizare in preajma produsului si predati-
| altor persoane numai impreuna cu aceste manual.

1.2 Explicitarea simbolurilor
1.2.1 Indicatii de avertizare

Indicatiile de avertizare avertizeaza impotriva pericolelor care apar in lucrul
cu produsul. Sunt utilizate urmatoarele cuvinte-semnal:

/A PERICOL
PERICOL !

» Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari corporale sau la
accidente mortale.

4 ATENTIONARE
ATENTIONARE !

» Pentru un pericol iminent si posibil, care poate duce la vatamari corporale
sau la accidente mortale.

A AVERTISMENT
AVERTISMENT !

» Pentru situatii care pot fi periculoase si pot provoca raniri usoare sau
pagube materiale.

1.2.2 Simboluri in documentatie
in aceastd documentatie sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Cititi manualul de utilizare inainte de folosire

Indicatii de folosire si alte informatii utile

J-I[%]

Lucrul cu materiale reutilizabile

9
&
K

Nu aruncati aparatele electrice si acumulatorii in containerele de
gunoi menajer

1.2.3 Simboluri in imagini
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in imagini:
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Aceste numere fac trimitere la imaginea respectiva de la inceputul
acestor instructiuni

Numerotarea reflecta ordinea etapelor de lucru in imagine si poate
sa difere de etapele de lucru din text

Numerele pozitiilor sunt utilizate in figura Vedere generala si fac
11 | trimitere la numerele din legenda in paragraful Vedere generala a
produsului

Acest semn are rolul de a stimula o atentie deosebita din partea
dumneavoastra in lucrul cu produsul.

(o4

1.3 Simboluri specifice produsului

1.3.1 Simboluri
Pe produs sunt utilizate urmatoarele simboluri:

&‘ Nu priviti in sursa de lumina.

1.4 Informatii despre produs

Produsele [Ca 11 ®aml sunt destinate utilizatorilor profesionisti, iar operarea
cu acestea, intretinerea si repararea lor sunt activitati permise numai per-
sonalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sa fie instruit in mod
special cu privire la potentialele pericole. Produsul si mijloacele sale au-
xiliare pot genera pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite
inadecvat destinatiei de cétre personal neinstruit.

Indicativul de model si numarul de serie sunt indicate pe placuta de

identificare.

» Transcrieti numarul de serie in tabelul urmator. Datele despre produs va
sunt necesare in cazul solicitarilor de informatii la reprezentanta noastra
sau la centrul de service.

Date despre produs
Lampa cu acumulator SL 6-A22
Generatia 01
Numar de serie

1.5 Declaratie de conformitate

Declardm pe propria raspundere ca produsul descris aici este conform cu
directivele si normele in vigoare. O imagine a declaratiei de conformitate
gasiti la finalul acestei documentatii.

Documentatiile tehnice sunt stocate aici:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréate | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE
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2  Securitate

2.1 Manevrarea si folosirea cu precautie

v

Utilizati produsul numai in stare tehnica impecabila.

» Nu efectuati niciodata interventii neautorizate sau modificari asupra pro-
dusului.

» Nu permiteti accesul copiilor mici la produs.

» Nu utilizati produsul in locurile unde exista pericol de incendiu sau de

explozie.

Utilizati produsul numai intr-un mediu uscat.

inlocuiti lampa cu acumulator completa, dacé sursa de lumina si-a atins

finalul duratei de serviciu. Sursa de lumina a acestei lampi cu acumulator

nu este interschimbabila.

Nu priviti in fascicul si nu orientati fasciculul spre persoane.

» Daca suspendati produsul de un carlig pentru scheld, acordati atentie

pozitionarii sale sigure.

v

v

v

2.2 Securitatea persoanelor

in timpul folosirii produsului, utilizatorul si persoanele aflate in apropiere
trebuie sa poarte ochelari de protectie adecvati, manusi de protectie si o
casca de protectie!

2.3 Manevrarea si folosirea cu precautie a acumulatorilor

» Respectati directivele speciale pentru transportul, depozitarea si exploa-

tarea acumulatorilor Li-lon.

Feriti acumulatorii de influenta temperaturilor inalte, de expunere directa

la soare si de foc.

» Nu este permisd dezmembrarea, strivirea, incalzirea la peste 80°C sau

arderea acumulatorilor.

Nu utilizati sau incarcati niciun acumulator care a suferit o lovitura, a cazut

de la peste un metru sau a fost deteriorat intr-un alt mod. In acest caz,

luati legatura cu intotdeauna cu Hilti Service.

» Daca acumulatorul se infierbanta prea puternic pentru a putea fi tinut
in méand, este posibil ca el sa fie defect. Asezati produsul intr-un loc
neinflamabil la o distantd suficienta fatda de materiale inflamabile, unde
poate fi tinut sub observatie si lasati-l sa se riceasca. in acest caz, luati
legétura cu intotdeauna cu Hilti Service.

v

v

3 Descriere

3.1 Vedere generala a produsului 1]

@ Cap de lampa ® Articulatie rotativa verticala
@ La&mpi cu LED-uri ® Acumulator
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Comutator de schimbare a Indicatorul starii de incarcare a
modului (intensitatea lumi- acumulatorului

noasa) Tasta pentru deblocare pentru
Comutator de blocare, vertical acumulator

Corp de racire Carlig de agatare/fixare

Maner de transport Racord de stativ cu filet "5/8"

® ©®

@0 ©
®6

3.2 Utilizarea conforma cu destinatia

Produsul descris este un dispozitiv fara cablu de iluminat suprafete. El este

utilizat pentru iluminat pe santiere.

Capul cu lampa poate pivota pe orizontald si verticala. Suplimentar, lampa

se poate pozitiona pe o suprafata plana si se poate agata cu carligul integrat

de diferite materiale de pe santier sau se poate monta pe un stativ cu filet

de 5/8".

» Utilizati pentru acest produs numai acumulatori Li-lon Hilti din seria de tip
B 22.

» Utilizati pentru acesti acumulatori numai redresoarele Hilti din seria C4/36.

3.3 Indicatorul starii de incarcare
Starea de incarcare a acumulatorului Li-lon este indicatd dupa o usoara
apasare pe una dintre cele doua taste pentru deblocare a acumulatorului
(maxim pana cand sesizati rezistentd).

Starea Semnificatie

4 LED-uri se aprind. Starea de incarcare: 75 % pana la
100 %

3 LED-uri se aprind. Starea de incércare: 50 % péana
1275 %

2 LED-uri se aprind. Starea de incarcare: 25 % pana
la 50 %

1 LED se aprinde. Starea de incarcare: 10 % pana la
25 %

1 LED se aprinde intermitent. Starea de incarcare: < 10 %

Daca LED-urile indicatorului starii de incarcare a acumulatorului se
aprind intermitent, va rugdm sa consultati indicatiile din capitolul Asis-
tenta in caz de avarii.

3.4 Setul de livrare

Lampa cu acumulator, manual de utilizare.

Alte produse din sistem, avizate pentru produsul dumneavoastra, gasiti la
centrul dumneavoastra Hilti Store sau online la: www.hilti.group | SUA:
www.hilti.com
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3.5 Comutator pentru 4 moduri
Luminozitatea se regleaza de la comutatorul pentru 4 moduri.

Starea Semnificatie

Apasare o data Lampa se aprinde cu luminozitate
maxima (100 %).

Apasare a doua oara Lampa se aprinde cu luminozitate
medie (66 %).

Apasare a treia oard Lampa se aprinde cu luminozitate
medie (33 %).

Apasare mai multe secunde Lampa este stinsa.

ﬂ Intensitatea luminoasa care a fost aleasa ultima data este preluata la o
noud conectare.

4 Date tehnice

|SL 6-A22
Tensiunea 216V
Luminozitate 3.000 Im
Greutate 3,2 kg
4.1 Acumulator
Tensiunea de lucru a acumulatorului 21,6V
Temperatura ambianta in timpul functionarii -17°C ...60°C
Temperatura de depozitare -20°C ... 40°C
Temperatura acumulatorului la inceputul incarcarii | -10°C ... 45°C

5 Modul de utilizare

5.1 Pregatirea lucrului

A\ AVERTISMENT

Pericol de accidentare Prin pornirea involuntara!

» inainte de introducerea acumulatorului, asigurati-va ca produsul aferent
este deconectat.

> Tnléturati acumulatorul inainte de a realiza reglaje la masina sau de a
schimba accesorii.

Aveti in vedere indicatiile de securitate si de avertizare din aceastd docu-
mentatie si de pe produs.
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5.1.1 Introducerea acumulatorului

A AVERTISMENT

Pericol de accidentare Prin scurtcircuit sau caderea acumulatorului!

» Inainte de introducerea acumulatorului, asigurati-vad ca la contactele
acumulatorului si la contactele de pe produs nu exista corpuri straine.

» Asigurati-vd ca acumulatorul este intotdeauna fixat corect in pozitie.

1. Incarcati acumulatorul complet inainte de prima punere in functiune.

2. Introduceti acumulatorul in suportul masinii, pana cand acesta se incli-
cheteaza cu zgomotul caracteristic.

3. Controlati stabilitatea acumulatorului.

5.1.2 indepartarea acumulatorului
1. Apasati tastele de deblocare a acumulatorului.
2. Trageti acumulatorul din suportul de aparat.

5.1.3 Incércarea acumulatorului

1. Inainte de incércare, cititi manualul de utilizare al redresorului.

2. Avetiin vedere ca la contactele acumulatorului si ale redresorului sa existe
curétenie si acestea sa fie uscate.

3. incarcati acumulatorul intr-un redresor avizat.

5.1.4 Conectareal

ﬂ Daca suspendati produsul de cérligul universal sau il montati pe un
stativ, asigurati-va produsul este montat in siguranta.

» Alegeti un mod de functionare prin apdsarea comutatorului pentru 4
moduri.

5.1.5 Rotirea capului lampii g

A AVERTISMENT

Pericol de vatamare a retinei. Daca priviti in lampa, retina poate fi vatamata.
» Nuindreptati lampa spre persoana dumneavoastra sau spre alte persoane.
» Nu priviti in niciun caz direct in lampa.

A\ AVERTISMENT

Pericol de strivire pentru degete in zona articulatiei La rotirea capul lampii
apare pericolul ca degetele sa fie strivite intre piciorul de reazem si carcasa.
» Folositi manusi de protectie.

ﬂ Sarniera cu pozitii multiple si capul Iampii se pot roti de-a lungul axei in
ambele sensuri. Aveti in vedere sa nu apasati cu o forta prea mare pe
opritoarele finale.
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1. Deblocati sarniera cu pozitii multiple cu comutatorul de blocare, pentru a
repozitiona lampa vertical.
. Pivotati apoi sarniera cu pozitii multiple in directia dorita.
3. Blocati sarniera cu pozitii multiple cu comutatorul de blocare.
4. Rotiti capul [ampii in directia dorita, pentru a repozitiona lampa pe
orizontala.

\S)

6 lngrijirea si intretinerea
/A| ATENTIONARE |
Pericol de accidentare cand acumulatorul este introdus !

» Tnaintea tuturor lucrarilor de ingrijire si intretinere, extrageti intotdeauna
acumulatorul!

ingrijirea aparatului

» Indepértati cu precautie murdaria aderenta.

» Curatati fantele de aerisire cu multa atentie, folosind o perie uscata.

» Curatati carcasa numai cu o carpa usor umezitd. Nu utilizati produse
de ingrijire care contin silicon, deoarece acestea pot ataca piesele din
plastic.

ingrijirea acumulatorilor Li-lon

 Pastrati acumulatorul curat si fard urme de ulei si unsoare.

» Curatati carcasa numai cu o carpa usor umezita. Nu utilizati produse
de ingrijire care contin silicon, deoarece acestea pot ataca piesele din
plastic.

* Evitati patrunderea umiditatii.

intretinerea

* Verificati regulat la toate piesele vizibile daca existad deteriorari si functio-
nare impecabild a elementelor de comanda.

* In caz de deteriordri si/ sau disfunctionalitati, nu puneti produsul in
exploatare. Dispuneti imediat repararea la centrul de service Hilti.

* Dupé lucrarile de ingrijire si intretinere atasati toate dispozitivele de
protectie si verificati functionarea.

ﬂ Pentru o exploatare sigura utilizati numai piese de schimb si materiale
consumabile originale. Piese de schimb, materiale consumabile si
accesorii avizate de noi pentru produs gasiti la centrul dumneavoastra
Hilti Store sau la: www.hilti.group.

6.1 Sursa de lumina

ﬂ Sursa de lumina a acestei lampi nu este interschimbabila!
Cand sursa de lumina si-a atins finalul duratei de serviciu, trebuie sa fie
schimbata intreaga lampa.
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7  Transportul si depozitarea aparatelor cu acumulatori

Transportul

A\ AVERTISMENT

Pornire involuntara la transport !

» Transportati intotdeauna produsele dumneavoastra fara acumulatori in-
trodusil

» Extrageti acumulatorii.

Nu transportati niciodata acumulatorii in stare vrac.

Dupa un transport mai indelungat, controlati inainte de folosire daca

masina si acumulatorii prezinta deteriorari.

Depozitarea

A AVERTISMENT

Deteriorare involuntara cauzata de acumulatori defecti sau din care

iese lichid !

» Depozitati intotdeauna produsele dumneavoastra fara acumulatori intro-
dusi!

v

v

v

Depozitati masina si acumulatorii pe céat posibila in spatii racoroase si

uscate.

» Nu depozitati niciodatd acumulatorii in soare, pe sisteme de incalzire sau
in spatele geamurilor de sticla.

» Depozitati masina si acumulatorii in spatii inaccesibile pentru copii si
persoane neautorizate.

» Dupa o depozitare mai indelungat, controlati inainte de folosire daca

masina si acumulatorii prezinta deteriorari.

8  Asistenta in caz de avarii

in cazul avariilor care nu sunt prezentate in acest tabel sau pe care nu le
puteti remedia prin mijloace proprii, va rugam sa va adresati centrul nostru
de service Hilti.

8.1 Asistenta in caz de avarii

n cazul avariilor care nu sunt prezentate in acest tabel sau pe care nu le
puteti remedia prin mijloace proprii, va rugam sa va adresati centrul nostru
de service Hilti.

Avarie Cauza posibila Solutie

Acumulatorul nu se | Ciocul de fixare de pe » Curatati ciocul de
fixeaza cu zgomo- acumulator este murda- fixare si fixati acumu-
tul caracteristic de | rit. latorul n pozitie.
,dublu clic”.
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Avarie Cauza posibila Solutie

1 LED se aprinde Acumulatorul este des- | » Schimbati acumu-

intermitent. carcat. latorul si incarcati

Aparatul nu functio- acumulatorul gol.

neaza. Acumulatorul este prea | » Lasati acumulatorul

rece sau prea fierbinte. sa se incalzeasca sau

sd se réceasca lent la
temperatura camerei.

9 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

& Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reuti-

lizabile. Conditia necesara pentru reciclare este separarea corecta a ma-

terialelor. in multe tari, Hilti preia aparatele dumneavoastra vechi pentru

revalorificare. Solicitati relatii la centrul pentru clienti Hilti sau la consilierul

dumneavoastra de vanzari.

Evacuarea ca deseu a acumulatorilor

Daca dezafectarea si evacuarea ca deseuri ale acumulatorilor sunt executate

impropriu, pot aparea pericole pentru sanatate din cauza iesirii de gaze sau

lichide.

» Nu expediati sau trimiteti niciun acumulator deteriorat!

» Acoperiti racordurile cu un material neconductor electric, pentru a evita
scurtcircuitele.

» Evacuati ca deseu acumulatorii astfel incat ei sa nu poata ajunge in mainile
copiilor.

» Evacuati acumulatorul ca deseu la magazinul dumneavoastra Hilti Store
sau adresati-vd companiei responsabile cu deseurile din zona dumnea-
voastra.

& > . . . . Ty
X » Nu aruncati sculele electrice, aparatele electronice si acumulatorii in
containerele de gunoi menajer!

10 RoHS (directiva privind limitarea utilizarii substantelor
periculoase)

Sub  link-ul urmator gasiti tabelul substantelor periculoase:

qgr.hilti.com/r9356561.

Un link referitor la tabelul RoHS gasiti la finalul acestei documentatii sub

forméa de cod QR.

11 Garantia producatorului

» Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de garantie, va rugam
sd va adresati partenerului dumneavoastra local Hilti.
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1 ZToIXEia yIX TRV TEXVIKI] TEKUNPiIWON

1.1  ZXETIK& UE TNV TXPOUCK TEKUNPIWON

Mpiv armo Tnv mpwTn 6€on oe AeiToupyia SIGBRATE TNV TIXPOUCK TEK-
unpiwon. AmoTelei mpoUmoBeon yI dOPAA epyasia K XTTPOOKOTITO
XEIPIOUO.

MpoogETe TIG UTTODEIEEIG XOPANEING KO TIPOEIDOTTOINONG OTNV TTXPOUOX
TEKUNPIWON KXI OTO TTPOIOV.

DUAGETE TIG 0dnyieg XPrONG TAVTX OTO TIPOIOV Kl diveTe TO TIPOIOV o€
OO TIPOOWTTAN OVO A e UTEG TIG 0Bnyieg Xprong.

1.2 Emne&nynon cupBoAwv
1.2.1 Ymodei&eig mpoeidormoinong

O1 urodei&eig mpoeidoroinong mpoeidorololv armd KIVOUVOUG KOT& Tnv
£PYQOIQ UE TO TTPOTOV. XpNoIUoToIoUVTal OI akOAOUBEG AEEEIG EMIoNAvVONG:

/A KINAYNOX

KINAYNOZ !
» o pIoe Gueoa emikivduvn Kar&oTaan, mou odnyei oe coBapd 1 Bavarn-
POPO TPAUUATIOUO.

A NPOEIAOMOIHZH
NPOEIAOMNOIHZH !

» Mo g mBav eMKivOuvn KATEOTAOT, TIOU PTTOPEl va 08Ny oel o€ coBapo
1 BaVOTNPOPO TPAUUATIOUO.

A MPOZOXH

MPOZOXH !

» Mo pioc mMBavov eMIKIVOUVN KOTXOTAON, TIOU EVOEXETAI V& 0dnynoel oe
eAaPPU TPOAUPATIOUO 1 UNIKEG INMIEG.

1.2.2 Z0pBoAa oTNV TEKUNpPiwon
TNV TIXPOUCG TEKUNPIWGN XPNOILOTIOIOUVTAI Ta KOAOUBO GUHBOAX:

@ Mpiv amo Tn xpnon diaBaoTe TIg 0dnyieg Xpriong
ﬂ YTodeiEeig xprong ko GANEG XPrioIUEG TTANPOPOPIES

49 | XelpIopog AVOKUKA®OIUWY UAIKQOV

&7 | Mnv meT&TE Ta NAEKTPIKA EPYOAEI KOl TIG PTTATOPIEG OTOV KADO
X OIKIGKQV OTTOPPINUATWV

1.2.3 ZupBoAa o€ EIKOVEG
ZTIG EIKOVEG XPNOIMOTTOIOUVTAI T aKOAoUBa GUMBOACK:
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AUTOI 01 aPIBUOI TTPATTEUTTOUV OTNV EKXOTOTE EIKOVA GTNV GEXN
QUTMV TOV 0dNYyILV

H opiBunon deixvel TN oeip& TwV BNUATWV EPYRCING OTNV EIKOVO KO
evOEXETAI VO DI@EPEI OO T PANAT EPYNTING OTO KEIUEVO

O1 apiBuoi BEang xpnaolyomoloUvTal oTnv eIkova Emokomnon kol
11 | THPATTEUTTIOUV OTOUG XPIBOUG TOU UTTOUVAUGTOG OTNV evOTNTA ZU-
VOTITIKI) TI’POUGIAON TIPOIOVTOG

AuUTO TO OUHBOAO £XEI OKOTIO VX EMIOTAOE! IDIKITEPX TNV TIPOCOXN
00G KAT& TNV EPYOCIO E TO TIPOTOV.

!

1.3 ZupBola mpoidvTog
1.3.1 ZupBola
27O TIPOIOV XPNOIKOTIOIOUVTAI T A’KOAOUBX GUMBOACK:

1.4 TAnpo@opieg mMpoiovTog
To mpoiovTa TNG m TTPOOPIOVTAI VI TOV EMAYYEAUATION XPNOTN
KX O XEIPIOMOG, N OUVTAPNON KAI N ETIOKEUN TOUG EMITPETIETAI PHOVO IO
€E0UCIOB0TNHEVO, EVNUEPWHEVO TTPOCWTTIKO. TO TPOCWTTIKG QUTS TIPETTE VOt
£xel evNUEPWOET EIDIKA YIa TOUG KIVOUVOUG TTOU EVOEXETAI VO TTOPOUGIXGTOUV.
ATTO TO TTPOIOV KX T BONBNTIKE TOU HECTK EVOEXETOI VO TIPOKANBOUV Kivduvol,
OTOV O XEIPIOPOG TOUG YIVETOI UE OKATGAANAO TPATTO MO N EKTTAXIDEUPEVO
TIPOCWTTIKO i} OTAV BEV XPNOIMOTIOIOUVTAI e KATXAANAO TPOTTO.
H mepiypa@n TUTTOU KX O GpIBUOG OEIPAG QVOYP&POVTaI OTNV THIVOKISX
TUTTOU.
> AvTIyp&YTE TOV OPIBUO OEIPAG OTOV OKOAOUBO TTIVOKY. OO XPEIXOTEITE
TO OTOIXEIX TIPOIOVTOG VI EPWTANATA TTIPOG TNV GVTITTPOOWTTEIX POG 1) TO
0EPPIG HOG.
ZTOIXEIX TIPOIOVTOG

Mnv KoIT&TE TNV TNy QWTOG.

\ EmavapopTi{opevog TTpoBoAEag SL 6-A22 \
| Tevik 01 |
| Ap. oeIptig |

1.5 ARAwon CUPPOPPWONG

Anhovoupe g podvol umeuBuvol, OTI TO TIPOIOV TIOU TIEPIYPAPETAI €W
OUMQWVEI HIE TIG I0XUOUTES 0DNYIEG KOI TX IOXUOVTA TTPOTUTIC. Eva avTiypapo
NG SAHAWONG CUPHOPPWONG UTTPXEI OTO TEAOG QUTNG TNG TEKUNPIWONG.

T €Yypa@a TEXVIKNAG TEKUNPI®ONG UTTAPXOUV €d0):

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE
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2  Ao@p&ieix

2.1 EmueAng XEIPIOUOG Kol Xprion

XpNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV LOVO GE TEXVIKG XWOYN KATROTAON.

MnV TIPOYUOTOTIOIEITE TIOTE TTOPQTIOINCEIG I) METATPOTIEG OTO TIPOIOV.

KpaT&Te TO TIPOIOV POKPI& ommd HIKPS TTIDIN.

Mnv XPnoIMOTIOIEITE TO TIPOIOV, OTTOU UTTGPXE! KiVOUVOG TTUPKAYIXG T

ekpnewv.

XpnoluorolgiTe To TTPOidV HOVO 0€ OTEYVO TIEPIBGANOV.

» AVTIKOTXOTAOTE OAOKANPO TOV EMAVOPOPTIOUEVO POKO, OTQV N TINyr
PwTOG €xel 0OAokAnpwaoel T didipkela Lwng TnG. H myn ¢wTog auTtol Tou
EMAVAPOPTIZOPEVOU POKOU deV QVTIKABIOTATAI.

» Mnv KOIT&TE OTNV OKTIVAX KXI PNV KOTEUBUVETE TNV OKTIVO 0 AN
TPOoWTTX.

» OTOV QVOPTATE TO TIPOIOV OTO QYKIOTPO IKPIOUATOG, (PPOVTIOTE YIX
aoPaAr) TorroBETNoN.

vvYVvey

v

2.2 ACQAAEIX TIPOCKOTIWV

O xpAoTNG Kol Tot TPOOWTIA TTOU BPICKOVTOI KOVTX TIPETEI KAT& TN XPrion
TOU TIPOIOVTOG VO XPNOIUOTIOIOUV KOXTGAANAX TIPOOTOTEUTIKX YUOAIK, TTPO-
OTOTEUTIK YAVTIOX KO TIPOOTATEUTIKO KPAVOG.

2.3 EmueAng XEIPIOUOG KOl XPrON EMAVXPOPTICOUEVOV UTTATAPIMV

» MPpoo£ETe TIG EIDIKEG OBNYIEG YIX TN PETOPOPG, TNV GITOBKEUON Kol TN

AeIToupyia TwV EMAVOPOPTIZOPEVWV PTTATOPIWV Li-lon.

KpaT&Te TIG EMAVOQOPTIZOPEVEG UTTATAPIEG HOKPIG OO UWNAEG Beppo-

KpOaieg, GUETN NNIAKT XKTIVOBOAIG KO QWTIA.

Aev EMTPETETAI VO GIMMOCUVOPHOAOYEITE, VO CUUTTIECETE, Vo BepuaiveTe

v ormd Toug 80°C 1} VO KAITE TIG EMAVAPOPTIZOUEVEG UTTATAPIES.

» Mnv XpnoIUOTIOIEITE KOI PNV QOPTICETE EMTAVAPOPTICOUEVES UTIATOPIES,
TTou €Xouv XTUTINBEI, £Xouv TTEael amd UYPog YeyaAUTEPO TOU eVOG UETPOU
1 €xouv urtoaTei &Aou eidoug nui. EmKoIvwveiTe og qUTH TNV TTEPITTWON
mavTa pe To o€pPIg Tng Hilti.

» EQv n pmaropia kaiel uriepBONK& OTAV TNV OKOUMTIATE, EVOEXETAI VO
€xel utooTei {nuIk. TomoBeTNOTE TO TIPOIOV OE évax Un EUPAEKTO anueio
O€ ETIOPKI AMOOTAON OO EUPAEKTA UNIKE, Qmmd OTIOU UMTOPEITE V& TO
TOPATNPEITE KOI GPiOTE TO V& KPuwoel. EmKolvwveiTe oe auth TNV
TIEPITITWON TIAVTA e To o€pPig TG Hilti.

v

v

3 Mepiypaen
3.1 ZuvomTIKA Tapouciacn poidvTog il
@ Kegohr mpoporéa @ LED
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® K&Betn miepIoTpEQOUEV &p- NOBI HETAPOPAS
Bpwon ® EvdeiEn KOTHOTOONG POPTIONG
@ EmavagopTiZopevn Umorapic ETTOVOPOPTICOHUEVNC UTTOTO-
® AiokoTTNS GAAOYRG TPATIOU piag
AeiToupyiag (Evraon ewTI- MANKTPO amaop&AIoNG ema-
opou) VOQOPTIZOUEVNG HITATAPIOG
® AloKOTTNG KOPEHAIONG, @ AykioTpo avépTnong / oTe-
K&BET pEwong
@ oo oEng @ =Uvdeon Tpimodo e oTTEipWHO
"5/g"

3.2 Kat&AAnAn xprion

To TIPOIOV TTOU TIEPIYPAPETAI EiVal EVOG KOUPUATOG TTPOBOAERG. Xpnoiuo-

TTOIEITA VIO QWTICUO OE EPYOTAEIK.

H KePaAr Tou TPOPBOAEX pTTOPEl Vo TIEPIOTPOPEI OPIOVTION KOl K&BETK.

O mpoBoAeag propei emmpoOabeTar va TOTIOBeTNBEI o€ emimedn em@aveia

Ko, JEOW TOU EVOWUXTWUEVOU GYKIOTPOU, V& avapTnBei o€ di&kpopar UMK

epyoTagiou ) va TommoBeTnBei oe Tpimodo e omeipwua 5/8 .

» XPNOIUOTTOIEITE VI QUTO TO TIPOIOV POVO TIG EMAVAPOPTIZOUEVES UTTOTO-
pieg Li-lon Tng Hilti Tng ogip&g TUToU B 22.

» XPNOIUOTIOIEITE VIOt QXUTEG TIG ETTAVOPOPTICOHUEVES PTTATOPIEG HOVO TOUG
popTioTeG Hilti Tng oeipig C4/36.

3.3 'EvdeiEn KAT&XOoTAONG POPTIONG

H kar&oToon ¢oOpTIONG TNG UMaTapiag Li-lon epgavifeTal TaT@vTog eApp&
K&TTOI10 Ot Tt SUO TIANKTPX o PAAIONG TNG UITATAPING (TO TTOAU PEXPI VOt
a10BavBeiTe avTioTooN).

KaraoTaon Znpooi

4 LED av&pouv. Kar&oTtaon ¢opTiong: 75 % €wg
100 %

3 LED av&pBouv. KaraoTaon ¢opTiong: 50 % £ng
75 %

2 LED av&pouv. Kar&oTtaon ¢opTiong: 25 % £wg
50 %

1 LED av&pel. KaraoTtaon ¢opTiong: 10 % €wg
25%

1 LED avaBooBnvel. Kar&oTtaon gopTiong: < 10 %

‘Otav avaBooprivouv Ta LED Tng €vdeigng Kar&oTaong gpopTiong Tng
urarapiag, mpoogETe TIG uTodeigelg 0To kep&Axio BonBeix yiax mpo-
BARpOTO.
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3.4 'ExTaon map&doong

L5

EmavagopTi{opevog pakog, odnyieg xpriong.
MepIooOTEP, EYKEKPIPEVA VI TO TIPOIOV OOG OUOTAUGTY Ba Bpeite oTO
Hilti Store 1) online oTn dieBuvon: www.hilti.group | HMA: www.hilti.com

3.5 AIKOTITNG 4 ASITOUPYI®V

H pwTevoTnTa pUBUIZETON E TOV DIGKOTITN 4 AEITOUPYIWV.

KaraoTaon
MNoaTroTe pic popd

Inpaoia
O TTpoBOAEQG avaBel LE TN PEYIOTN
PpwTevOTNT (100 %).

MoarroTe delTepn pop&

O mipoBoAéag avaBel ue HECN Pw-
TEVOTNTX (66 %).

MoaTnoTe TpiTn Pop&

MNoaTroTe mepioodTepa deuTePOAE-
aared

O mpoBoAéag avaBel ue YEON Pw-
TEVOTNT (33 %).
O npoBoAéag eival opnoTdg.

H TeheuTaia emAeyuevn EvTaon GuTIOUOU EQAPUOTETAI OTNV €K VEOU

gvepyoroinan.

4  TeXVIK& XOPOXKTNPICTIKX

VAR =<7

SL 6-A22
T&on 21,6V
DWTEIVOTNTX 3.000 Im
B&pog 3,2 kg
4.1 Emavo@opTI{OUEVN HTTATXPI
T&on AEITOUPYiaG EMAVXPOPTICOUEVNG MITATAPING 216V
OepuoKpacia TEPIBXANOVTOG KATX TN AEITOUPYiIX -17°C ... 60 °C
OePHOKPACIx ATTOBNKEUONG -20°C ... 40°C
OEPUOKPACIX UMTATAPING OTNV EVAPEN POPTIONG -10°C ... 45°C
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5  Xeipiopog

5.1 [MposcToIpaXsiax Epyaciag

A NMPOZOXH

Kiviuvog TPXUUOTIOHOU aITd aKoUoIx EvapEn AeiToupyiag!

» BeBaiwBeite OTI TO OXETIKO TTPOIOV €ivail eKTOG AeIToupyiag, TTpIv TommoBe-
THOETE TNV EMAVOPOPTIZOUEVN UTATAPIK.

> AQUIPEDTE TNV PTTIATOPIX, TTPIV TTPOYHATOTTOINCETE PUBICEIG 0TO EpyaAeio
I QVTIKOATOOTIOETE BEETOURP.

MpoogETe TIG UTTODEIEEIG AOPOAEIRG Kol TIPOEIDOTOINONG OTNV TTAPOUCX

TeKUNPiwan K&l 0TO TTPOTOV.

5.1.1 TomoB£Tnon PmaTapiog

A MPOZOXH

Kiviuvog TPXUUOTIOHOU O BPoXUKUKAWUX ) TTOON TNG UMTATAPixG!

» BeBaiwbeite 0TI Sev UMTXPXOUV EEVO QVTIKEIUEVD OTIG ETIAPES OTNV UITO-
TOPIO KA OTIG EMOPEG OTO TIPOIOV, TIPIV TOTTOBETHOETE TNV EMAVAPOPTI-
Copevn praTapic.

> BeBaiwBeite OTI N EMAVOPOPTICOUEVN UTTATPIC KOUUTTAOVE! TIAVTO GWOTH.

1. ®opTileTe TAMPWG TNV UTTATOPIC TIPIV &ITO TNV TTPWTN BE0N o€ AeiToupyia.

2. TOTOBETNAOTE TNV EMAVAPOPTIZOPEVN UMTATAPIX 0TN B&ON TOu epyaAeiou,
UEXP! VO KOUTIWOE! XIoBNTA.

3. BeBaiwBeite 0TI €dp&lel KOAK N PaTaPicK.

5.1.2 A@aipeon EMXVXPOPTIZOUEVNG NITATAPING
1. NarroTe T MARKTPG oMAOPAAIONG TNG PTTATAPIOG.
2. TpaBr&Te TNV emava@opTi{duevn UMATOPIx ammo Tn BAan Tou epyaieiou.

5.1.3 ®opTioTe TV PaTapic

1. AloB&OTE TIPIV GO TN GOPTION TIG 0dNYieg XPriong Tou GOPTIOTH.

2. BeBaiwBeiTe OTI OI EMAPEG TNG EMAVAPOPTIZOPEVNG HITATAPING KOI TOU
POPTIOTH eival KABXPEG KOl OTEYVEG,.

3. ®opTioTe TNV EMAVAPOPTIZOUEVN UTTATAPIC OE EVOV EYKEKPIUEVO POPTIOTH.

5.1.4 Evepyomoinon 2

ﬂ ‘OTav TOTTOBETEITE TO TIPOIOV OTO AYKIOTPO YEVIKNG XPrioNng fj o€ Tpimodo,
BeBaiwbeiTe OTI TO TIPOIdV €ival TOTTOBETNUEVO e AOPEAEIXK.

» EMAEETE piot AeITOUPYia TOTOVTOG TOV SIGKOTTTN 4 AeITOUpPYIQV.
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5.1.5 MepioTpoPr] KEPAANG TPoPoAEx &
A MPOZOXH
Kivduvog BA&BNG oTov au@IBANCTPOEIdH XITOVAX. KOITOVTAG TOV POKO
uropei va urooTei BAGPBN 0 ap@IBANCTPOEIBNG XITOVOG.
» Mnv KXTEUBUVETE TO QPOKO OTOV EXUTO 0OG I 08 KA &TOUO.
» Mnv KOIT&TE 0€ KOUix TTEPITITWON KATEUBEIOV TO POKO.

A NPOZOXH

KivSuvog cUvOAIYng TwV SXKTUAWV OTNV TIEPIOXH TWV xpBpwoewv Kot
TNV TIEPIOTPOPI TNG KEPAANG TOU TIPOBOAER, UTTAPXE! KIVOUVOG VO GUVBAIpeTE
TO OAKTUA QVEUECD OTO GTHPIYUX KOl GTO TIEPIBANUCK.

» Qop&TE TIPOOTATEUTIKA YAVTICK.

O pevTeoeg TOMAMA®Y BETEWV KOl N KEQOAT TOU TTIPOBOAEX UTTOPOUV VX
TIEPITTPAPOUV Kol TIPOG TIG dUO KATEUBUVOEIG KOTA UKOG Tou &EOVO.
MpoogETe moTe va pnv médeTe Piaia UTTEPPONKA TOUG VOOTOAEIG.

1. ATao®aAioTe Tov PeVTETE TTOAATAWY BECEWV e TOV DICKOTITN KOPAAI-
ong, YIo vor puBuioeTe KXBETO TOV TIPOBOAECK.

2. MepioTpéyTe YeT& TOV pevTeoe TTOMOMA®V BE€oewv oTnv emBuuNTr KX-
Teubuvon.

3. AopahioTe Tov JevTeaé TTOMOTTAWY BETEWV PE TOV SIGKOTITN OP&AIONG.

4. MepIoTpEYTE TNV KEPOAN TOU TTPOBOAER OTNV eMBUUNTH KATEUBUVON, YIx
VO pUBICETE OPIZOVTIC TOV TTPOROAED:.

6  dpovTida Kal cuvThpnOoN

Kiv3uvog TPXUUOTIOHOU QIO TOTTOOETNUEV PITATOPICK !
» [piv amd k&Be epyaaia GPOVTIORG KAl OUVTHPNONG GPAIPEITE TTAVTX TNV
umoTopia!

DpovTida Tou epyaAeiou

¢ ATIOUOKPUVETE TIPOCEKTIKX TOUG PUTIOUG TTOU £XOUV ETTIKAONROEI.

¢ KoBoapioTe TIG OXIOUEG BEPIOUOU TIPOTEKTIKK [E UIG OTEYVH BOUPTOQ.

¢ KoBapilete TO TepiBANUa pOvo pe éva eAappwg Bpeypévo mavi. Mnv
XPNOILOTIOIEITE UNIK& (PPOVTIONG HE TIEPIEKTIKOTNTA Og GINIKOVN, BIOTI
EVOEXETOI VO TIPOOBGANOUV T TTAOTIKE EPN.

PPovTIda EMAVAPOPTICOPEVWV UTTaTapi®v Li-lon

e AlxTnpeite TNV €MOvVa@OPTIZOUEVN UMTATOPIC KAXOOPEN Kol XITOXANXYUEVN
oo A& KAl YP&OOK.

* KoBapiZete TO TEPIBANUO pOVO e Evar eAappmg Bpeypévo mavi. Mnv
XPNOILOTIOIEITE UAIK& QPOVTIOOG HE TIEPIEKTIKOTNTX O€ GINIKOVN, SIOTI
eVOEXETOI VO TIPOOBAAAOUV TOX TTAOTIKE HEPN.
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e ATTOQUYETE TNV EI0XMPENON UYPACIG.

Zuvtpnon

o EA&yxXeTE TOKTIKX OAX TN OPOTA WEPN YIO TUXOV {NUIEG KOI T OTOIXEIX
XEIPIOUOU WG TTPOG TNV XIMPOCKOTITN AEITOUpYicK.

e Se mepinmTwon {nUIGV /Kl SUCAEITOUPYIRY, UNV XPNCILUOTIOIEITAI TO TIPO-
ov. AvaBeoTe apgowg Tnv emokeur oTo ogpPig Tng Hilti.

* MeT& amo epyaoieq GpPOvVTIdXG KOl OUVTAPNONG, TOTTOBETROTE OAX T
OUOTANOTX TIPOOTOCING Ko EAEYETE TN AeiToupyiak TOUG.

ﬂ Mo P xo@aAi AEITOUPYI XPNOIUOTIOIEITE HOVO YVIAOIX GVTOANOKTIKG
KO OVOAQOIMG. EYKEKPIPEVO OO EUARG OVTOMOKTIKY, GVOADOIPO KO
a&eooudp yia To TIpoidv 0ag Ba Bpeite oTo MAnoiEaTepo Hilti Store 1)
oTn SieuBuvon: www.hilti.group.

6.1 TMnyn ewtog

H myn ¢wTog auTou Tou TIpoPoAéa dev avTikaBioToro!
E&v n miyr| ewTog éxel pTaoel 0TO TEAOG TOU KUKAOU Jwrig, TTPETTEl VO
QAVTIKATOOTOOEI OAOKANPOG O TTIPOBOAENG.

7  MeTa@op& K AIMOONKEUON EMAVAPOPTIJOMEVWV EPYX-
Agiwv

MeTagop&

A NMPOZOXH

AKOUOCIX EVEPYOTTOINGCN KATX TN HETAXPOPK !

> METOQEPETE TO TTPOIOVTA 0OIG TAVTA XWPIG TIG UTTATAPIEG TOTTOBETNEVEG!

> AQUIPEDTE TIG EMAVAPOPTIZOUEVESG UTTATOPIES.

> MnVv HETAQEPETE TTOTE EMAVAPOPTICOPEVEG UTTATAPIEG XUBNV.

> MeT& ammo peyaAUTePNG SIAPKEING HETOPOPX 1) XTTOBrKeUON, EAEYETE TIPIV
QTTO TN XPrON TO EPYXAEIO KOl TIG PTTATOPIES VIO TNMIEG.

Amofrikeuon

A MPOZOXH

AKOUOIx TTPOKANGN {NUIGG TTO EAXRTTWHAXTIKEG HITATXPIEG. !

> ATTOBNKEUETE T TTIPOTOVTQ OOG TTAVTX XWPIG TIG UTTATAPIEG TOTTOBETNUEVEG!

» ATOBNKeUETE TO epyaAEio KA TIG UTTOTAPIEG KATA TO SuvaTd 0g dPoaeEPO
KO OTEYVO XWPO.

» MoTé pnv amoBnkeleTe TIG EMAVOPOPTIOUEVEG UMATAPIEG OTOV RAIO,
eNMAVW 0 KOXAOPIGEP N TTIOW Ao TIRUICK.

» ATOBnKeleTe TO €PYOAEI0 KOl TIG EMAVOPOPTIZOUEVEG WUTTATOPIEG OF
onueio oTo omoio dev £xouv TTPOORACN TTAXIDIA KOl GVOPUODIC KTOUGK.

» MeT& amd peyahUTepng dIdpKeEInG omobrikeuan, eAeyETe TpIv ammo T
XPrON TO EPYOAEIO KOl TIG PUTTATAPIEG VIO NUIEG.
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8 Bonfeix yia mpoBARHATX

Ze BAOPeG TTOU deV QVAPEPOVTAI 08 UTOV TOV TTHVOKX ) Dev UTTOpPEiTE VX
AMOKOTAOTHOETE POVOI 00G, ameuBuvBeite aTo 0€pPIg TG Hilti.

8.1 Borfsix yix poBAfuaTX
Ze BA&PeQ TTOU deV AVOPEPOVTOI 08 QUTOV TOV TTIVOKO 1} OEV UTTOPEITE VX
AIMOKATOOTAOETE POVOI 00G, armeuBuvBeite aTo ogpPig Tng Hilti.

BA&Bn MOavn aiTic U
H pmaropia dev Mpog&oxn aapahiong » KaBopioTe Tnv mpo-
KOUMTIWVEI IOBNT& | OTNV PMOTOPI Aepw- eEoxN AoPA&AIONG KoKl
K&vOVTOG "SITTAG Jévn. KOUMTIWOTE TNV WITo-
KAIK". Topia.
1 LED avaBooBrvel. |H pmoropio givail ommo- | » AVTIKOTOOTHOTE TNV
H ouokeur ev Aei- | POPTIOHEVN. HITOTOIO KX GOPTI-
ToUpYEi. oTe TNV &JEIN PMTOTA-
pic.
H enmavagopTi{opevn » AQROTE TNV UMOTaPI
UImaTapic: €ival TTOAU VoL QTOOEI OTODIOKA
kpUX 1} TOAU ZeoTn). og Beppokpoaaia dw-
MaTiou 1) VO KPUMOEL.

9 AIXBeoN OTX ATTOPPIPMAT

& Ta epyoheia TG Hilti €ivol KATAOKEUGOUEVO OE HEYGAO TTOCOOTO QIO

AVOKUKAWOIPO. UANIK&.  TMpolmoBeon yiax Tnv avokUKAWOR Toug eival o

KOTGAANAOG SIOXWPIOHOG TWV UAIKWV. Z& TTOAEG Xwpeg, N Hilti mapaiapBavel

To TIOAIO 00G EPYTAEIO YIo avaKUKAwaN. PwThoTe To 0€pPIg 1} Tov cUMBOUAO

mwAnogwv Tng Hilti.

ATOppIYN PITATAPIDV

Ao aKOTOAANAN SIXBECN TWV PTTATOPIOV OTX XIMOPPIUUATO EVOEXETAI VX

TTPOKANBOUV KivBUVOI YIX TNV UYEIX OO eEEPXOUEVT OEPIX 1] UYPK.

» Mnv omooTéAeTE EMTAVOPOPTICOUEVES UTIATOPIEG TTOU €XOUV UTIOOTEI
gnuie!

» KoAUyTe TIG OUVOEOEIG PE €V N QYQYIUO UNKO, YIX VO OITOQUYETE
BPOXUKUKAWUOTOL.

» MeTGETE TIG UTIOTOPIEG £TOI WOTE V& PNV UITOPOUV V& KaXTaAREOUV 0T
XEPIC TIONDIWV.

» AmoppiyTe TV proTapio oto Hilti Store ) ameuBuvbeite oTnV appOdI
eTIxeipion dIGBeaNg AMOPPIUPATWY.

=

X

» Mnv meTaTE T NAEKTPIKE EPYOAEiR, TNG NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG
KOl TIG ETOVOPOPTICOUEVEG PTIATAPIEG OTOV KGOSO OIKIGK®MV GITOPPIU-
u&TWV!
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10 RoOHS (0odnyia yia Tov TEPIOPIOUO TNG XPHioNg EMKivou-
VWV OUGCI®V)

3Tov oKOAoUBO OUVdeopO Ba BPeiTe TOV VAKX ETTIKIVOUVWV OUCIOV:
qgr.hilti.com/r9356561.

270 TéAOG aUTAG TNG Tekunpiwong Ba Bpeite wg kwdikd QR évav ouvdeauo
yia Tov mmivoka RoHS.
11 EyyuUnon KXTXOKEUXOTH

» [ EPWTHOEIG OXETIKA UE TOUG OPOUG EYYUNONG KMEUBUVOEITE OTOV TOTTIKO
ouvepyaTn Tng Hilti.
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1 Dokiimantasyon verileri

1.1 Budokiiman igin

Calistirmadan énce bu dokiimani okuyunuz. Bu, glvenli calisma ve
arizasiz kullanim i¢in 6n kosuldur.

Bu dokimanda ve Urln Uzerinde bulunan givenlik ve uyar bilgilerine
dikkat ediniz.

Kullanim kilavuzunu her zaman Urin Gzerinde bulundurunuz ve Uriini
sadece bu kilavuz ile birlikte baska kisilere veriniz.

1.2 Resim aciklamasi

1.2.1 Uyan bilgileri
Uyan bilgileri, Griin ile calisirken ortaya ¢ikabilecek tehlikelere karsi uyarir.
Asagidaki uyari metinleri kullanilir:

A TEHLIKE

TEHLIKE !
» AJir vicut yaralanmalarina veya dogrudan 8lime sebep olabilecek tehli-
keler icin.

IKAZ !
» AJir yaralanmalara veya 6liime neden olabilecek tehlikeler icin.

A DIKKAT
DIiKKAT !

» Hafif viicut yaralanmalarina veya maddi hasarlara yol agabilecek olasi
tehlikeli durumlar igin.

1.2.2 Dokiimandaki semboller
Bu dokiimanda asagidaki semboller kullaniimigtir:

Kullanmadan 6énce kullanim kilavuzunu okuyunuz

Kullanim uyarilari ve diger gerekli bilgiler

Geri doniistimli malzemeler ile galisma

Elektrikli aletleri ve akuleri evdeki ¢dplere atmayiniz

X))@ @A

1.2.3 Resimlerdeki semboller
Resimlerde agsagidaki semboller kullaniimigtir:

H | Bu sayilar, kilavuzun baslangicindaki ilgili resimlere atanmistir

Numaralandirma, resimdeki calisma adimlarinin sirasini géstermekte-
dir ve metindeki ¢alisma adimlarindan farkli olabilir
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Pozisyon numaralari Genel bakis resminde kullanilir ve Uriine genel
bakis bolimiindeki agiklama numaralarina referans niteligindedir

11

@®! | Buisaret, urln ile ¢calisirken dikkatinizi gekmek igin koyulmustur.

1.3 Uriine 6zgii semboller
1.3.1 Semboller
Uriinde agagidaki semboller kullaniimigtir:

&‘ Isik kaynagina bakmayiniz.

1.4 Uriin bilgileri

=™ trtinleri profesyonel kullanicilarin kullanimi igin dngériiimiistiir
ve sadece yetkili personel tarafindan kullanilabilir ve bakimi yapilabilir. Bu
personel, meydana gelebilecek tehlikeler hakkinda 6zel olarak egitim gérmus
olmalidir. Aletin ve ilgili yardimci gereglerin egitimsiz personel tarafindan
usuliine uygun olmayan sekilde kullanilmasi ve amaglari disinda ¢aligtirimasi
sonucu tehlikeli durumlar s6z konusu olabilir.

Tip tanimi ve seri numarasi, tip plakasi Uzerinde belirtilmigtir.

» Seri numarasini asadidaki tabloya aktariniz. Uriin bilgileri acente veya

servis merkezini aradiginizda sorulabilir.

Uriin bilgileri

Akl lamba SL 6-A22
Nesil 01

Seri no.

1.5 Uygunluk beyani

Burada tanimlanan Grdnln, gegerli yonetmeliklere ve normlara uygun ol-
dugunu kendi sorumlulugumuzda beyan ederiz. Bu dokiimantasyonun so-
nunda uygunluk beyaninin bir kopyasini bulabilirsiniz.

Teknik dokiimantasyonlar eklidir:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Givenlik

2.1 Ozenli calisma ve kullanim

Bu Uriin sadece teknik agidan sorunsuz durumdayken kullaniimahdir.
Uriin Gizerinde asla manipiilasyon veya degisiklik yapiimamalidir.
Uriinii kiiglik gocuklardan uzak tutunuz.

Uriindi, yangin veya patlama tehlikesi olan yerlerde kullanmayiniz.
Urlini sadece kuru ortamlarda kullaniniz.
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» Isik kaynaginin kullanim émri doldugunda komple akuli lambay degisti-
riniz. Bu akuli lambanin isik kaynagdi degistirilemez.

» Isina dogru bakmayiniz ve 1sini kisilere karsi dogrultmayiniz.

» Uriinii donanim kancasina asmaniz halinde, emniyetli bir sekilde konum-
landinimis oldugundan emin olunuz.

2.2 Kisilerin giivenligi
Uriintin kullanimi sirasinda kullanici ve yakin gevresinde bulunan kisiler uygun
birer koruyucu gozllk, koruyucu eldiven ve koruyucu kask kullanmalidir!

2.3 AKkiilii aletlerin 6zenli calistinimasi ve kullanimi

» Lityum iyon akilerin tagima, depolama ve kullanimina yénelik 6zel talimat-
lari dikkate aliniz.

Akdler, ylksek sicakliklarda, dogrudan giines isigindan ve atesten uzak
tutulmahdir.

Akller pargalarina ayrilmamali, ezilmemeli, 80°C Uzerine isitimamali veya
yakilmamalidir.

Darbe almis, bir metreden daha yiiksek bir yerden dismis veya baska
bir sekilde hasar gérmus akuleri kullanmayiniz veya sarj etmeyiniz. Bu
durumda her zaman Hilti servisi ile irtibat kurunuz.

Ak tutulamayacak kadar sicaksa arizali olabilir. Uriinii yanici malzemeler-
den yeterli bir uzaklikta, gézlemleyebileceginiz yanmaz bir zemin izerine
koyunuz ve sogumasi igin birakiniz. Bu durumda her zaman Hilti servisi
ile irtibat kurunuz.

v

v

v

v

3 Tanimlama

3.1 Uriine genel bakis fl

(@ Lamba baslg @ Sogutucu

® LED lambalar Tasima kulpu

(® Dikey doner mafsal ® Akii sarj durumu gostergesi

® Ak Akl kilit agma tusu

® Mod degistirme salteri (1sik i Asma / sabitleme kancas!
glicli) @ "5/8" vida disi - ti¢ ayakl

® Kilitteme salteri, dikey sehpa baglantisi

3.2 Usuliine uygun kullanim

Acliklanan Griin kablosuz alan 1s1§idir. Santiyelerde aydinlatma icin kullanilir.
Aydinlatma kafasi yatay ve dikey olarak déndurdlebilir. Ayrica lamba isik diiz
bir ylizeye yerlestirilebilir ve Uzerinde entegre olarak bulunan kanca ile gesitli
insaat malzemelerine asilabilir veya 5/8 in¢ vida disleri sayesinde bir tripoda
monte edilebilir.

» Bu iriin igin sadece B 22 tip serisi Hilti Lityum iyon akiiler kullaniniz.
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» Bu akdler icin sadece C4/36 serisi Hilti sarj cihazlari kullaniniz.

3.3 Sarj durumu gostergesi

Her iki aki kilit agma tusundan birine hafifge basilmasi (en fazla bir direng
hissedilene kadar) durumunda, Lityum iyon akiilerin sarj durumu gdsterilir.

Durum Anlami

4 LED yaniyor. Sarj durumu: %75 ile %100 arasi
3 LED yaniyor. Sarj durumu: %50 ile %75 arasi
2 LED yaniyor. Sarj durumu: %25 ile %50 arasi
1 LED yaniyor. Sarj durumu: %10 ile %25 arasi
1 LED yanip sonlyor. Sarj durumu: < %10

ﬂ Ak sarj durumu gostergesinin LED'leri yanip séndiigiinde itfen Arizalar
bolimdeki uyarilan dikkate aliniz.

3.4 Teslimat kapsami

AkilG lamba, Kullanim kilavuzu.

Uriinleriniz icin izin verilen diger sistem driinlerini Hilti Store veya internetteki
su adreste bulabilirsiniz: www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3.5 4 modlu salter
Parlaklik seviyesi 4 modlu salter ile ayarlanir.

Durum Anlami

Bir kez basiniz Lamba maksimum parlaklikta yanar
(%100).

ikinci kez basiniz Lamba orta parlaklikta yanar (%66).

Uciinci kez basiniz Lamba orta parlaklikta yanar (%33).

Birkag saniye basiniz Lamba kapalidir.

ﬂ En son se¢gmis oldugunuz isik giicl, lambayi yeniden agtiginizda gecerli
olarak devralinir.

4  Teknik veriler

|SL 6-A22
Gerilim 216V
Parlakhk 3.000 Im
Agirhk 3,2 kg
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4.1 Aki

Akii caligma gerilimi |21,6V

isletim sirasindaki ortam sicakhgi ‘ -17°C ...60°C
Depolama sicakligi |-20°C ... 40°C
Sarj baslangicinda akii sicakhigi \ -10°C ... 45°C

5 Kullanim

5.1 Calisma hazirhg

A DIKKAT

Yaralanma tehlikesi kazara calismaya baslama nedeniyle!

» Aklyl takmadan 6nce ilgili Griinin kapali konumda oldugundan emin
olunuz.

» Cihazin ayarlarini yapmadan veya aksesuarlari degistirmeden énce aklyU
cikartiniz.

Bu dokiimanda ve Uriin Gzerinde bulunan giivenlik ve uyarn bilgilerine dikkat

ediniz.

5.1.1 Akiiniin yerlestirilmesi

A DIKKAT

Yaralanma tehlikesi kisa devre veya akiiniin diismesi nedeniyle!

» Akuyl yerlestirmeden 6nce, aki kontaklarinda ve driin icindeki kontak-
larda yabanci cisim bulunmadigindan emin olunuz.

» Akinin her zaman tam oturdugundan emin olunuz.

1. ik kullanim éncesinde akii tamamen sarj edilmelidir.

2. Akuyu, duyulur sekilde yerine oturana kadar cihaz tutucusuna bastiriniz.

3. Akiniin alette emniyetli bir sekilde yerlesip yerlesmedigini kontrol ediniz.

5.1.2 Akiniin ¢ikartiimasi
1. AkUnUn kilit agma tuslarina basiniz.
2. Akuyu alet tutucudan gekiniz.

5.1.3 Akiiniin sarj edilmesi
1. Sarj etmeden énce sarj cihazinin kullanim kilavuzunu okuyunuz.

2. Aku ve sarj cihazinin kontaklarinin temiz ve kuru olmasina dikkat ediniz.
3. AkuyU izin verilen sarj cihazinda sarj ediniz.

5.1.4 AcmaPZ

ﬂ Uriindi Giniversal kanca ile asmaniz veya bir tripod (izerine monte etmeniz
halinde, Urlinin emniyetli bir sekilde monte edilmis oldugundan emin
olunuz.
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» 4 modlu saltere basarak bir mod seginiz.

5.1.5 Lamba bashiginin dondiiriiimesi &

A DIKKAT

Retinanin zarar gérme tehlikesi. Lambaya dogrudan bakilmasi durumunda,
retina zarar gorebilir.

» Lambayi kendinize veya baska kisilere dogru tutmayiniz.

» Kesinlikle lambaya bakmayiniz.

A\ DIKKAT

Mafsal bolgesinde parmak ezilme tehlikesi Lamba kafasinin dondiriimesi
sirasinda parmaklarin gévde ile destek ayagi arasinda sikisma tehlikesi vardir.
» Koruyucu eldiveni kullaniniz.

ﬂ Cok pozisyonlu mentese ve lamba kafasi eksen boyunca her iki yonde
doénebilir. Dayanak noktalarini zorlamamaya dikkat ediniz.

1. Lambay! dikey olarak ayarlamak icin cok konumlu menteseyi kilittleme
salteri ile aciniz.

2. Gok konumlu menteseyi istediginiz yonde donduriiniiz.

3. Cok konumlu menteseyi kilitleme salteri ile kilitleyiniz.

4. Lambay! yatay olarak ayarlamak igin lamba kafasini istediginiz yénde
geviriniz.

6 Bakim ve onarim

Takih akiiden dolay! yaralanma tehlikesi !
» TUm bakim ve onarim g¢alismalarindan dnce her zaman akuyi ¢ikariniz!

Alet bakimi

* Yapigsmis olan kir dikkatlice ¢ikariimahdir.

* Havalandirma deliklerini kuru bir fir¢a ile dikkatlice temizleyiniz.

* Gobvde sadece hafif nemli bir bezle temizlenmelidir. Plastik pargalara
yapisabileceginden silikon igerikli bakim maddeleri kullaniimamalidir.

Lityum iyon akiilerin bakimi

* Akl temiz ve yag ve gresten uzak tutulmalidir.

¢ GoOvde sadece hafif nemli bir bezle temizlenmelidir. Plastik parcalara
yapisabileceginden silikon igerikli bakim maddeleri kullaniimamalidir.

* Aletin igine nem girisi engellenmelidir.

Bakim

e GOrlnir tim parcalarda hasar olup olmadigi ve kumanda elemanlarinin
sorunsuz sekilde calistigi kontrol edilmelidir.
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* Hasar ve/veya fonksiyon arizalari durumunda Urin galigtinimamalidir.
Derhal Hilti servisi tarafindan onariimalidir.
* Bakim ve onarim ¢aligmalarindan sonra tim koruma tertibatlar yerlestiril-
meli ve fonksiyonlari kontrol edilmelidir.

ﬂ Guvenli galisma icin sadece orijinal yedek parcgalar ve sarf malze-
meleri kullaniniz. Tarafimizdan onaylanmig, yedek parcalari, aksesu-
arlan ve sarf malzemelerini Hilti Store veya adresinde bulabilirsiniz.
www.hilti.group.

6.1 Isik kaynagi

ﬂ Bu lambanin 1sik kaynagr degistirilemez!
Isik kaynagi kullanim émriinii doldurdugunda tiim lamba degistirilmelidir.

7  Aki aletlerinin tasinmasi ve depolanmasi

Tasima

A DIKKAT

Ta§|ma sirasinda aletin istem disi calismasi !

» Urunlerinizi her zaman akdiler takili olmadan tasiyiniz!

» Akulerin ¢ikariimasi.

» Akdler kesinlikle sikica baglanmamis koruma ile taginmamaldir.

» Uzun sliren depolama sonrasi kullanmadan énce aletin ve akdlerin hasar
g6rmus olup olmadigini kontrol ediniz.

Depolama

A DIKKAT

Arizali veya akan akiiler nedeniyle beklenmeyen hasar olusumu !

» Uriinlerinizi her zaman akiileri yerlestirmeden depolayiniz!

v

Aleti ve akileri mimkiin oldugunca soguk ve kuru yerde depolayiniz.

» Akileri kesinlikle glineste, sicakta veya cam levhalarin arkasinda depola-
mayiniz.

Aleti ve aklleri gocuklarin ve yetki verilmeyen kisilerin ulasamayacagi
yerlerde depolayiniz.

Uzun stiren depolama sonrasi kullanmadan énce aletin ve akulerin hasar
g6rmus olup olmadigini kontrol ediniz.

v

v

8  Anza durumunda yardim

Bu tabloda listelenmemis veya kendi basiniza gideremediginiz arizalarda
lutfen yetkili Hilti servisimiz ile irtibat kurunuz.
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8.1 Arnza durumunda yardim

Bu tabloda listelenmemis veya kendi basiniza gideremediginiz arizalarda
|utfen yetkili Hilti servisi ile irtibat kurunuz.

Arza Olasi sebepler Coziim

AkU paketi duyulabi- | Aktinan kilit tirnaklar » Kilit tirnagini temizle-

lir bir "Gift klik" sesi | kirlenmis. yiniz ve akiyU yerine

ile yerine oturmuyor. oturtunuz.

1 LED yanip sénu- AkU desarj olmus. » AklyU degistiriniz ve

yor. bos aklyu sarj ediniz.

Alet calismiyor. AkU cok sicak veya ¢gok |» Akllyl yavasga oda

soguk. sicakligina ulasacak

bicimde isinmaya veya
sogumaya birakiniz.

9 imha

& Hilti aletleri ylksek oranda geri doniisiimlii malzemelerden (iretilmistir.

Geri donustim icin gerekli kosul, usuliine uygun malzeme ayrimidir. Gogu

Ulkede Hilti, eski aletlerini yeniden degerlendirmek lizere geri alir. Bu konuda

Hilti musteri hizmetlerinden veya satis temsilcinizden bilgi alabilirsiniz.

Akiilerin imha edilmesi

Akulerin usuliine uygun imha edilmemesi halinde, disari ¢ikan gaz ve sivilar

nedeniyle saglik sorunlari olusabilir.

» Hasar gérmus akdileri hi¢ bir sekilde géndermeyiniz!

» Kisa devreleri 6nlemek icin, akinin baglantilarini iletken olmayan bir
malzeme ile kapatiniz.

» Akleri, gocuklarin ellerine gegcmeyecek sekilde imha ediniz.

» AkulyU size en yakin Hilti Store'da imha ediniz veya imha etmek i¢in yetkili
sirketinize basvurunuz.

‘FX? » Elektrikli el aletlerini, elektronik cihazlar ve akileri evdeki ¢dplere
atmayiniz!

10 RoHS (Tehlikeli madde kullanimini kisitlama direktifi)
Asagidaki linkte tehlikeli maddeler  tablosunu bulabilirsiniz:
qgr.hilti.com/r9356561.

RoHS tablosunun linkini bu dokiimanin sonunda QR kodu olarak bulabilirsi-
niz.

11 Uretici garantisi

» Garanti kosullarina iliskin sorulariniz igin lutfen yerel Hilti is ortaginiza
basvurunuz.
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EC Declaration of Conformity | UK Declaration of Conformity

Manufacturer: Importer:
Hilti Corporation Hilti (Gt. Britain) Limited
FeldkircherstraBe 100 1 Trafford Wharf Road, Old Trafford

9494 Schaan | Liechtenstein Manchester, M17 1BY

SL 6-A22 (01)

Serial Numbers: 1-99999999999

2014/30/EU | Electromagnetic Compatibility EN 60598-1:2015 + EN 60598-2-8:2013
Regulations 2016 A1:2018

EN 61547:2009
2011/85/EU | The Restriction of the Use of EN 55015:2013 + A1:2015

Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012
EN 62493:2015

Schaan, 03.08.2021
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Dr. Tahar Zrilli Tassilo Deinzer
Head of Quality and Process Management Executive Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Power Tools & Accessories
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